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II 

(Nelegislativní akty) 

NAŘÍZENÍ 

NAŘÍZENÍ KOMISE V PŘENESENÉ PRAVOMOCI (EU) 2015/531 

ze dne 24. listopadu 2014, 

kterým se doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 508/2014 určením nákladů 
způsobilých pro podporu z Evropského námořního a rybářského fondu za účelem zlepšení 
hygienických, zdravotních, bezpečnostních a pracovních podmínek rybářů, ochrany a obnovy 
mořské biologické rozmanitosti a ekosystémů, zmírnění změny klimatu a zvýšení energetické 

účinnosti rybářských plavidel 

EVROPSKÁ KOMISE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 508/2014 ze dne 15. května 2014 o Evropském 
námořním a rybářském fondu a o zrušení nařízení Rady (ES) č. 2328/2003, (ES) č. 861/2006, (ES) č. 1198/2006 a (ES) 
č. 791/2007 a nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1255/2011 (1), a zejména na čl. 32 odst. 4, čl. 40 odst. 4 
a čl. 41 odst. 10 uvedeného nařízení, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  V souladu s nařízením (EU) č. 508/2014 je Komisi svěřena pravomoc stanovit zvláštní pravidla týkající se 
způsobilosti nákladů souvisejících s operacemi na ochranu a obnovu mořské biologické rozmanitosti 
a ekosystémů v rámci udržitelného provozování rybolovných činností; způsobilosti nákladů na operace, jejichž 
cílem je zmírnit změnu klimatu a zvýšit energetickou účinnost rybářských plavidel, a způsobilosti operací, jejichž 
cílem je zlepšit rybářům hygienické, zdravotní, bezpečnostní a pracovní podmínky. 

(2)  Všechna ustanovení tohoto nařízení se týkají aspektů souvisejících se způsobilostí nákladů nebo operací a dvě 
z nich se vztahují k operacím v souvislosti s investicemi do plavidel. Všechna opatření dále mají dopad na způsob 
provozování rybolovné činnosti. Tato ustanovení jsou tedy úzce propojena. V zájmu zajištění souladu mezi 
těmito ustanoveními a usnadnění komplexního pohledu a uceleného přístupu k nim pro všechny rezidenty Unie 
by tato ustanovení měla být přijata v rámci jednoho právního aktu. 

(3)  Rybolov je v rámci Unie stále jedním z nejnebezpečnějších povolání a na rybářských plavidlech provozujících 
drobný rybolov se stává velké množství nehod. Směrnice Rady 93/103/ES (2) a 92/29/EHS (3) proto stanoví 
minimální požadavky na ochranu zdraví a bezpečnost vztahující se na práci na rybářských plavidlech, které mají 
být provedeny ve vnitrostátních právních předpisech. Nařízení (EU) č. 508/2014 za účelem zlepšení hygienických, 
zdravotních, bezpečnostních a pracovních podmínek rybářů stanoví financování určitých investic za předpokladu, 
že tyto investice přesahují požadavky stanovené právními předpisy Unie a vnitrostátními právními předpisy. Je 
tedy nutné vymezit, které náklady související s takovými zvláštními investicemi, včetně školení v rámci 
zdravotních a informačních kampaní, podle nařízení (EU) č. 508/2014 mohou být financovány. 

(4)  Nákup a instalace zařízení, jejichž účelem je snížení emisí znečišťujících látek nebo skleníkových plynů a zvýšení 
energetické účinnosti rybářských plavidel, na rybářských plavidlech může přispět k plnění cílů týkajících se 
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(1) Úř. věst. L 149, 20.5.2014, s. 1. 
(2) Směrnice Rady 93/103/ES ze dne 23. listopadu 1993 o minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na 

rybářských plavidlech (třináctá samostatná směrnice ve smyslu čl. 16 odst. 1 směrnice 89/391/EHS) (Úř. věst. L 307, 13.12.1993, s. 1). 
(3) Směrnice Rady 92/29/EHS ze dne 31. března 1992 o minimálních bezpečnostních a zdravotních předpisech pro zlepšení lékařské péče 

na palubách plavidel (Úř. věst. L 113, 30.4.1992, s. 19). 



změny klimatu. Účinné provozování plavidel může také významně snížit spotřebu energie. Ustanovení čl. 41 
odst. 1 písm. a) nařízení (EU) č. 508/2014 stanoví financování investic do zařízení nebo plavidel zaměřených na 
snížení emisí znečišťujících látek nebo skleníkových plynů a zvýšení energetické účinnosti rybářských plavidel, 
jakož i investic do rybolovných zařízení za předpokladu, že nenarušují selektivitu daného rybolovného zařízení, 
a auditů a programů energetické účinnosti. Pro prosazení těchto cílů je proto nezbytné náklady, které mohou být 
financovány v rámci ENRF, vymezit přesněji. 

(5)  Měly by se také vymezit náklady související s operacemi, které přispívají k ochraně a obnově mořské biologické 
rozmanitosti a ekosystémů, a režimy vyrovnání v rámci udržitelného provozování rybolovných činností. Tyto 
operace by měly být založeny na hlavních zásadách zelené infrastruktury definované ve sdělení Komise (1) 
o zelené infrastruktuře (2), což může významně přispět k účinnému provádění opatření, jejichž cíle se mají splnit 
zcela nebo zčásti pomocí řešení, jež jsou v součinnosti s přírodou. 

(6)  Způsobilé náklady související s operacemi podle článku 32, čl. 40 odst. 1 a čl. 41 odst. 1 písm. a) nařízení (EU) 
č. 508/2014 musí být v souladu s podmínkami definovanými v článku 11 tohoto nařízení, který stanoví, že pro 
podporu v rámci ENRF nejsou způsobilé operace zvyšující rybolovnou kapacitu plavidla nebo zařízení zvyšující 
schopnost plavidla vyhledat ryby. S cílem zachovat motivační účinek investic způsobilých v rámci tohoto nařízení 
by náklady související s plánovanou nebo preventivní údržbou jakékoli části zařízení, jež udržují zařízení ve 
funkčním stavu, měly být z financování v rámci ENRF vyloučeny. 

(7)  Jelikož období způsobilosti operací, které mohou být financovány v rámci ENRF, započalo dne 1. ledna 2014, 
vstupuje toto nařízení v zájmu okamžitého provádění opatření stanovených tímto nařízením, zejména pokud jde 
o způsobilost nákladů, a v zájmu přípravy a provádění operačních programů v rámci ENRF členskými státy 
v platnost prvním dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie, 

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ: 

KAPITOLA I 

OBECNÁ USTANOVENÍ 

Článek 1 

Předmět 

Toto nařízení určuje: 

a)  druhy operací způsobilé pro podporu z ENRF za účelem zlepšení hygienických, zdravotních, bezpečnostních 
a pracovních podmínek rybářů; 

b)  náklady způsobilé pro podporu z ENRF za účelem ochrany a obnovy mořské biologické rozmanitosti a ekosystémů 
a režimy vyrovnání v rámci udržitelného provozování rybolovných činností; 

c)  náklady způsobilé pro podporu z ENRF za účelem zvýšení energetické účinnosti rybářských plavidel a zmírnění 
účinků změny klimatu. 

KAPITOLA II 

SPOLEČNÁ USTANOVENÍ 

Článek 2 

Vyloučené náklady 

1. Plánované nebo preventivní náklady na údržbu jakékoli části zařízení, jež udržují zařízení ve funkčním stavu, 
nejsou na základě tohoto nařízení způsobilé pro podporu v rámci ENRF. 
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(1) Sdělení Komise, Zelená infrastruktura – zlepšování přírodního kapitálu Evropy, Brusel, COM(2013) 249 final, 6.5.2013. 
(2) Zelená infrastruktura je strategicky plánovaná síť přírodních a polopřírodních oblastí s rozdílnými environmentálními rysy, jež byla 

navržena a je řízena s cílem poskytovat širokou škálu ekosystémových služeb. Zahrnuje zelené plochy (nebo modré plochy, jde-li o vodní 
ekosystémy) a jiné fyzické prvky v pevninských (včetně pobřežních) a mořských oblastech. 



2. Pro podporu v rámci ENRF jsou způsobilé pouze náklady nezbytné pro instalaci předmětů uvedených v tomto 
nařízení a náklady s touto instalací přímo související. 

KAPITOLA III 

NÁKLADY SOUVISEJÍCÍ SE ZLEPŠENÍM HYGIENICKÝCH, ZDRAVOTNÍCH, BEZPEČNOSTNÍCH A PRACOVNÍCH 
PODMÍNEK RYBÁŘŮ 

Článek 3 

Způsobilé operace vztahující se k bezpečnosti 

V rámci operací, jejichž cílem je zlepšit bezpečnost rybářů na rybářských plavidlech v souladu s článkem 32 nařízení 
(EU) č. 508/2014, je pro podporu v rámci ENRF způsobilý nákup a, přichází-li to v úvahu, instalace: 

a)  záchranných vorů; 

b)  hydrostatických uvolňovacích zařízení pro záchranné vory; 

c)  osobních nouzových majáků pro určení polohy, jako například nouzových radiomajáků pro určení polohy (EPIRB), 
jež mohou být zabudovány do záchranných vest a/nebo pracovních oděvů rybářů; 

d)  osobních plovacích prostředků (PFD), zejména plovoucích nebo záchranných obleků, záchranných kruhů a vest; 

e)  nouzových světlic; 

f)  vrhačů záchranného lana; 

g)  záchranných prostředků k vytažení osob z vody; 

h)  prostředků požární ochrany, jako jsou hasicí přístroje, hasicí roušky, detektory kouře a požární hlásiče, dýchací 
přístroje; 

i)  požárních dveří; 

j)  uzavíracích kohoutů k palivovým nádržím; 

k)  detektorů plynu a hlásičů úniku plynu; 

l)  stokových čerpadel a hlásičů překročení povolené hladiny podpalubní vody; 

m)  zařízení pro rádiovou a satelitní komunikaci; 

n)  vodotěsných poklopů a dveří; 

o)  krytů strojních zařízení, jako jsou vrátky nebo navijáky sítí; 

p)  lodních můstků a přístupových žebříků; 

q)  pátracího, palubního nebo nouzového osvětlení; 

r)  bezpečnostních uvolňovacích zařízení pro případy, kdy se pod vodou do rybolovného zařízení zachytí nějaká 
překážka; 

s)  bezpečnostních kamer a monitorů; 

t)  zařízení a prvků nezbytných ke zvýšení bezpečnosti na palubě. 

Článek 4 

Způsobilé operace vztahující se ke zdraví 

V rámci operací nebo zajišťování vybavení, jejichž cílem je zlepšit zdravotní podmínky rybářů na rybářských plavidlech 
v souladu s článkem 32 nařízení (EU) č. 508/2014, jsou pro financování způsobilá tato opatření: 

a)  nákup a instalace lékárniček; 

b)  nákup léků a přístrojů pro naléhavé ošetření na plavidlech; 

c)  zajištění telemedicíny včetně e-technologií, zařízení a lékařských zobrazovacích metod používaných při konzultacích 
na dálku z plavidel; 

d)  zajištění návodů a příruček s cílem zlepšení zdravotní úrovně na plavidlech; 

e)  informační kampaně za účelem zlepšení zdravotní úrovně na plavidlech. 

31.3.2015 L 86/3 Úřední věstník Evropské unie CS     



Článek 5 

Způsobilé operace vztahující se k hygieně 

V rámci operací nebo zajišťování vybavení, jejichž cílem je zlepšit hygienické podmínky rybářů na rybářských plavidlech 
v souladu s článkem 32 nařízení (EU) č. 508/2014, je pro podporu způsobilý nákup a, přichází-li to v úvahu, instalace: 

a)  sanitárních zařízení, jako jsou toalety a umývárny; 

b)  kuchyňského vybavení a zařízení pro skladování jídla; 

c)  čisticích zařízení pro přeměnu vody na pitnou; 

d)  úklidového vybavení pro udržování hygienických podmínek na plavidlech; 

e)  návodů a příruček týkajících se zlepšování hygienické úrovně na plavidlech, včetně softwarových nástrojů. 

Článek 6 

Způsobilé operace vztahující se k pracovním podmínkám 

V rámci operací nebo zajišťování vybavení, jejichž cílem je zlepšit pracovní podmínky na rybářských plavidlech 
v souladu s článkem 32 nařízení (EU) č. 508/2014, je pro podporu způsobilý nákup a, přichází-li to v úvahu, instalace: 

a)  palubních zábradlí; 

b)  palubních přístřešků a modernizace kabin s cílem poskytnout ochranu před nepříznivým počasím; 

c)  prvků vztahujících se ke zvýšení bezpečnosti v kabinách a poskytnutí společných prostor pro posádku; 

d)  vybavení redukujícího ruční zvedání těžkých předmětů, s výjimkou strojů přímo souvisejících s rybolovnými 
činnostmi, jako například vrátků; 

e)  protiskluzových nátěrů a gumových rohoží; 

f)  protihlukové a tepelné izolace a zařízení zlepšujících ventilaci; 

g)  pracovních oděvů a bezpečnostních zařízení, jako např. nepromokavých bezpečnostních bot, ochranných pomůcek 
na oči a dýchací cesty, ochranných rukavic a přileb, nebo zabezpečení proti pádům; 

h)  nouzového a bezpečnostního výstražného značení; 

i)  analýzy a vyhodnocení rizik za účelem zjištění rizik pro rybáře v přístavu nebo během plavby a přijetí opatření 
k předejití nebo snížení rizik; 

j)  návodů a příruček týkajících se zlepšení pracovních podmínek na plavidlech. 

KAPITOLA IV 

NÁKLADY SOUVISEJÍCÍ S OCHRANOU A OBNOVOU MOŘSKÉ BIOLOGICKÉ ROZMANITOSTI A EKOSYSTÉMŮ 
V RÁMCI UDRŽITELNÉHO PROVOZOVÁNÍ RYBOLOVNÝCH ČINNOSTÍ 

Článek 7 

Způsobilé náklady na sběr odpadu prováděný rybáři 

V rámci operací vztahujících se ke sběru odpadu z moře prováděnému rybáři podle čl. 40 odst. 1 písm. a) nařízení (EU) 
č. 508/2014 jsou pro podporu způsobilé náklady související s těmito opatřeními: 

a)  odstraňování ztracených rybolovných zařízení z moře, zejména za účelem potírání nechtěného odlovu; 

b)  nákup a, přichází-li to v úvahu, instalace zařízení, jež slouží ke sběru a skladování odpadu, na plavidlech; 

c)  vytváření programů sběru odpadu určených pro zapojené rybáře, včetně finančních pobídek; 

d)  nákup a, přichází-li to v úvahu, instalace zařízení pro skladování a recyklaci odpadu umístěných v rybářských 
přístavech; 
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e)  komunikační, informační, osvětové kampaně s cílem pobídnout rybáře a další zúčastněné strany k účasti na 
projektech zaměřených na odstraňování ztracených rybolovných zařízení; 

f)  školení rybářů a zástupců přístavů. 

Článek 8 

Způsobilé náklady na zařízení určená k ochraně a rozvoji mořských živočichů a rostlin 

1. V rámci operací vztahujících se k výstavbě, instalaci nebo modernizaci statických nebo mobilních zařízení 
v souladu s čl. 40 odst. 1 písm. b) nařízení (EU) č. 508/2014 jsou pro podporu způsobilé náklady související s těmito 
opatřeními: 

a)  nákup a, přichází-li to v úvahu, instalace zařízení k ochraně mořských oblastí před rybolovem vlečnými sítěmi; 

b)  nákup a, přichází-li to v úvahu, instalace zařízení pro obnovu narušených mořských ekosystémů; 

c)  náklady související s přípravnými pracemi, jako například průzkumem, vědeckými studiemi nebo posudky; 

d)  v rámci nejvzdálenějších regionů náklady související s nákupem a, přichází-li to v úvahu, instalací ukotvených 
lovných zařízení s uzavíracím mechanismem, která přispívají v souladu s čl. 38 odst. 2 nařízení (EU) č. 508/2014 
k udržitelnému a selektivnímu rybolovu. 

2. V rámci operací podle odstavce 1 nejsou způsobilé tyto náklady: 

a)  pořízení plavidla za účelem jeho potopení a využití jako umělého útesu; 

b)  náklady související s výstavbou a údržbou lovných zařízení s uzavíracím mechanismem, s výjimkou nákladů 
stanovených v odst. 1 písm. d). 

Článek 9 

Způsobilé náklady související s přispíváním k lepšímu řízení nebo zachování mořských biologických zdrojů 

1. V rámci operací zaměřených na lepší řízení nebo zachování mořských biologických zdrojů, které stanoví čl. 40 
odst. 1 písm. c) nařízení (EU) č. 508/2014 a které jsou v souladu s článkem 38 uvedeného nařízení, jsou pro podporu 
způsobilé náklady související s nákupem a, přichází-li to v úvahu, instalací: 

a)  kruhových háčků; 

b)  akustických odpuzujících zařízení na sítě; 

c)  zařízení na zpětné vypouštění náhodně ulovených želv (TED); 

d)  návazců; 

e)  dalších nástrojů nebo zařízení, jež se osvědčily při zamezování náhodného odlovu chráněných druhů. 

2. Pro podporu jsou navíc způsobilé náklady související s těmito činnostmi a projekty: 

a)  školení rybářů v oblasti lepšího řízení nebo zachování mořských biologických zdrojů; 

b)  projekty zaměřené na pobřežní stanoviště významná pro ryby, ptáky a další organismy; 

c)  způsobilé mohou být rovněž projekty zaměřené na oblasti významné pro rozmnožování ryb, jako například 
pobřežní mokřady. 

3. V rámci nahrazování stávajících rybolovných zařízení rybolovnými zařízeními s malým dopadem jsou pro 
podporu způsobilé náklady na vrše a vězence, přívlače a ruční lovné šňůry. 

Článek 10 

Způsobilé náklady na přípravu plánů ochrany a řízení činností souvisejících s rybolovem 

V rámci operací spočívajících v přípravě plánů ochrany a řízení činností souvisejících s rybolovem podle čl. 40 odst. 1 
písm. d) nařízení (EU) č. 508/2014 jsou pro podporu způsobilé náklady související s těmito opatřeními: 

a)  provádění studií, zejména v oblasti monitorování druhů a stanovišť včetně mapování a řízení rizik; 
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b)  mapování rybolovných činností a jejich intenzity a vlivu na chráněné druhy a stanoviště; 

c)  konzultace se zúčastněnými stranami během přípravy plánů řízení; 

d)  vytváření a používání ukazatelů tlaků a dopadů a hodnocení pokroku v procesu zachovávání; 

e)  školení rybářů a dalších osob pracujících pro orgány pověřené řízením chráněných mořských oblastí a příslušné 
k přípravě plánů ochrany a řízení činností souvisejících s rybolovem nebo jejich jménem; 

f)  vymezení chráněných mořských oblastí; 

g)  dohled včetně platu zaměstnanců zapojených do činností dohledu; 

h)  provádění opatření v oblasti propagace a osvěty týkajících se chráněných mořských oblastí; 

i)  hodnocení dopadů plánů řízení na oblasti Natura 2000 a rybolovné oblasti, kterých se plány řízení dotýkají. 

Článek 11 

Způsobilé náklady na řízení, obnovu a monitorování lokalit Natura 2000 a chráněných mořských oblastí 

V rámci operací vztahujících se k řízení, obnově a monitorování lokalit Natura 2000 a chráněných mořských oblastí 
a ke zvyšování environmentálního povědomí podle čl. 40 odst. 1 písm. e), f) a g) nařízení (EU) č. 508/2014 jsou pro 
podporu způsobilé náklady související s těmito opatřeními: 

a)  konzultace se zúčastněnými stranami během přípravy plánů řízení; 

b)  vytváření a používání ukazatelů tlaků/dopadů a hodnocení pokroku v procesu zachovávání; 

c)  dohled nad lokalitami Natura 2000 a chráněnými mořskými oblastmi; 

d)  školení osob pracujících pro orgány pověřené řízením lokalit Natura 2000 a chráněných mořských oblastí nebo 
jejich jménem; 

e)  školení rybářů v oblasti zachovávání a obnovy mořských ekosystémů a souvisejících alternativních činností, jako 
například ekoturistiky v lokalitách Natura 2000 a chráněných mořských oblastech; 

f)  mapování rybolovných činností a monitorování jejich intenzity a zaznamenávání vlivu rybolovu na chráněné druhy, 
jako například tuleně, lachtany, mořské želvy, delfíny, mořské ptáky; 

g)  podpora opatření týkajících se řízení rybolovu v lokalitách Natura 2000 a chráněných mořských oblastech, jako 
např. studie o posouzení dopadů, hodnocení rizik, včetně kroků přispívajících k jejich soudržnosti; 

h)  podpora opatření zvyšujících environmentální povědomí se zapojením rybářů v oblasti ochrany a obnovy mořské 
biologické rozmanitosti; 

i)  spolupráce a vytváření sítě správců lokalit Natura 2000 a chráněných mořských oblastí. 

Článek 12 

Způsobilé náklady na účast na dalších opatřeních zaměřených na zachování a posílení biologické rozmanitosti 
a ekosystémových služeb 

1. V rámci operací vztahujících se k účasti na dalších opatřeních zaměřených na zachování a posílení biologické 
rozmanitosti a ekosystémových služeb podle čl. 40 odst. 1 písm. i) nařízení (EU) č. 508/2014 jsou pro podporu 
způsobilé náklady související s těmito opatřeními: 

a)  náklady související s programy testování nových monitorovacích technik, a zejména: 

i)  dálkově řízených elektronických monitorovacích systémů, jako například kamerových systémů, k monitorování 
a zaznamenávání náhodných odlovů chráněných druhů, 
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ii)  zaznamenávání oceánografických údajů, jako například teploty, slanosti, planktonu, vodního květu nebo zákalu, 

iii)  mapování invazních nepůvodních druhů, 

iv)  opatření, včetně studií, ke kontrole rozšiřování invazních nepůvodních druhů; 

b) finanční pobídky pro instalaci přístrojů, které slouží k automatickému monitorování a zaznamenávání oceánogra
fických údajů, jako například teploty, slanosti, planktonu, vodního květu nebo zákalu, na plavidlech; 

c)  náklady na nájem komerčních rybářských plavidel, které slouží k pozorování životního prostředí, v míře úměrné 
dané činnosti; 

d)  náklady na další vědecké činnosti související s mapováním a posuzováním mořských a pobřežních ekosystémů 
a jejich služeb. 

2. V rámci operací zaměřených na obnovení specifických mořských a pobřežních stanovišť na podporu udržitelných 
rybích populací podle čl. 40 odst. 1 písm. i) nařízení (EU) č. 508/2014 jsou pro podporu způsobilá tato opatření: 

a)  opatření snižující fyzikální a chemické znečištění; 

b)  opatření snižující další fyzikální zátěž, včetně antropogenního podvodního hluku, který negativně ovlivňuje 
biologickou rozmanitost; 

c)  pozitivní opatření k zachování zdrojů a ochraně a zachování živočichů a rostlin, včetně obnovení populací 
původních druhů nebo jejich vysazení, a používání zásad zelené infrastruktury uvedených ve sdělení Komise o zelené 
infrastruktuře (1); 

d)  opatření ke kontrole nebo odstranění invazních nepůvodních druhů. 

KAPITOLA V 

NÁKLADY SOUVISEJÍCÍ SE ZVYŠOVÁNÍM ENERGETICKÉ ÚČINNOSTI A ZMÍRŇOVÁNÍM ZMĚNY KLIMATU 

Článek 13 

Způsobilé náklady související s hydrodynamickými vlastnostmi trupu plavidla 

1. V rámci operací, jejichž cílem je zlepšit hydrodynamické vlastnosti trupu plavidla v souladu s čl. 41 odst. 1 
písm. a) nařízení (EU) č. 508/2014, jsou pro podporu způsobilé náklady související s těmito opatřeními: 

a)  investice do stabilizačních mechanismů, jako například bočních kýlů a hruškovitých přídí, které přispívají ke zlepšení 
plavebních vlastností a stability; 

b)  náklady související s používáním netoxických antivegetačních, například měděných, nátěrů za účelem snížení tření; 

c)  náklady vztahující se ke kormidelnímu zařízení, jako například ovládacím systémům kormidelního zařízení a většího 
počtu kormidel, jejichž účelem je omezit používání kormidla v závislosti na počasí a plavebních podmínkách; 

d)  zkoušení nádrží za účelem poskytnutí podkladů pro zlepšování hydrodynamických vlastností. 

2. Pro financování podle tohoto článku nejsou způsobilé náklady související se základní údržbou trupu. 

Článek 14 

Způsobilé náklady související s vylepšováním pohonných systémů plavidel 

V rámci operací, jejichž cílem je vylepšit pohonný systém plavidla v souladu s čl. 41 odst. 1 písm. a) nařízení (EU) 
č. 508/2014, jsou pro podporu způsobilé náklady související s nákupem a, je-li to zapotřebí, instalací: 

a)  energeticky účinných šroubů včetně hnacích hřídelí; 

b)  katalyzátorů; 

c)  energeticky účinných generátorů, jako například generátorů využívajících vodík nebo přírodní plyn; 

d)  pohonných prvků využívajících obnovitelné zdroje energie, jako jsou například plachtoví, kity, větrné turbíny, turbíny 
nebo solární panely; 
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e)  příďových dokormidlovacích zařízení; 

f)  přestavby motorů na pohon na biopaliva; 

g)  ekonoměrů, systémů pro řízení spotřeby paliva a monitorovacích systémů; 

h)  investic do dýz, které vylepšují pohonný systém. 

Článek 15 

Způsobilé náklady související s investicemi do rybolovných zařízení a vybavení 

V rámci investic do rybolovných zařízení a rybolovného vybavení podle čl. 41 odst. 1 písm. a) nařízení (EU) 
č. 508/2014 jsou pro podporu způsobilé náklady související s těmito opatřeními: 

a)  výměna vlečného zařízení za alternativní zařízení; 

b)  úpravy vlečného zařízení; 

c)  investice do vybavení pro monitorování vlečného zařízení. 

Článek 16 

Způsobilé náklady související s investicemi zaměřenými na snížení spotřeby elektrické nebo tepelné energie 

V rámci investic, které jsou zaměřené na snížení spotřeby elektrické nebo tepelné energie v souladu s čl. 41 odst. 1 
písm. a) nařízení (EU) č. 508/2014, jsou pro podporu způsobilé tyto náklady: 

a)  investice do zlepšování chladicích, mrazicích nebo izolačních systémů v případě plavidel kratších než 18 m; 

b)  investice, jejichž účelem je podpořit recyklaci tepla na plavidle spočívající v opětovném zachycování tepla a jeho 
opětovném využívání při pomocných činnostech na plavidle. 

KAPITOLA VI 

ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 

Článek 17 

Vstup v platnost 

Toto nařízení vstupuje v platnost prvním dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie. 

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech. 

V Bruselu dne 24. listopadu 2014. 

Za Komisi 

předseda 
Jean-Claude JUNCKER  
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PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2015/532 

ze dne 30. března 2015, 

kterým se po dvou sté dvacáté osmé mění nařízení Rady (ES) č. 881/2002 o zavedení některých 
zvláštních omezujících opatření namířených proti některým osobám a subjektům spojeným se sítí 

Al-Kajdá 

EVROPSKÁ KOMISE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na nařízení Rady (ES) č. 881/2002 ze dne 27. května 2002 o zavedení některých zvláštních omezujících 
opatření namířených proti některým osobám a subjektům spojeným se sítí Al-Kajdá (1), a zejména na čl. 7 odst. 1 
písm. a) a čl. 7a odst. 1 uvedeného nařízení, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Příloha I nařízení (ES) č. 881/2002 obsahuje seznam osob, skupin a subjektů, kterých se týká zmrazení 
prostředků a hospodářských zdrojů podle uvedeného nařízení. 

(2)  Dne 23. března 2015 rozhodl Výbor pro sankce Rady bezpečnosti OSN o zařazení jedné osoby na seznam 
výboru pro sankce proti síti Al-Kajdá uvádějící osoby, skupiny a subjekty, na které se vztahuje zmrazení 
prostředků a hospodářských zdrojů. 

(3)  Příloha I nařízení (ES) č. 881/2002 by tudíž měla být odpovídajícím způsobem aktualizována. 

(4)  K zajištění účinnosti opatření stanovených tímto nařízením by mělo toto nařízení vstoupit v platnost okamžitě, 

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ: 

Článek 1 

Příloha I nařízení (ES) č. 881/2002 se mění v souladu s přílohou tohoto nařízení. 

Článek 2 

Toto nařízení vstupuje v platnost dnem vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie. 

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech. 

V Bruselu dne 30. března 2015. 

Za Komisi, 

jménem předsedy, 

vedoucí Služby nástrojů zahraniční politiky  
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PŘÍLOHA 

V příloze I nařízení (ES) č. 881/2002 se v oddílu „Fyzické osoby“ doplňuje tento záznam: 

„Aliaskhab Alibulatovich Kebekov (Алиaсхаб Алибулатович Кебеков) (také znám jako a) Sheikh Abu Muhammad, 
b) Ali Abu Muhammad, c) Abu Muhammad Ali Al-Dagestani). Datum narození: 1.1.1972. Místo narození: obec 
Teletl, okres Shamilskiy, Dagestánská republika, Ruská federace. Státní příslušnost: ruská. Číslo pasu: 628605523 
(ruský zahraniční cestovní pas vydaný dne 4.7.2006 Federálním migračním úřadem Ruské federace, platný 
do 16.7.2016). Národní identifikační číslo: 8203883123 (ruský národní pas vydaný dne 16. 7. 2005 odborem pro 
vnitřní věci (OVD), okres Kirovskiy, Dagestánská republika, Ruská federace, platný do 1.1.2017). Adresa: Shosse 
Aeroporta, 5 Ap. 7 Makhachkala, Dagestánská republika, Ruská federace. Další informace: a) fyzický popis: barva 
očí: hnědá; barva vlasů: šedá; výška: 170–175 cm; postava: mohutná; oválný obličej, plnovous; b) jméno otce: 
Alibulat Kebekovich Kebekov, rok narození 1927; c) k dispozici fotografie k zařazení do zvláštního sdělení Rady 
bezpečnosti OSN – INTERPOLU. Datum zařazení na seznam podle čl. 2a odst. 4 písm. b): 23.3.2015.“  
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PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2015/533 

ze dne 30. března 2015 

o stanovení paušálních dovozních hodnot pro určení vstupní ceny některých druhů ovoce 
a zeleniny 

EVROPSKÁ KOMISE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterým se stanoví 
společná organizace trhů se zemědělskými produkty a zrušují nařízení Rady (EHS) č. 922/72, (EHS) č. 234/79, 
(ES) č. 1037/ 2001 a (ES) č. 1234/2007 (1), 

s ohledem na prováděcí nařízení Komise (EU) č. 543/2011 ze dne 7. června 2011, kterým se stanoví prováděcí pravidla 
k nařízení Rady (ES) č. 1234/2007 pro odvětví ovoce a zeleniny a odvětví výrobků z ovoce a zeleniny (2), a zejména na 
čl. 136 odst. 1 uvedeného nařízení, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí nařízení (EU) č. 543/2011 stanoví na základě výsledků Uruguayského kola mnohostranných 
obchodních jednání kritéria, podle kterých má Komise stanovit paušální hodnoty pro dovoz ze třetích zemí, 
pokud jde o produkty a lhůty uvedené v části A přílohy XVI uvedeného nařízení. 

(2)  Paušální dovozní hodnota se vypočítá každý pracovní den v souladu s čl. 136 odst. 1 prováděcího nařízení (EU) 
č. 543/2011, a přitom se zohlední proměnlivé denní údaje. Toto nařízení by proto mělo vstoupit v platnost 
dnem zveřejnění v Úředním věstníku Evropské unie, 

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ: 

Článek 1 

Paušální dovozní hodnoty uvedené v článku 136 prováděcího nařízení (EU) č. 543/2011 jsou stanoveny v příloze 
tohoto nařízení. 

Článek 2 

Toto nařízení vstupuje v platnost dnem zveřejnění v Úředním věstníku Evropské unie. 

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech. 

V Bruselu dne 30. března 2015. 

Za Komisi, 

jménem předsedy, 
Jerzy PLEWA 

generální ředitel pro zemědělství a rozvoj venkova  
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(1) Úř. věst. L 347, 20.12.2013, s. 671. 
(2) Úř. věst. L 157, 15.6.2011, s. 1. 



PŘÍLOHA 

Paušální dovozní hodnoty pro určení vstupní ceny některých druhů ovoce a zeleniny 

(EUR/100 kg) 

Kód KN Kód třetích zemí (1) Paušální dovozní hodnota 

0702 00 00 IL  135,3 

MA  99,1 

TR  123,0 

ZZ  119,1 

0707 00 05 AL  119,5 

MA  176,1 

TR  144,0 

ZZ  146,5 

0709 93 10 MA  128,2 

TR  173,5 

ZZ  150,9 

0805 10 20 EG  47,3 

IL  71,5 

MA  54,4 

TN  55,0 

TR  67,0 

ZZ  59,0 

0805 50 10 BO  92,8 

TR  45,8 

ZZ  69,3 

0808 10 80 AR  94,0 

BR  90,5 

CL  99,5 

CN  105,5 

MK  25,7 

US  187,6 

ZA  188,2 

ZZ  113,0 

0808 30 90 AR  120,2 

CL  126,9 

CN  71,3 

ZA  124,0 

ZZ  110,6 

(1) Klasifikace zemí podle nařízení Komise (EU) č. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterým se provádí nařízení Evropského parla
mentu a Rady (ES) č. 471/2009 o statistice Společenství týkající se zahraničního obchodu se třetími zeměmi, pokud jde o aktualizaci 
klasifikace zemí a území (Úř. věst. L 328, 28.11.2012, s. 7). Kód „ZZ“ znamená „jiného původu“.  
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NAŘÍZENÍ EVROPSKÉ CENTRÁLNÍ BANKY (EU) 2015/534 

ze dne 17. března 2015 

o vykazování finančních informací v oblasti dohledu (ECB/2015/13) 

RADA GUVERNÉRŮ EVROPSKÉ CENTRÁLNÍ BANKY, 

s ohledem na nařízení Rady (EU) č. 1024/2013 ze dne 15. října 2013, kterým se Evropské centrální bance svěřují 
zvláštní úkoly týkající se politik, které se vztahují k obezřetnostnímu dohledu nad úvěrovými institucemi (1), a zejména 
na čl. 4 odst. 1, čl. 4 odst. 3, čl. 6 odst. 2, čl. 6 odst. 5 písm. d) a článek 10 uvedeného nařízení, 

s ohledem na nařízení Evropské centrální banky (EU) č. 468/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterým se stanoví rámec 
spolupráce Evropské centrální banky s vnitrostátními příslušnými orgány a vnitrostátními pověřenými orgány v rámci 
jednotného mechanismu dohledu (nařízení o rámci jednotného mechanismu dohledu) (ECB/2014/17) (2), a zejména na 
čl. 21 odst. 1, článek 140 a čl. 141 odst. 1 uvedeného nařízení, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Na úvěrové instituce se vztahuje řádná zpravodajská povinnost vymezená v nařízení Evropského parlamentu 
a Rady (EU) č. 575/2013 (3) (rovněž dále jen „nařízení o kapitálových požadavcích (CRR)“) a v prováděcím 
nařízení Komise (EU) č. 680/2014 (4). Vykazované informace ECB shromažďuje na základě rozhodnutí 
ECB/2014/29 (5). Toto nařízení doplňuje rozhodnutí ECB/2014/29 v tom směru, že dále vymezuje požadavky 
týkající se vykazování finančních informací v oblasti dohledu. 

(2)  Prováděcí nařízení (EU) č. 680/2014 stanoví pro všechny instituce, na které se vztahuje nařízení (EU) 
č. 575/2013, jednotné požadavky týkající se podávání zpráv pro účely dohledu příslušným orgánům v určitých 
oblastech vymezených v článku 1 prováděcího nařízení (EU) č. 680/2014. Jednou z těchto oblastí jsou finanční 
informace na konsolidovaném základě. Podle čl. 99 odst. 2 nařízení (EU) č. 575/2013 je vykazování finančních 
informací v oblasti dohledu na konsolidovaném základě povinné pro úvěrové instituce, které připravují své 
konsolidované účetní závěrky v souladu s mezinárodními účetními standardy přijatými postupem stanoveným 
v čl. 6 odst. 2 nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1606/2002 (6). Předkládání finančních informací 
v oblasti dohledu vnitrostátními příslušnými orgány ECB, které je povinné na základě prováděcího nařízení (EU) 
č. 680/2014 a které se týká významných a méně významných dohlížených subjektů, nyní probíhá v souladu 
s rozhodnutím ECB/2014/29 a mělo by v nezměněné podobě pokračovat, neboť nespadá do předmětu tohoto 
nařízení. 

(3)  Výkon pravomoci vyžadovat, aby úvěrové instituce pro vykazování v oblasti dohledu podle čl. 24 odst. 2 nařízení 
(EU) č. 575/2013 používaly mezinárodní účetní standardy uplatňované podle nařízení (ES) č. 1606/2002, je 
mimo předmět tohoto nařízení. S ohledem na článek 150 nařízení (EU) č. 468/2014 (ECB/2014/17) by 
předchozí rozhodnutí vnitrostátních příslušných orgánů týkající se výkonu či zdržení se výkonu této pravomoci 
měla zůstat nedotčena. 

(4)  V souladu s čl. 99 odst. 3 nařízení (EU) č. 575/2013 se u úvěrových institucí, které používají mezinárodní účetní 
standardy na základě nařízení (ES) č. 1606/2002 k podávání zpráv v oblasti dohledu podle čl. 24 odst. 2 nařízení 
(EU) č. 575/2013, pro rozšíření vykazování finančních informací v oblasti dohledu na konsolidovaném základě 
vyžaduje rozhodnutí příslušného orgánu. ECB by rovněž měla vydat rozhodnutí za účelem rozšíření požadavku 
předkládat finanční informace v oblasti dohledu na významné dohlížené skupiny, které uplatňují nařízení (ES) 
č. 1606/2002 pro podávání zpráv v oblasti dohledu podle čl. 24. odst. 2 nařízení (EU) č. 575/2013. 
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(1) Úř. věst. L 287, 29.10.2013, s. 63. 
(2) Úř. věst. L 141, 14.5.2014, s. 1. 
(3) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013 ze dne 26. června 2013 o obezřetnostních požadavcích na úvěrové instituce 

a investiční podniky a o změně nařízení (EU) č. 648/2012 (Úř. věst. L 176, 27.6.2013, s. 1). 
(4) Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 680/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterým se stanoví prováděcí technické normy, pokud jde 

o podávání zpráv institucí pro účely dohledu podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013 (Úř. věst. L 191, 
28.6.2014, s. 1). 

(5) Rozhodnutí Evropské centrální banky ECB/2014/29 ze dne 2. července 2014 o poskytování údajů z oblasti dohledu, které dohlížené 
subjekty v souladu s prováděcím nařízením Komise (EU) č. 680/2014 vykazují vnitrostátním příslušným orgánům, Evropské centrální 
bance (Úř. věst. L 214, 19.7.2014, s. 34). 

(6) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1606/2002 ze dne 19. července 2002 o uplatňování mezinárodních účetních standardů 
(Úř. věst. L 243, 11.9.2002, s. 1). 



(5)  V souladu s čl. 99 odst. 6 nařízení (EU) č. 575/2013 se u úvěrových institucí, které používají vnitrostátní účetní 
rámce na základě směrnice Rady 86/635/EHS (1), pro rozšíření vykazování finančních informací v oblasti 
dohledu na konsolidovaném základě vyžaduje předchozí rozhodnutí příslušného orgánu. ECB by rovněž měla 
vydat rozhodnutí za účelem rozšíření požadavku předkládat finanční informace v oblasti dohledu na významné 
dohlížené skupiny, které uplatňují vnitrostátní účetní rámce na základě směrnice 86/635/EHS. Evropský orgán 
pro bankovnictví byl konzultován v souladu s čl. 99 odst. 6 nařízení (EU) č. 575/2013. 

(6)  Prováděcí nařízení (EU) č. 680/2014 vymezuje jednotné požadavky pro podávání zpráv v oblasti dohledu, pokud 
se týká oblastí v oblasti působnosti uvedeného nařízení. Podle čl. 99 odst. 5 a odst. 6 nařízení (EU) č. 575/2013 
se prováděcí nařízení (EU) č. 680/2014 zabývá pouze finančními informacemi v oblasti dohledu na konsoli
dovaném základě. Vykazování finančních informací v oblasti dohledu na individuálním základě je mimo oblast 
působnosti uvedeného nařízení, příslušné orgány mohou tedy ukládat požadavky týkající se vykazování 
finančních informací v oblasti dohledu na individuálním základě. S ohledem na to, že je nezbytné, aby finanční 
informace pro významné a méně významné dohlížené subjekty byly srovnatelné, by toto nařízení mělo vymezit 
finanční informace v oblasti dohledu, které by významné a méně významné dohlížené subjekty měly na indivi
duálním základě vykazovat vnitrostátním příslušným orgánům. Vnitrostátní příslušné orgány by potom tyto 
informace měly předkládat ECB v souladu s čl. 140 odst. 3 nařízení (EU) č. 468/2014 (ECB/2014/17). 

(7)  Podle článku 40 směrnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU (2) mohou příslušné orgány hostitelských 
členských států vyžadovat, aby jim všechny úvěrové instituce, které mají pobočky na jejich území, podávaly 
pravidelně zprávy o své činnosti na území těchto hostitelských členských států. V souladu s čl. 2 odst. 20 
nařízení (EU) č. 468/2014 (ECB/2014/17) jsou pobočky usazené v zúčastněném členském státě a patřící úvěrové 
instituci, která je usazena v nezúčastněném členském státě, dohlíženými subjekty. S ohledem na potřebu mít 
k dispozici srovnatelné finanční informace pro významné dohlížené subjekty by toto nařízení mělo vymezit 
informace, které by pobočky usazené v zúčastněném členském státě a patřící úvěrové instituci, která je usazena 
v nezúčastněném členském státě, měly vykazovat vnitrostátním příslušným orgánům. Vnitrostátní příslušné 
orgány by potom tyto informace měly předkládat ECB v souladu s čl. 140 odst. 3 nařízení (EU) č. 468/2014 
(ECB/2014/17). 

(8)  Čl. 6 odst. 4 nařízení (EU) č. 1024/2013 stanoví, že ECB má pravomoci v oblasti dohledu nad úvěrovými 
institucemi, finančními holdingovými společnostmi nebo smíšenými finančními holdingovými společnostmi nebo 
pobočkami usazenými v zúčastněných členských státech a patřícími úvěrovým institucím usazeným v nezúčast
něných členských státech. Pobočky usazené v zúčastněném členském státě a patřící úvěrové instituci ze třetí země 
proto nespadají do úkolů ECB, které jí byly svěřeny v oblasti dohledu. Na tyto pobočky by se tedy neměla 
vztahovat zpravodajská povinnost obsažená v tomto nařízení. Z této zpravodajské povinnosti by dále měly být 
vyňaty pobočky usazené v zúčastněném členském státě a patřící úvěrové instituci z jiného zúčastněného 
členského státu, neboť tato povinnost má být uplatňována na úrovni dohlíženého subjektu, který pobočku zřídil. 

(9)  Povinnost, která je v tomto nařízení vymezena pro významné a méně významné dohlížené subjekty, včetně 
poboček usazených v zúčastněném členském státě a patřících úvěrové instituci usazené v nezúčastněném 
členském státě, by měla být zaměřena na to, aby tyto dohlížené subjekty vnitrostátním příslušným orgánům 
vykazovaly společný minimální soubor informací, a nikoli na to, aby ukládala jednotnou zpravodajskou 
povinnost. Pro vnitrostátní příslušné orgány může být vhodné, aby nezbytné minimální informace shromaž
ďovaly jako součást širšího zpravodajského rámce, který zavedou v souladu s příslušnými unijními nebo vnitro
státními právními předpisy a který slouží rovněž jiným účelům než účelům dohledu, jimiž jsou například 
statistické účely. 

(10)  Pro plnění úkolů ECB je nezbytné získávat finanční informace od méně významných dohlížených skupin 
s výjimkou těch, které své konsolidované účetní závěrky připravují v souladu s mezinárodními účetními 
standardy přijatými v souladu s čl. 6 odst. 2 nařízení (ES) č. 1606/2002. Toto nařízení by proto mělo vymezit 
finanční informace v oblasti dohledu, které tyto skupiny mají vykazovat vnitrostátním příslušným orgánům. Měly 
by být zejména specifikovány formáty, periodicita, referenční data a období pro vykazování údajů a lhůty pro 
předávání dotčených informací. Tato povinnost by měla být zaměřena na to, aby tyto dohlížené skupiny vnitro
státním příslušným orgánům vykazovaly společný minimální soubor informací, a nikoli na to, aby ukládala 
jednotnou zpravodajskou povinnost. 
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(1) Směrnice Rady 86/635/EHS ze dne 8. prosince 1986 o ročních účetních závěrkách a konsolidovaných účetních závěrkách bank 
a ostatních finančních institucí (Úř. věst. L 372, 31.12.1986, s. 1). 

(2) Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. června 2013 o přístupu k činnosti úvěrových institucí a o obezřet
nostním dohledu nad úvěrovými institucemi a investičními podniky, o změně směrnice 2002/87/ES a zrušení směrnic 2006/48/ES 
a 2006/49/ES (Úř. věst. L 176, 27.6.2013, s. 338). 



(11)  V souladu s čl. 6 odst. 2 nařízení (EU) č. 1024/2013 a s článkem 21 nařízení (EU) č. 468/2014 (ECB/2014/17) 
mají ECB a vnitrostátní příslušné orgány povinnost vyměňovat si informace. Aniž by byla dotčena pravomoc ECB 
přímo získávat informace vykazované úvěrovými institucemi nebo mít k těmto informacím průběžně přímý 
přístup, měly by vnitrostátní příslušné orgány ECB poskytovat zejména všechny informace nezbytné pro účely 
plnění úkolů, které byly ECB svěřeny na základě nařízení (EU) č. 1024/2013. 

(12)  V souladu s čl. 2 odst. 3 prováděcího nařízení (EU) č. 680/2014 může být institucím umožněno, aby pro 
vykazování finančních informací v oblasti dohledu na konsolidovaném základě použily účetní rok, který se 
odchyluje od kalendářního roku. Toto nařízení by rovněž mělo umožnit, aby se pro toto vykazování používal 
účetní rok, který se odchyluje od kalendářního roku. 

(13)  ECB uskutečnila veřejné konzultace k tomuto nařízení a provedla analýzu případných nákladů a výhod, 

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ: 

HLAVA I 

PŘEDMĚT A DEFINICE 

Článek 1 

Předmět 

1. Toto nařízení vymezuje požadavky na vykazování finančních informací v oblasti dohledu, které mají vnitrostátním 
příslušným orgánům předkládat: 

a)  významné dohlížené skupiny, které používají mezinárodní účetní standardy v souladu s nařízením (ES) č. 1606/2002 
k podávání zpráv v oblasti dohledu podle čl. 24 odst. 2 nařízení (EU) č. 575/2013, včetně všech jejich podskupin; 

b)  významné dohlížené skupiny, které nejsou skupinami uvedenými v písm. a) a na které se vztahují vnitrostátní účetní 
rámce na základě směrnice 86/635/EHS, včetně všech jejich podskupin; 

c)  významné dohlížené subjekty včetně poboček usazených v zúčastněném členském státě a patřících úvěrové instituci 
usazené v nezúčastněném členském státě; 

d)  významné dohlížené skupiny, pokud se týká dceřiných podniků usazených v nezúčastněném členském státě nebo ve 
třetí zemi; 

e)  méně významné dohlížené skupiny, které používají mezinárodní účetní standardy v souladu s nařízením (ES) 
č. 1606/2002 k podávání zpráv v oblasti dohledu podle čl. 24 odst. 2 nařízení (EU) č. 575/2013, včetně všech jejich 
podskupin; 

f)  méně významné dohlížené skupiny, které nejsou skupinami uvedenými v písm. e) a na které se vztahují vnitrostátní 
účetní rámce na základě směrnice 86/635/EHS, včetně všech jejich podskupin; 

g)  méně významné dohlížené subjekty včetně poboček usazených v zúčastněném členském státě a patřících úvěrové 
instituci usazené v nezúčastněném členském státě. 

2. Jako výjimka z článků 7 a 14 nemusí dohlížené subjekty, kterým byla na individuálním základě udělena výjimka 
z používání obezřetnostních požadavků v souladu s článkem 7 nebo 10 nařízení (EU) č. 575/2013, vykazovat finanční 
informace v oblasti dohledu v souladu s tímto nařízením. 

3. Pokud příslušné orgány včetně ECB v souladu s čl. 11 odst. 5 nařízení (EU) č. 575/2013 vyžadují, aby instituce 
dodržovaly povinnosti vymezené v části druhé až čtvrté a v části šesté až osmé nařízení (EU) č. 575/2013 a v hlavě VII 
směrnice 2013/36/EU na subkonsolidovaném základě, plní tyto instituce požadavky vymezené v tomto nařízení na 
subkonsolidovaném základě. 

4. Vnitrostátní příslušné orgány a/nebo národní centrální banky mohou údaje shromážděné podle tohoto nařízení 
použít pro jakékoli jiné úkoly. 
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5. Tímto nařízením nejsou dotčeny účetní standardy, které dohlížené skupiny a subjekty používají ve svých konsoli
dovaných účetních závěrkách nebo ročních účetních závěrkách, přičemž toto nařízení ani nemění účetní standardy 
používané pro vykazování v oblasti dohledu. Vzhledem k tomu, že dohlížené skupiny a subjekty používají rozdílné 
účetní standardy, měly by být předávány pouze informace týkající se pravidel oceňování včetně metod pro odhad ztrát 
z důvodu úvěrového rizika, které existují podle příslušných účetních standardů a které odpovídající dohlížená skupina 
nebo subjekt skutečně uplatňují. Za tímto účelem jsou pro dohlížené skupiny a subjekty, které používají vnitrostátní 
účetní rámce na základě směrnice 86/635/EHS, stanoveny zvláštní vzory pro vykazování. Datové body ve vzorech, které 
se v případě příslušných dohlížených subjektů neuplatní, se nemusí vykazovat. 

6. Pobočky usazené v zúčastněném členském státě, které patří úvěrové instituci usazené v nezúčastněném členském 
státě, mohou informace, které musí poskytovat podle tohoto nařízení, relevantnímu vnitrostátnímu příslušnému orgánu 
předkládat prostřednictvím úvěrové instituce, která je zřídila. 

Článek 2 

Definice 

Není-li stanoveno jinak, použijí se pro účely tohoto nařízení definice obsažené v nařízení (EU) č. 468/2014 
(ECB/2014/17) spolu s těmito definicemi:  

1. „IAS“ a „IFRS“ se rozumí „International Accounting Standards“ a „International Financial Reporting Standards“ ve 
smyslu článku 2 nařízení (ES) č. 1606/2002;  

2. „dceřiným podnikem“ se rozumí dceřiný podnik ve smyslu čl. 4 odst. 1 pododst. 16 nařízení (EU) č. 575/2013, který 
je úvěrovou institucí ve smyslu čl. 4 odst. 1 pododst. 1 nařízení (EU) č. 575/2013;  

3. „podskupinou“ se rozumí skupina, jejíž mateřský podnik sám není dceřiným podnikem jiné instituce, která je 
povolena v tomtéž zúčastněném členském státě, nebo finanční holdingové společnosti nebo smíšené finanční 
holdingové společnosti usazené v tomtéž zúčastněném členském státě;  

4. „konsolidovaným základem“ se rozumí konsolidovaný základ ve smyslu čl. 4 odst. 1 pododst. 48 nařízení (EU) 
č. 575/2013;  

5. „subkonsolidovaným základem“ se rozumí subkonsolidovaný základ ve smyslu čl. 4 odst. 1 pododst. 49 nařízení (EU) 
č. 575/2013. 

Článek 3 

Změna statusu dohlíženého subjektu nebo dohlížené skupiny 

1. Pro účely tohoto nařízení jsou dohlížený subjekt nebo dohlížená skupina klasifikovány jako významné po dobu 18 
měsíců ode dne, kdy jim bylo rozhodnutí podle čl. 45 odst. 1 nařízení (EU) č. 468/2014 (ECB/2014/17) oznámeno. Jako 
významný dohlížený subjekt nebo významná dohlížená skupina vykáže informace v souladu s hlavou II tohoto nařízení 
v první referenční den, který nastane poté, co byly tento subjekt nebo skupina klasifikovány jako významné. 

2. Pro účely tohoto nařízení jsou dohlížený subjekt nebo dohlížená skupina klasifikovány jako méně významné, 
jakmile jim bylo rozhodnutí podle čl. 46 odst. 1 nařízení (EU) č. 468/2014 (ECB/2014/17) oznámeno. Od tohoto 
okamžiku začne tento subjekt nebo skupina vykazovat informace v souladu s hlavou III tohoto nařízení. 

HLAVA II 

VÝZNAMNÉ DOHLÍŽENÉ SKUPINY A SUBJEKTY 

KAPITOLA I 

Významné dohlížené skupiny 

Článek 4 

Formát a periodicita vykazování na konsolidovaném základě a referenční data a dny pro zasílání zpráv pro 
významné dohlížené skupiny, které používají IFRS pro vykazování v oblasti dohledu podle čl. 24 odst. 2 

nařízení (EU) č. 575/2013 

V souladu s čl. 99 odst. 3 nařízení (EU) č. 575/2013 významné dohlížené skupiny, které používají IFRS na základě 
nařízení (ES) č. 1606/2002 k podávání zpráv v oblasti dohledu podle čl. 24 odst. 2 nařízení (EU) č. 575/2013, vykazují 
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finanční informace v oblasti dohledu ve smyslu článků 2, 3 a 10 prováděcího nařízení (EU) č. 680/2014 na konsoli
dovaném základě. Jejich podskupiny, které používají IFRS na základě nařízení (ES) č. 1606/2002 k podávání zpráv 
v oblasti dohledu, rovněž vykazují finanční informace v oblasti dohledu ve smyslu článků 2, 3 a 10 prováděcího 
nařízení (EU) č. 680/2014 na konsolidovaném základě. 

Článek 5 

Formát a periodicita vykazování na konsolidovaném základě a referenční data a dny pro zasílání zpráv pro 
významné dohlížené skupiny, které používají národní účetní rámce na základě směrnice 86/635/EHS 

V souladu s čl. 99 odst. 6 nařízení (EU) č. 575/2013 významné dohlížené skupiny, které nejsou skupinami uvedenými 
v článku 4 a na které se vztahují vnitrostátní účetní rámce na základě směrnice 86/635/EHS, včetně všech jejich 
podskupin vykazují finanční informace v oblasti dohledu ve smyslu článků 2, 3 a 11 prováděcího nařízení (EU) 
č. 680/2014 na konsolidovaném základě. 

KAPITOLA II 

Významné dohlížené subjekty 

Článek 6 

Formát a periodicita vykazování na individuálním základě pro subjekty, které nejsou součástí významné 
dohlížené skupiny 

1. Významné dohlížené subjekty, které nejsou součástí významné dohlížené skupiny, které používají IFRS podle 
nařízení (ES) č. 1606/2002 buď proto, že připravují své roční účetní závěrky v souladu s účetními standardy ve smyslu 
uvedeného nařízení, nebo proto, že je používají pro vykazování v oblasti dohledu podle čl. 24 odst. 2 nařízení (EU) 
č. 575/2013, vykazují finanční informace v oblasti dohledu relevantnímu vnitrostátnímu příslušnému orgánu na indivi
duálním základě. To platí i pro pobočky usazené v zúčastněném členském státě a patřící úvěrové instituci usazené 
v nezúčastněném členském státě. 

2. Vykazování finančních informací v oblasti dohledu ve smyslu odstavce 1 zahrnuje informace uvedené v článku 9 
prováděcího nařízení (EU) č. 680/2014 a uskutečňuje se s periodicitou vymezenou v uvedeném článku. 

3. Významné dohlížené subjekty, které nejsou subjekty uvedenými v odstavci 1, které nejsou součástí významné 
dohlížené skupiny a na které se vztahují vnitrostátní účetní rámce na základě směrnice 86/635/EHS, včetně poboček 
usazených v zúčastněném členském státě a patřících úvěrové instituci usazené v nezúčastněném členském státě, vykazují 
finanční informace v oblasti dohledu relevantnímu vnitrostátnímu příslušnému orgánu. 

4. Vykazování finančních informací v oblasti dohledu ve smyslu odstavce 3 zahrnuje informace uvedené v článku 11 
prováděcího nařízení (EU) č. 680/2014 a uskutečňuje se s periodicitou vymezenou v uvedeném článku. 

5. Informace uvedené v odstavcích 2 a 4 zahrnují pouze informace, které se týkají: 

a)  aktiv, závazků, vlastního kapitálu, výnosu a nákladů, které dohlížený subjekt zachycuje podle použitelných účetních 
standardů; 

b)  podrozvahových expozic a činností, do nichž je dohlížený subjekt zapojen; 

c)  transakcí, které nejsou uvedeny v písmenu a) a b) a které provádí dohlížený subjekt; 

d)  pravidel oceňování, včetně metod pro odhad ztrát z důvodu úvěrového rizika, které existují podle použitelných 
účetních standardů a které dohlížený subjekt skutečně uplatňuje. 

6. Vnitrostátní příslušné orgány mohou shromažďovat informace, které mají být předány ECB a které jsou vymezeny 
v odstavcích 2 a 4, jako součást širšího vnitrostátního zpravodajského rámce, který v souladu s příslušnými unijními 
nebo vnitrostátními právními předpisy obsahuje další finanční informace v oblasti dohledu a který slouží rovněž jiným 
účelům než účelům dohledu, jimiž jsou například statistické účely. 
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Článek 7 

Formát a periodicita vykazování na individuálním základě pro subjekty, které jsou součástí významné 
dohlížené skupiny 

1. Významné dohlížené subjekty, které používají IFRS na základě nařízení (ES) č. 1606/2002 buď z toho důvodu, že 
své roční účetní závěrky připravují v souladu s účetními standardy uvedenými v citovaném nařízení, nebo pro to, že tyto 
účetní standardy uplatňují pro vykazování v oblasti dohledu podle čl. 24 odst. 2 nařízení (EU) č. 575/2013, a které jsou 
součástí významné dohlížené skupiny, vykazují finanční informace v oblasti dohledu relevantnímu vnitrostátnímu 
příslušnému orgánu na individuálním základě. Tyto subjekty vykazují finanční informace v oblasti dohledu 
s periodicitou uvedenou v článku 9 prováděcího nařízení (EU) č. 680/2014, přičemž tyto informace zahrnují společné 
minimální informace uvedené v příloze I. 

2. Vnitrostátní příslušné orgány ECB předkládají dodatečný vzor podle přílohy III prováděcího nařízení (EU) 
č. 680/2014, který vnitrostátní příslušný orgán shromažďuje. Vnitrostátní příslušné orgány ECB předem vyrozumí 
o jakémkoli takovém dodatečném vzoru, který zamýšlejí ECB předat. 

3. Významné dohlížené subjekty, které nejsou subjekty uvedenými v odstavci 1, na které se vztahují vnitrostátní 
účetní rámce na základě směrnice 86/635/EHS a které jsou součástí významné dohlížené skupiny, vykazují finanční 
informace v oblasti dohledu relevantnímu vnitrostátnímu příslušnému orgánu. 

4. Finanční informace v oblasti dohledu podle odstavce 3 se vykazují s periodicitou uvedenou v článku 11 
prováděcího nařízení (EU) č. 680/2014, přičemž tyto informace zahrnují společné minimální informace uvedené 
v příloze I. 

5. Vnitrostátní příslušné orgány ECB předkládají dodatečný vzor podle přílohy IV prováděcího nařízení (EU) 
č. 680/2014, který vnitrostátní příslušný orgán shromažďuje. Vnitrostátní příslušné orgány ECB předem vyrozumí 
o jakémkoli takovém dodatečném vzoru, který zamýšlejí ECB předat. 

6. Informace ve smyslu odstavců 1, 2, 4 a 5 se vykazují podle čl. 6 odst. 5 tohoto nařízení. 

7. Vnitrostátní příslušné orgány mohou shromažďovat údaje, které mají být předány ECB a které jsou vymezeny 
v odstavcích 1, 2, 4 a 5, jako součást širšího vnitrostátního zpravodajského rámce, který v souladu s příslušnými 
unijními nebo vnitrostátními právními předpisy obsahuje další finanční informace v oblasti dohledu a který slouží 
rovněž jiným účelům než účelům dohledu, jimiž jsou například statistické účely. 

Článek 8 

Referenční data a dny pro zasílání zpráv pro významné dohlížené subjekty 

1. Informace o významných dohlížených subjektech uvedené v článcích 6 a 7 se předávají s těmito referenčními daty: 

a)  pro čtvrtletní vykazování: k 31. březnu, 30. červnu, 30. září a 31. prosinci; 

b)  pro pololetní vykazování: k 30. červnu a 31. prosinci; 

c)  pro roční vykazování: k 31. prosinci. 

2. Informace týkající se uvedeného období se vykazují kumulativně od prvního dne kalendářního roku do 
referenčního data. 

3. Pokud bylo významným dohlíženým subjektům umožněno své roční účetní závěrky vypracovávat na základě 
účetního roku, který se liší od kalendářního roku, mohou vnitrostátní příslušné orgány odchylně od odstavců 1 a 2 
přizpůsobit referenční data konci účetního roku. Přizpůsobená referenční data jsou tři, šest, devět a dvanáct měsíců po 
počátku účetního roku. Informace týkající se uvedeného období se vykazují kumulativně od prvního dne účetního roku 
do referenčního data. 

4. Vnitrostátní příslušné orgány ECB předkládají informace o významných dohlížených subjektech uvedené 
v článcích 6 a 7 do konce pracovní doby v následující dny pro zasílání zpráv: 

a)  v případě významných dohlížených subjektů, které nejsou součástí významné dohlížené skupiny, 40. pracovní den 
po referenčním datu, ke kterému se údaje vztahují; 
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b)  v případě významných dohlížených subjektů, které jsou součástí významné dohlížené skupiny, 55. pracovní den po 
referenčním datu, ke kterému se údaje vztahují. 

5. Vnitrostátní příslušné orgány rozhodují o tom, kdy musí dohlížené subjekty vykazovat finanční informace 
v oblasti dohledu, aby dodržely tyto lhůty. 

KAPITOLA III 

Vykazování ze strany významných dohlížených skupin, pokud se týká dceřiných podniků usazených v nezúčastněném 
členském státě nebo třetí zemi 

Článek 9 

Formát a periodicita vykazování ze strany významných dohlížených skupin, pokud se týká dceřiných podniků 
usazených v nezúčastněném členském státě nebo třetí zemi 

1. Mateřské instituce v zúčastněném členském státě a instituce kontrolované mateřskou finanční holdingovou 
společností nebo mateřskou smíšenou finanční holdingovou společností v zúčastněném členském státě zajistí, aby 
finanční informace v oblasti dohledu, které se týkají dceřiných podniků usazených v nezúčastněném členském státě nebo 
ve třetí zemi, byly relevantním vnitrostátním příslušným orgánům vykazovány na individuálním základě takto: 

a)  v případě významných dohlížených skupin, které používají IFRS na základě nařízení (ES) č. 1606/2002 buď z toho 
důvodu, že své roční účetní závěrky připravují v souladu s účetními standardy uvedenými v citovaném nařízení, nebo 
pro to, že tyto účetní standardy uplatňují pro vykazování v oblasti dohledu podle čl. 24 odst. 2 nařízení (EU) 
č. 575/2013, na nejvyšší úrovni konsolidace v rámci zúčastněného členského státu, finanční vykazování v oblasti 
dohledu zahrnuje informace uvedené v odstavci 1 přílohy II a dochází k němu s periodicitou uvedenou v článku 9 
prováděcího nařízení (EU) č. 680/2014; 

b)  v případě významných dohlížených skupin, které nejsou skupinami uvedenými výše a na které se vztahují 
vnitrostátní účetní rámce na základě směrnice 86/635/EHS na nejvyšší úrovni konsolidace v rámci zúčastněného 
členského státu, finanční vykazování v oblasti dohledu zahrnuje informace uvedené v odstavci 2 přílohy II a dochází 
k němu s periodicitou uvedenou v článku 11 prováděcího nařízení (EU) č. 680/2014. 

2. Odchylně od odstavce 1 mateřské podniky uvedené v tomto odstavci nevykazují finanční informace o dceřiných 
podnicích, jejichž aktiva mají celkovou hodnotu ve výši maximálně 3 miliardy EUR. Pro tyto účely se celková hodnota 
aktiv určí na základě kritérií obsažených v části IV hlavě 3 nařízení (EU) č. 468/2014 (ECB/2014/17). 

3. Když se při aktualizaci seznamu dohlížených subjektů v souladu s částí IV hlavou 2 kapitolou 3 nařízení (EU) 
č. 468/2014 (ECB/2014/17) zjistí, že celková hodnota aktiv dceřiného podniku převyšuje 3 miliardy EUR, musí se 
dceřiný podnik zahrnout do informací vykazovaných v souladu s odstavcem 1 k prvnímu referenčnímu datu, jež 
nastane 18 měsíců po zveřejnění aktualizovaného seznamu dohlížených subjektů. Pokud se při aktualizaci zjistí, že 
celková hodnota aktiv dceřiného podniku je nižní než 3 miliardy EUR nebo že se této částce rovná, začne mateřský 
podnik vykazovat informace podle odstavce 2 k první referenčnímu datu, které nastane po zveřejnění aktualizovaného 
seznamu dohlížených subjektů. 

Článek 10 

Referenční data a dny pro zasílání zpráv pro vykazování ze strany významných dohlížených skupin, pokud se 
týká dceřiných podniků usazených v nezúčastněném členském státě nebo třetí zemi 

1. Informace uvedené v článku 9 jsou shromažďovány ke stejným referenčním datům jako finanční informace 
v oblasti dohledu, které se týkají významné dohlížené skupiny. Informace týkající se uvedeného období se vykazují 
kumulativně od prvního dne účetního roku, který se používá pro vykazování finančních informací, do referenčního 
data. 

2. Vnitrostátní příslušné orgány ECB předkládají informace o dceřiných podnicích usazených v nezúčastněném 
členském státě nebo třetí zemi podle článku 9 do konce pracovní doby v 55. pracovní den po referenčním datu, k 
němuž se vztahují. 

3. Vnitrostátní příslušné orgány rozhodují o tom, kdy musí dohlížené subjekty vykazovat finanční informace 
v oblasti dohledu, aby dodržely tuto lhůtu. 
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HLAVA III 

MÉNĚ VÝZNAMNÉ DOHLÍŽENÉ SKUPINY A SUBJEKTY 

KAPITOLA I 

Méně významné dohlížené skupiny 

Článek 11 

Formát a periodicita vykazování na konsolidovaném základě v případě méně významných dohlížených skupin 

1. Méně významné dohlížené skupiny, které používají IFRS na základě nařízení (ES) č. 1606/2002 pro vykazování 
v oblasti dohledu podle čl. 24 odst. 2 nařízení (EU) č. 575/2013, včetně všech jejich podskupin, vykazují finanční 
informace v oblasti dohledu relevantnímu vnitrostátnímu příslušnému orgánu na konsolidovaném základě. 

2. Finanční informace v oblasti dohledu podle odstavce 1 se vykazují s periodicitou uvedenou v článku 9 
prováděcího nařízení (EU) č. 680/2014, přičemž tyto informace zahrnují společné minimální informace uvedené 
v odstavci 1 přílohy I. 

3. Vnitrostátní příslušné orgány ECB předkládají dodatečný vzor podle přílohy III prováděcího nařízení (EU) 
č. 680/2014, který vnitrostátní příslušný orgán shromažďuje. Vnitrostátní příslušné orgány ECB předem vyrozumí 
o jakémkoli takovém dodatečném vzoru, který zamýšlejí ECB předat. 

4. Méně významné dohlížené skupiny, které nejsou skupinami uvedenými v odstavci 1 a na které se vztahují 
vnitrostátní účetní rámce na základě směrnice 86/635/EHS, vykazují finanční informace v oblasti dohledu relevantnímu 
vnitrostátnímu příslušnému orgánu. Finanční informace v oblasti dohledu se vykazují s periodicitou uvedenou v článku 
11 prováděcího nařízení (EU) č. 680/2014, přičemž tyto informace zahrnují společné minimální informace uvedené 
v odstavci 2 přílohy I. 

5. Vnitrostátní příslušné orgány ECB předkládají dodatečný vzor podle přílohy IV prováděcího nařízení (EU) 
č. 680/2014, který vnitrostátní příslušný orgán shromažďuje. Vnitrostátní příslušné orgány ECB předem vyrozumí 
o jakémkoli takovém dodatečném vzoru, který zamýšlejí ECB předat. 

6. Odchylně od odstavců 4 a 5 finanční vykazování v oblasti dohledu, které se týká méně významných dohlížených 
skupin, jejichž aktiva mají celkovou hodnotu ve výši maximálně 3 miliardy EUR, namísto informací uvedených 
v odstavci 4 tohoto článku zahrnuje informace uvedené v příloze III jako společné minimum. Pro tyto účely je celková 
hodnota aktiv dohlížených skupin hodnota, která se používá k určení toho, zda je dohlížený subjekt významný či nikoli 
na základě jeho velikosti, v souladu s hlavou III části IV nařízení (EU) č. 468/2014 (ECB/2014/17). 

7. Když se při aktualizaci seznamu dohlížených subjektů v souladu s kapitolou 3 hlavy II části IV nařízení (EU) 
č. 468/2014 (ECB/2014/17) zjistí, že celková hodnota aktiv méně významné dohlížené skupiny převyšuje 3 miliardy 
EUR, musí tato skupina informace podle odstavců 4 a 5 začít vykazovat k prvnímu referenčnímu datu, jež nastane 18 
měsíců po zveřejnění aktualizovaného seznamu dohlížených subjektů. Pokud se při aktualizaci zjistí, že celková hodnota 
aktiv méně významné dohlížené skupiny je nižší než 3 miliardy EUR nebo že se této částce rovná, začne tato skupina 
vykazovat informace podle odstavce 6 k prvnímu referenčnímu datu, které nastane po zveřejnění aktualizovaného 
seznamu dohlížených subjektů. 

8. Informace ve smyslu odstavců 2, 3, 4, 5 a 6 se vykazují podle čl. 6 odst. 5 tohoto nařízení. 

9. Vnitrostátní příslušné orgány mohou shromažďovat informace, které mají být předány ECB a které jsou vymezeny 
v odstavcích 2, 3, 4, 5 a 6, jako součást širšího vnitrostátního zpravodajského rámce, který v souladu s příslušnými 
unijními nebo vnitrostátními právními předpisy obsahuje další finanční informace v oblasti dohledu a který slouží 
rovněž jiným účelům než účelům dohledu, jimiž jsou například statistické účely. 

Článek 12 

Referenční data a dny pro zasílání zpráv pro méně významné dohlížené skupiny 

1. Informace o méně významných dohlížených skupinách uvedené v článku 11 se předávají s těmito referenčními 
daty: 

a)  pro čtvrtletní vykazování: k 31. březnu, 30. červnu, 30. září a 31. prosinci; 
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b)  pro pololetní vykazování: k 30. červnu a 31. prosinci; 

c)  pro roční vykazování: k 31. prosinci. 

2. Informace týkající se uvedeného období se vykazují kumulativně od prvního dne kalendářního roku do 
referenčního data. 

3. Pokud vnitrostátní příslušné orgány méně významným dohlíženým skupinám umožnily, aby své finanční 
informace v oblasti dohledu vykazovaly na základě účetního roku, který se liší od kalendářního roku, mohou 
vnitrostátní příslušné orgány odchylně od odstavců 1 a 2 přizpůsobit referenční data konci účetního roku. Přizpůsobená 
referenční data jsou tři, šest, devět a dvanáct měsíců po počátku účetního roku. Informace týkající se uvedeného období 
se vykazují kumulativně tak, že pokrývají období od prvního dne účetního roku do referenčního data. 

4. Vnitrostátní příslušné orgány ECB předkládají informace uvedené v článku 11 do konce pracovní doby 
v následující dny pro zasílání zpráv: 

a)  v případě méně významných dohlížených skupin včetně podskupin, které vykazují na konsolidovaném základě, 55. 
pracovní den po referenčním datu, ke kterému se údaje vztahují; 

b)  v případě méně významných dohlížených skupin, které vykazují na subkonsolidovaném základě podle čl. 1 odst. 3, 
65. pracovní den po referenčním datu, ke kterému se údaje vztahují. 

5. Vnitrostátní příslušné orgány rozhodují o tom, kdy musí dohlížené subjekty vykazovat finanční informace 
v oblasti dohledu, aby dodržely tyto lhůty. 

KAPITOLA II 

Méně významné dohlížené subjekty 

Článek 13 

Formát a periodicita vykazování na individuálním základě pro méně významné dohlížené subjekty, které 
nejsou součástí skupiny 

1. Méně významné dohlížené subjekty, které používají IFRS na základě nařízení (ES) č. 1606/2002 buď z toho 
důvodu, že své roční účetní závěrky připravují v souladu s účetními standardy uvedenými v citovaném nařízení, nebo 
pro to, že tyto účetní standardy uplatňují pro vykazování v oblasti dohledu podle čl. 24 odst. 2 nařízení (EU) 
č. 575/2013, a které nejsou součástí dohlížené skupiny, včetně poboček usazených v zúčastněném členském státě, které 
patří úvěrové instituci usazené v nezúčastněném členském státě, vykazují finanční informace v oblasti dohledu 
relevantnímu vnitrostátnímu příslušnému orgánu na individuálním základě. 

2. Finanční informace v oblasti dohledu podle odstavce 1 se vykazují s periodicitou uvedenou v článku 9 
prováděcího nařízení (EU) č. 680/2014, přičemž tyto informace zahrnují společné minimální informace uvedené 
v odstavci 1 přílohy I. 

3. Vnitrostátní příslušné orgány ECB předkládají dodatečný vzor podle přílohy III prováděcího nařízení (EU) 
č. 680/2014, který vnitrostátní příslušný orgán shromažďuje. Vnitrostátní příslušné orgány ECB předem vyrozumí 
o jakémkoli takovém dodatečném vzoru, který zamýšlejí ECB předat. 

4. Méně významné dohlížené subjekty, které nejsou subjekty uvedenými v odstavci 1, na které se vztahují vnitrostátní 
účetní rámce na základě směrnice 86/635/EHS a které nejsou součástí dohlížené skupiny, včetně poboček usazených 
v zúčastněném členském státě, které patří úvěrové instituci usazené v nezúčastněném členském státě, vykazují finanční 
informace v oblasti dohledu relevantnímu vnitrostátnímu příslušnému orgánu. 

5. Finanční informace v oblasti dohledu podle odstavce 4 se vykazují s periodicitou uvedenou v článku 11 
prováděcího nařízení (EU) č. 680/2014, přičemž tyto informace zahrnují společné minimální informace uvedené 
v odstavci 2 přílohy I. 

6. Vnitrostátní příslušné orgány ECB předkládají dodatečný vzor podle přílohy IV prováděcího nařízení (EU) 
č. 680/2014, který vnitrostátní příslušný orgán shromažďuje. Vnitrostátní příslušné orgány ECB předem vyrozumí 
o jakémkoli takovém dodatečném vzoru, který zamýšlejí ECB předat. 
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7. Z ustanovení odstavců 2, 3, 5 a 6 jsou dány tyto výjimky: 

a)  finanční vykazování v oblasti dohledu, které se týká méně významných dohlížených úvěrových institucí, jejichž 
aktiva mají celkovou hodnotu, která je nižší než 3 miliardy EUR, namísto informací uvedených v odstavci 2, 3, 5 
nebo 6 zahrnuje informace uvedené v příloze III jako společné minimum; 

b)  pobočka usazená v zúčastněném členském státě, která patří úvěrové instituci usazené v nezúčastněném členském 
státě, se do vykazování finančních informací v oblasti dohledu nezahrnuje, je-li celková hodnota jejích aktiv nižší než 
3 miliardy EUR. 

8. Pro účely odstavce 7 je celková hodnota aktiv dohlíženého subjektu hodnota, která se používá k určení toho, zda 
je dohlížený subjekt významný či nikoli na základě jeho velikosti, v souladu s hlavou III části IV nařízení (EU) 
č. 468/2014 (ECB/2014/17). 

9. Když se při aktualizaci seznamu dohlížených subjektů v souladu s kapitolou 3 hlavy II části IV nařízení (EU) 
č. 468/2014 (ECB/2014/17) zjistí, že celková hodnota aktiv méně významného dohlíženého subjektu převyšuje 3 
miliardy EUR, musí tento subjekt informace podle odstavců 2, 3, 5 a 6 začít vykazovat k prvnímu referenčnímu datu, 
jež nastane 18 měsíců po zveřejnění aktualizovaného seznamu dohlížených subjektů. Pokud se při aktualizaci zjistí, že 
celková hodnota aktiv méně významného dohlíženého subjektu je nižší než 3 miliardy EUR nebo že se této částce 
rovná, začne tento subjekt vykazovat informace podle odstavce 7 k prvnímu referenčnímu datu, které nastane po 
zveřejnění aktualizovaného seznamu dohlížených subjektů. 

10. Informace ve smyslu odstavců 2, 3, 5, 6 a 7 se vykazují podle čl. 6 odst. 5 tohoto nařízení. 

11. Vnitrostátní příslušné orgány mohou shromažďovat informace, které mají být předány ECB a které jsou 
vymezeny v odstavcích 2, 3, 5, 6 a 7, jako součást širšího vnitrostátního zpravodajského rámce, který v souladu 
s příslušnými unijními nebo vnitrostátními právními předpisy obsahuje další finanční informace v oblasti dohledu 
a který slouží rovněž jiným účelům než účelům dohledu, jimiž jsou například statistické účely. 

Článek 14 

Formát a periodicita vykazování na individuálním základě pro subjekty, které jsou součástí méně významné 
dohlížené skupiny 

1. Méně významné dohlížené subjekty, které používají IFRS na základě nařízení (ES) č. 1606/2002 buď z toho 
důvodu, že své roční účetní závěrky připravují v souladu s účetními standardy uvedenými v citovaném nařízení, nebo 
pro to, že tyto účetní standardy uplatňují pro vykazování v oblasti dohledu podle čl. 24 odst. 2 nařízení (EU) 
č. 575/2013, a které jsou součástí méně významné dohlížené skupiny, vykazují finanční informace v oblasti dohledu 
relevantnímu vnitrostátnímu příslušnému orgánu na individuálním základě. 

2. Finanční informace v oblasti dohledu podle odstavce 1 se vykazují s periodicitou uvedenou v článku 9 
prováděcího nařízení (EU) č. 680/2014, přičemž tyto informace zahrnují společné minimální informace uvedené 
v příloze II. 

3. Vnitrostátní příslušné orgány ECB předkládají dodatečný vzor podle přílohy III prováděcího nařízení (EU) 
č. 680/2014, který vnitrostátní příslušný orgán shromažďuje. Vnitrostátní příslušné orgány ECB předem vyrozumí 
o jakémkoli takovém dodatečném vzoru, který zamýšlejí ECB předat. 

4. Méně významné dohlížené subjekty, které nejsou subjekty uvedenými v odstavci 1, na které se vztahují vnitrostátní 
účetní rámce na základě směrnice 86/635/EHS a které jsou součástí méně významné dohlížené skupiny, vykazují 
finanční informace v oblasti dohledu relevantnímu vnitrostátnímu příslušnému orgánu. 

5. Finanční informace v oblasti dohledu podle odstavce 4 se vykazují s periodicitou uvedenou v článku 11 
prováděcího nařízení (EU) č. 680/2014, přičemž tyto informace zahrnují společné minimální informace uvedené 
v příloze II. 

6. Vnitrostátní příslušné orgány ECB předkládají dodatečný vzor podle přílohy IV prováděcího nařízení (EU) 
č. 680/2014, který vnitrostátní příslušný orgán shromažďuje. Vnitrostátní příslušné orgány ECB předem vyrozumí 
o jakémkoli takovém dodatečném vzoru, který zamýšlejí ECB předat. 
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7. Odchylně od odstavců 2, 3, 5 a 6 vykazování finančních informací v oblasti dohledu, pokud se týká méně 
významných dohlížených subjektů, jejichž aktiva mají celkovou hodnotu nižší než 3 miliardy EUR, zahrnuje informace 
uvedené v příloze III. Pro tyto účely je celková hodnota aktiv dohlíženého subjektu hodnota, která se používá k určení 
toho, zda je dohlížený subjekt významný či nikoli na základě jeho velikosti, v souladu s hlavou III části IV nařízení (EU) 
č. 468/2014 (ECB/2014/17). 

8. Když se při aktualizaci seznamu dohlížených subjektů v souladu s kapitolou 3 hlavy II části IV nařízení (EU) 
č. 468/2014 (ECB/2014/17) zjistí, že celková hodnota aktiv méně významného dohlíženého subjektu převyšuje 3 
miliardy EUR, musí tento subjekt informace podle odstavců 2, 3, 5 a 6 začít vykazovat k prvnímu referenčnímu datu, 
jež nastane 18 měsíců po zveřejnění aktualizovaného seznamu dohlížených subjektů. Pokud se při aktualizaci zjistí, že 
celková hodnota aktiv méně významného dohlíženého subjektu je nižší než 3 miliardy EUR nebo že se této částce 
rovná, začne tento subjekt vykazovat informace podle odstavce 7 k prvnímu referenčnímu datu, které nastane po 
zveřejnění aktualizovaného seznamu dohlížených subjektů. 

9. Informace ve smyslu odstavců 2, 3, 5, 6 a 7 se vykazují podle čl. 6 odst. 5 tohoto nařízení. 

10. Vnitrostátní příslušné orgány mohou shromažďovat informace, které mají být předány ECB a které jsou 
vymezeny v odstavcích 2, 3, 5, 6 a 7, jako součást širšího vnitrostátního zpravodajského rámce, který v souladu 
s příslušnými unijními nebo vnitrostátními právními předpisy obsahuje další finanční informace v oblasti dohledu 
a který slouží rovněž jiným účelům než účelům dohledu, jimiž jsou například statistické účely. 

Článek 15 

Referenční data a dny pro zasílání zpráv pro méně významné dohlížené subjekty 

1. Informace o méně významných dohlížených subjektech uvedené v článcích 13 a 14 se předávají s těmito 
referenčními daty: 

a)  pro čtvrtletní vykazování: k 31. březnu, 30. červnu, 30. září a 31. prosinci; 

b)  pro pololetní vykazování: k 30. červnu a 31. prosinci; 

c)  pro roční vykazování: k 31. prosinci. 

2. Informace týkající se uvedeného období se vykazují kumulativně od prvního dne kalendářního roku do 
referenčního data. 

3. Pokud vnitrostátní příslušné orgány méně významným dohlíženým subjektům umožnily, aby své finanční 
informace v oblasti dohledu vykazovaly na základě účetního roku, který se liší od kalendářního roku, mohou 
vnitrostátní příslušné orgány odchylně od odstavců 1 a 2 přizpůsobit referenční data konci účetního roku. Přizpůsobená 
referenční data jsou tři, šest, devět a dvanáct měsíců po počátku účetního roku. Údaje týkající se uvedeného období se 
vykazují kumulativně od prvního dne účetního roku do referenčního data. 

4. Vnitrostátní příslušné orgány ECB předkládají finanční informace v oblasti dohledu, které se týkají méně 
významných dohlížených subjektů uvedených v článcích 13 a 14, do konce pracovní doby v následující dny pro zasílání 
zpráv: 

a)  v případě méně významných dohlížených subjektů, které nejsou součástí dohlížené skupiny, 55. pracovní den po 
referenčním datu, ke kterému se údaje vztahují; 

b)  v případě méně významných dohlížených subjektů, které jsou součástí méně významné dohlížené skupiny, 
65. pracovní den po referenčním datu, ke kterému se údaje vztahují. 

5. Vnitrostátní příslušné orgány rozhodují o tom, kdy musí dohlížené subjekty vykazovat finanční informace 
v oblasti dohledu, aby dodržely tyto lhůty. 

HLAVA IV 

KVALITA ÚDAJŮ A JAZYK INFORMAČNÍCH TECHNOLOGIÍ 

Článek 16 

Kontroly kvality údajů 

Vnitrostátní příslušné orgány sledují a zajišťují kvalitu a spolehlivost informací předkládaných ECB. Pro tyto účely se 
vnitrostátní příslušné orgány řídí specifikacemi uvedenými v článcích 4 a 5 rozhodnutí ECB/2014/29. 
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Článek 17 

Jazyk informačních technologií pro přenos informací od vnitrostátních příslušných orgánů do ECB 

S cílem poskytnout jednotný technický formát pro výměnu údajů podle prováděcího nařízení (EU) č. 680/2014 
předávají vnitrostátní příslušné orgány informace uvedené v tomto nařízení podle taxonomie „eXtensible Business 
Reporting Language“. Pro tyto účely se vnitrostátní příslušné orgány řídí specifikacemi uvedenými v článku 6 rozhodnutí 
ECB/2014/29. 

HLAVA V 

PŘECHODNÁ A ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 

Článek 18 

Referenční data pro první vykazování 

1. 31. prosinec 2015 je prvním referenčním datem, kdy se v souladu s tímto nařízením vykazují finanční informace 
v oblasti dohledu, které se týkají: 

a)  významných dohlížených skupin; 

b)  významných dohlížených subjektů, které nejsou součástí dohlížené skupiny. 

2. 30. červen 2016 je prvním referenčním datem, kdy se v souladu s tímto nařízením vykazují finanční informace 
v oblasti dohledu, které se týkají: 

a)  významných dohlížených subjektů, které jsou součástí dohlížené skupiny; 

b)  dceřiných podniků významných dohlížených skupin usazených v nezúčastněném členském státě nebo ve třetí zemi. 

3. 30. červen 2017 je prvním referenčním datem, kdy se v souladu s tímto nařízením vykazují finanční informace 
v oblasti dohledu, které se týkají: 

a)  méně významných dohlížených skupin; 

b)  méně významných dohlížených subjektů. 

Článek 19 

Přechodná ustanovení 

Rozhodnutí vnitrostátních příslušných orgánů týkající se vykazování finančních informací v oblasti dohledu, jež jsou 
předmětem tohoto nařízení, ze strany významných dohlížených skupin a subjektů, zůstávají nedotčena, pokud se týká 
všech referenčních dat, jež předcházejí referenčním datům prvního vykazování ve smyslu článku 18. 

Článek 20 

Závěrečné ustanovení 

Toto nařízení vstupuje v platnost prvním dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie. 

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné v členských státech v souladu se 
Smlouvami. 

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 17. března 2015. 

Za Radu guvernérů ECB 

prezident ECB 
Mario DRAGHI  
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PŘÍLOHA I 

Zjednodušené vykazování finančních informací v oblasti dohledu 

1.  Pro dohlížené skupiny a dohlížené subjekty, které používají IFRS na základě nařízení (ES) č. 1606/2002, jakož i pro 
dohlížené subjekty, které používají vnitrostátní účetní rámce na základě směrnice 86/635/EHS, jež jsou slučitelné 
s IFRS, „zjednodušené vykazování finančních informací v oblasti dohledu“ zahrnuje vzory z přílohy III prováděcího 
nařízení (EU) č. 680/2014 uvedené v tabulce 1. 

2.  Pro dohlížené skupiny a dohlížené subjekty, které používají vnitrostátní účetní rámce na základě směrnice 
86/635/EHS, jež nejsou uvedeny v odstavci 1, „zjednodušené vykazování finančních informací v oblasti dohledu“ 
zahrnuje vzory z přílohy IV prováděcího nařízení (EU) č. 680/2014 uvedené v tabulce 2. 

3.  Informace v odstavcích 1 a 2 se vykazují podle pokynů obsažených v příloze V prováděcího nařízení (EU) 
č. 680/2014. 

4.  Vzory 17.1, 17.2 a 17.3 v tabulkách 1 a 2 jsou dány pouze pro dohlížené skupiny, zatímco vzor 40.1 v tabulkách 1 
a 2 je dán pro dohlížené skupiny a dohlížené subjekty, které nejsou součástí skupiny. 

5.  Pro účely výpočtu prahových hodnot uvedených v části 2 tabulek 1 a 2 v této příloze se uplatňuje čl. 5 písm. a) 
odst. 4 prováděcího nařízení (EU) č. 680/2014. 

Tabulka 1 

Číslo šablony Název šablony nebo skupiny šablon  

ČÁST 1 [ČTVRTLETNÍ PERIODICITA]  

Rozvaha [Výkaz finanční pozice] 

1.1 Rozvaha: aktiva 

1.2 Rozvaha: závazky 

1.3 Rozvaha: vlastní kapitál 

2 Výkaz zisku nebo ztráty  

Struktura finančních aktiv podle nástroje a podle odvětví protistrany 

4.1 Struktura finančních aktiv podle druhu nástroje a podle odvětví protistrany: finanční aktiva 
k obchodování 

4.2 Struktura finančních aktiv podle druhu nástroje a podle odvětví protistrany: finanční aktiva v reálné 
hodnotě vykázané do zisku nebo ztráty 

4.3 Struktura finančních aktiv podle nástroje a podle odvětví protistrany: realizovatelná finanční aktiva 

4.4 Struktura finančních aktiv podle nástroje a podle odvětví protistrany: úvěry a pohledávky a finanční in
vestice držené do splatnosti 

4.5 Podřízená finanční aktiva 

5 Struktura úvěrů a jiných pohledávek podle produktu 

6 Struktura úvěrů a jiných pohledávek nefinančním podnikům podle kódů NACE  

Struktura finančních závazků 

8.1 Struktura finančních závazků podle produktu a odvětví protistrany 
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Číslo šablony Název šablony nebo skupiny šablon 

8.2 Podřízené finanční závazky  

Úvěrové přísliby, finanční záruky a jiné poskytnuté přísliby 

9.1 Podrozvahové expozice: úvěrové přísliby, finanční záruky a jiné poskytnuté přísliby 

9.2 Úvěrové přísliby, finanční záruky a jiné přijaté přísliby 

10 Deriváty – obchodování  

Deriváty – zajišťovací účetnictví 

11.1 Deriváty – zajišťovací účetnictví: struktura podle rizika a podle zajištění 

12 Pohyby opravných položek na ztráty z titulu úvěrového rizika a znehodnocení kapitálových 
nástrojů  

Přijaté zajištění a záruky 

13.1 Struktura úvěrů a jiných pohledávek podle zajištění a záruk 

13.2 Zajištění získané převzetím během období [držené k datu vykazování] 

13.3 Zajištění získané převzetím [hmotná aktiva], kumulované 

14 Hierarchie reálné hodnoty: finanční nástroje v reálné hodnotě  

Struktura vybraných položek výkazu zisku nebo ztráty 

16.1 Úrokové výnosy a náklady podle nástroje a odvětví protistrany 

16.3 Zisky nebo ztráty z finančních aktiv a závazků k obchodování podle nástroje  

Rekonciliace účetní konsolidace a obezřetnostní konsolidace podle CRR: Rozvaha 

17.1 Rekonciliace účetní konsolidace a obezřetnostní konsolidace podle CRR: Aktiva 

17.2 Rekonciliace účetní konsolidace a obezřetnostní konsolidace podle CRR: Podrozvahové expozice – úvě
rové přísliby, finanční záruky a ostatní přísliby 

17.3 Rekonciliace účetní konsolidace a obezřetnostní konsolidace podle CRR: Závazky 

18 Plněné a neplněné expozice 

19 Nevymáhané expozice  

ČÁST 2 [ČTVRTLETNÍ S PRAHOVOU HODNOTOU: ČTVRTLETNÍ PERIODICITA NEBO NEVY
KAZOVANÉ]  

Geografická struktura 

20.4 Geografická struktura aktiv podle sídla protistrany 

20.5 Geografická struktura podrozvahových expozic podle sídla protistrany 

20.6 Geografická struktura závazků podle sídla protistrany  

ČÁST 4 [ROČNÍ]  

Skupinová struktura 

40.1 Skupinová struktura: „subjekty jednotlivě“  
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Tabulka 2 

Číslo šablony Název šablony nebo skupiny šablon  

ČÁST 1 [ČTVRTLETNÍ PERIODICITA]  

Rozvaha [Výkaz finanční pozice] 

1.1 Rozvaha: aktiva 

1.2 Rozvaha: závazky 

1.3 Rozvaha: vlastní kapitál 

2 Výkaz zisku nebo ztráty  

Struktura finančních aktiv podle nástroje a podle odvětví protistrany 

4.1 Struktura finančních aktiv podle druhu nástroje a podle odvětví protistrany: finanční aktiva 
k obchodování 

4.2 Struktura finančních aktiv podle druhu nástroje a podle odvětví protistrany: finanční aktiva v reálné 
hodnotě vykázané do zisku nebo ztráty 

4.3 Struktura finančních aktiv podle nástroje a podle odvětví protistrany: realizovatelná finanční aktiva 

4.4 Struktura finančních aktiv podle nástroje a podle odvětví protistrany: úvěry a pohledávky a finanční in
vestice držené do splatnosti 

4.5 Podřízená finanční aktiva 

4.6 Struktura finančních aktiv podle nástroje a podle odvětví protistrany: obchodovatelná finanční aktiva 

4.7 Struktura finančních aktiv podle nástroje a podle odvětví protistrany: neobchodovatelná nederivátová 
finanční aktiva v reálné hodnotě vykázané do zisku nebo ztráty 

4.8 Struktura finančních aktiv podle nástroje a podle odvětví protistrany: neobchodovatelná nederivátová 
finanční aktiva v reálné hodnotě zaúčtované do vlastního kapitálu 

4.9 Struktura finančních aktiv podle nástroje a podle odvětví protistrany: neobchodovatelné dluhové ná
stroje v pořizovací ceně 

4.10 Struktura finančních aktiv podle nástroje a podle odvětví protistrany: ostatní neobchodovatelná nederi
vátová finanční aktiva 

5 Struktura úvěrů a jiných pohledávek podle produktu 

6 Struktura úvěrů a jiných pohledávek nefinančním podnikům podle kódů NACE  

Struktura finančních závazků 

8.1 Struktura finančních závazků podle produktu a odvětví protistrany 

8.2 Podřízené finanční závazky  

Úvěrové přísliby, finanční záruky a jiné poskytnuté přísliby 

9.1 Podrozvahové expozice: úvěrové přísliby, finanční záruky a jiné poskytnuté přísliby 

9.2 Úvěrové přísliby, finanční záruky a jiné přijaté přísliby 

10 Deriváty – obchodovatelné 
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Číslo šablony Název šablony nebo skupiny šablon  

Deriváty – zajišťovací účetnictví 

11.2 Deriváty – zajišťovací účetnictví podle vnitrostátních GAAP: struktura podle druhu rizika 

12 Pohyby opravných položek na ztráty z titulu úvěrového rizika a znehodnocení kapitálových 
nástrojů  

Přijaté zajištění a záruky 

13.1 Struktura úvěrů a jiných pohledávek podle zajištění a záruk 

13.2 Zajištění získané převzetím během období [držené k datu vykazování] 

13.3 Zajištění získané převzetím [hmotná aktiva], kumulované 

14 Hierarchie reálné hodnoty: finanční nástroje v reálné hodnotě  

Struktura vybraných položek výkazu zisku nebo ztráty 

16.1 Úrokové výnosy a náklady podle nástroje a odvětví protistrany 

16.4 Zisky a ztráty z finančních aktiv a závazků k obchodování podle rizika  

Rekonciliace účetní konsolidace a obezřetnostní konsolidace podle CRR: Rozvaha 

17.1 Rekonciliace účetní konsolidace a obezřetnostní konsolidace podle CRR: Aktiva 

17.2 Rekonciliace účetní konsolidace a obezřetnostní konsolidace podle CRR: Podrozvahové expozice – úvě
rové přísliby, finanční záruky a ostatní přísliby 

17.3 Rekonciliace účetní konsolidace a obezřetnostní konsolidace podle CRR: Závazky 

18 Plněné a neplněné expozice 

19 Nevymáhané expozice  

ČÁST 2 [ČTVRTLETNÍ S PRAHOVOU HODNOTOU: ČTVRTLETNÍ PERIODICITA NEBO NEVY
KAZOVANÉ]  

Geografická struktura 

20.4 Geografická struktura aktiv podle sídla protistrany 

20.5 Geografická struktura podrozvahových expozic podle sídla protistrany 

20.6 Geografická struktura závazků podle sídla protistrany  

ČÁST 4 [ROČNÍ]  

Skupinová struktura 

40.1 Skupinová struktura: „subjekty jednotlivě“   
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PŘÍLOHA II 

Maximálně zjednodušené vykazování finančních informací v oblasti dohledu 

1.  Pro dohlížené subjekty, které používají IFRS na základě nařízení (ES) č. 1606/2002, jakož i pro dohlížené subjekty, 
které používají vnitrostátní účetní rámce na základě směrnice 86/635/EHS, jež jsou slučitelné s IFRS, „maximálně 
zjednodušené vykazování finančních informací v oblasti dohledu“ zahrnuje vzory z přílohy III prováděcího nařízení 
(EU) č. 680/2014 uvedené v tabulce 3. 

Tabulka 3 

Číslo šablony Název šablony nebo skupiny šablon  

ČÁST 1 [ČTVRTLETNÍ PERIODICITA]  

Rozvaha [Výkaz finanční pozice] 

1.1 Rozvaha: aktiva 

1.2 Rozvaha: závazky 

1.3 Rozvaha: vlastní kapitál 

2 Výkaz zisku nebo ztráty  

Struktura finančních aktiv podle nástroje a podle odvětví protistrany 

4.1 Struktura finančních aktiv podle druhu nástroje a podle odvětví protistrany: finanční aktiva 
k obchodování 

4.2 Struktura finančních aktiv podle druhu nástroje a podle odvětví protistrany: finanční aktiva v reálné 
hodnotě vykázané do zisku nebo ztráty 

4.3 Struktura finančních aktiv podle nástroje a podle odvětví protistrany: realizovatelná finanční aktiva 

4.4 Struktura finančních aktiv podle nástroje a podle odvětví protistrany: úvěry a pohledávky a finanční 
investice držené do splatnosti 

4.5 Podřízená finanční aktiva 

5 Struktura úvěrů a jiných pohledávek podle produktu  

Struktura finančních závazků 

8.1 Struktura finančních závazků podle produktu a odvětví protistrany 

8.2 Podřízené finanční závazky  

Úvěrové přísliby, finanční záruky a jiné poskytnuté přísliby 

9.1 Podrozvahové expozice: úvěrové přísliby, finanční záruky a jiné poskytnuté přísliby 

10 Deriváty – obchodovatelné  

Deriváty – zajišťovací účetnictví 

11.1 Deriváty – zajišťovací účetnictví: struktura podle rizika a podle zajištění 

12 Pohyby opravných položek na ztráty z titulu úvěrového rizika a znehodnocení kapitálo
vých nástrojů 

14 Hierarchie reálné hodnoty: finanční nástroje v reálné hodnotě 

18 Plněné a neplněné expozice 

19 Nevymáhané expozice   
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2.  Pro dohlížené subjekty, které používají vnitrostátní účetní rámce na základě směrnice 86/635/EHS, jež nejsou 
uvedeny v odstavci 1, „maximálně zjednodušené vykazování finančních informací v oblasti dohledu“ zahrnuje vzory 
z přílohy IV prováděcího nařízení (EU) č. 680/2014 uvedené v tabulce 4. 

Tabulka 4 

Číslo šablony Název šablony nebo skupiny šablon  

ČÁST 1 [ČTVRTLETNÍ PERIODICITA]  

Rozvaha [Výkaz finanční pozice] 

1.1 Rozvaha: aktiva 

1.2 Rozvaha: závazky 

1.3 Rozvaha: vlastní kapitál 

2 Výkaz zisku nebo ztráty  

Struktura finančních aktiv podle nástroje a podle odvětví protistrany 

4.1 Struktura finančních aktiv podle druhu nástroje a podle odvětví protistrany: finanční aktiva 
k obchodování 

4.2 Struktura finančních aktiv podle druhu nástroje a podle odvětví protistrany: finanční aktiva v reálné 
hodnotě vykázané do zisku nebo ztráty 

4.3 Struktura finančních aktiv podle nástroje a podle odvětví protistrany: realizovatelná finanční aktiva 

4.4 Struktura finančních aktiv podle nástroje a podle odvětví protistrany: úvěry a pohledávky a finanční 
investice držené do splatnosti 

4.5 Podřízená finanční aktiva 

4.6 Struktura finančních aktiv podle nástroje a podle odvětví protistrany: obchodovatelná finanční ak
tiva 

4.7 Struktura finančních aktiv podle nástroje a podle odvětví protistrany: neobchodovatelná nederivá
tová finanční aktiva v reálné hodnotě vykázané do zisku nebo ztráty 

4.8 Struktura finančních aktiv podle nástroje a podle odvětví protistrany: neobchodovatelná nederivá
tová finanční aktiva v reálné hodnotě zaúčtované do vlastního kapitálu 

4.9 Struktura finančních aktiv podle nástroje a podle odvětví protistrany: neobchodovatelné dluhové 
nástroje v pořizovací ceně 

4.10 Struktura finančních aktiv podle nástroje a podle odvětví protistrany: ostatní neobchodovatelná ne
derivátová finanční aktiva 

5 Struktura úvěrů a jiných pohledávek podle produktu  

Struktura finančních závazků 

8.1 Struktura finančních závazků podle produktu a odvětví protistrany 

8.2 Podřízené finanční závazky  

Úvěrové přísliby, finanční záruky a jiné poskytnuté přísliby 

9.1 Podrozvahové expozice: úvěrové přísliby, finanční záruky a jiné poskytnuté přísliby 

10 Deriváty – obchodovatelné 
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Číslo šablony Název šablony nebo skupiny šablon  

Deriváty – zajišťovací účetnictví 

11.2 Deriváty – zajišťovací účetnictví podle vnitrostátních GAAP: Struktura podle druhu rizika 

12 Pohyby opravných položek na ztráty z titulu úvěrového rizika a znehodnocení kapitálo
vých nástrojů 

18 Plněné a neplněné expozice 

19 Nevymáhané expozice   

3.  Informace v odstavcích 1 a 2 se vykazují podle pokynů obsažených v příloze V prováděcího nařízení (EU) 
č. 680/2014.  
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PŘÍLOHA III 

Datové body pro vykazování finančních informací v oblasti dohledu 

1.  Pro dohlížené subjekty, které používají IFRS na základě nařízení (ES) č. 1606/2002, jakož i pro dohlížené subjekty, 
které používají vnitrostátní účetní rámce na základě směrnice 86/635/EHS, jež jsou slučitelné s IFRS, „datové body 
pro vykazování finančních informací v oblasti dohledu“ zahrnují datové body z přílohy III prováděcího nařízení (EU) 
č. 680/2014, které jsou identifikovány v příloze IV. 

2.  Pro dohlížené subjekty, které používají vnitrostátní účetní rámce na základě směrnice 86/635/EHS, jež nejsou 
uvedeny v odstavci 1, „datové body pro vykazování finančních informací“ zahrnují datové body z přílohy IV 
prováděcího nařízení (EU) č. 680/2014, které jsou identifikovány v příloze V. 

3.  Informace v odstavcích 1 a 2 se vykazují podle pokynů obsažených v příloze V prováděcího nařízení (EU) 
č. 680/2014.  

31.3.2015 L 86/32 Úřední věstník Evropské unie CS     



PŘÍLOHA IV 

„Datové body FINREP“ podle IFRS nebo vnitrostátních GAAP, které jsou slučitelné s IFRS 

ČÍSLO 
ŠABLONY Název šablony nebo skupiny šablon  

ČÁST 1 [ČTVRTLETNÍ PERIODICITA]  

Rozvaha [Výkaz finanční pozice] 

1.1 Rozvaha: aktiva 

1.2 Rozvaha: závazky 

1.3 Rozvaha: vlastní kapitál 

2 Výkaz zisku nebo ztráty 

5 Struktura úvěrů a jiných pohledávek podle produktu  

Struktura finančních závazků 

8,1 Struktura finančních závazků podle produktu a odvětví protistrany 

8,2 Podřízené finanční závazky 

10 Deriváty – obchodovatelné  

Deriváty – zajišťovací účetnictví 

11,1 Deriváty – zajišťovací účetnictví: Struktura podle rizika a podle zajištění 

18 Plněné a neplněné expozice 

19 Nevymáhané expozice   

BAREVNÝ KÓD ŠABLON:  

Datový bod, který je třeba předložit  

1. Rozvaha [Výkaz finanční pozice] 

1.1 Aktiva  

Odkazy 

Účetní 
hodnota 

010 

010 Pokladní hotovost, hotovost u centrálních bank 
a ostatní vklady na požádání 

IAS 1 odst. 54 písm. i)  

020 Pokladní hotovost Část 2.1 přílohy V prováděcího 
nařízení (EU) č. 680/2014 (dále jen 
„příloha V“)  

030 Hotovost u centrálních bank Příloha V část druhá odst. 2  

31.3.2015 L 86/33 Úřední věstník Evropské unie CS     



Odkazy 

Účetní 
hodnota 

010 

040 Ostatní vklady na požádání Příloha V část druhá odst. 3  

050 Finanční aktiva k obchodování IFRS 7 odst. 8 písm. a) bod ii); 
IAS 39 odst. 9 a odst. 14 pokynů k 
použití („Application Guidance“ – 
„AG“)  

060 Deriváty IAS 39 odst. 9  

070 Kapitálové nástroje IAS 32 odst. 11  

080 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26  

090 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27  

100 Finanční aktiva v reálné hodnotě vykázané do 
zisku nebo ztráty 

IFRS 7 odst. 8 písm. a) bod i); 
IAS 39 odst. 9  

110 Kapitálové nástroje IAS 32 odst. 11  

120 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26  

130 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27  

140 Realizovatelná finanční aktiva IFRS 7 odst. 8 písm. d); IAS 39 
odst. 9  

150 Kapitálové nástroje IAS 32 odst. 11  

160 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26  

170 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27  

180 Úvěry a pohledávky IFRS 7 odst. 8 písm. c); IAS 39 odst. 9 
a odst. AG16 a AG26; příloha V část 
první odst. 16  

190 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26  

200 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27  

210 Investice držené do splatnosti IFRS 7 odst. 8 písm. b); IAS 39 
odst. 9 a odst. AG16 a AG26  

220 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26  

230 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27  

240 Deriváty – zajišťovací účetnictví IFRS 7 odst. 22 písm. b); IAS 39 
odst. 9  

250 Změny reálné hodnoty zajišťovaných položek 
v portfoliu zajišťovacích nástrojů proti úroko
vému riziku 

IAS 39 odst. 89A písm. a)  

260 Investice do dceřiných, společných a přidruže
ných podniků 

IAS 1 odst. 54 písm. e); příloha V část 
druhá odst. 4  

270 Hmotná aktiva   

280 Pozemky, budovy a zařízení IAS 16 odst. 6; IAS 1 odst. 54 
písm. a)  
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Odkazy 

Účetní 
hodnota 

010 

290 Investice do nemovitostí IAS 40 odst. 5; IAS 1 odst. 54 
písm. b)  

300 Nehmotná aktiva IAS 1 odst. 54 písm. c); čl. 4 odst. 1 
bod 115 nařízení (EU) č. 575/2013 
(dále jen „nařízení o kapitálových poža
davcích“ nebo „CRR“)  

310 Goodwill IFRS 3 odst. B67 písm. d); čl. 4 odst. 1 
bod 113 CRR  

320 Jiná nehmotná aktiva IAS 38 odst. 8 a 118  

330 Daňové pohledávky IAS 1 odst. 54 písm. n) až o)  

340 Splatné daňové pohledávky IAS 1 odst. 54 písm. n); IAS 12 
odst. 5  

350 Odložené daňové pohledávky IAS 1 odst. 54 písm. o); IAS 12 
odst. 5; čl. 4 odst. 1 bod 106 CRR  

360 Ostatní aktiva Příloha V část druhá odst. 5  

370 Dlouhodobá aktiva a vyřazované skupiny klasifi
kované jako držené k prodeji 

IAS 1 odst. 54 písm. j); IFRS 5 
odst. 38; příloha V část druhá odst. 6  

380 CELKOVÁ AKTIVA IAS 1 odst. 9 písm. a), pokyn IAS k 
použití („IG“) č. 6   

1.2 Závazky  

Odkazy 

Účetní 
hodnota 

010 

010 Finanční závazky k obchodování IFRS 7 odst. 8 písm. e) bod ii); 
IAS 39 odst. 9, AG 14-15  

020 Deriváty IAS 39 odst. 9, AG 15 písm. a)  

030 Krátké pozice IAS 39 AG 15 písm. b)  

040 Vklady Část 2.9 přílohy II nařízení (ES) 
č. 25/2009; příloha V část první 
odst. 30  

050 Emitované dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 31  

060 Ostatní finanční závazky Příloha V část první odst. 32-34  

070 Finanční závazky v reálné hodnotě vykázané do 
zisku nebo ztráty 

IFRS 7 odst. 8 písm. e) bod i); IAS 39 
odst. 9  

080 Vklady Část 2.9 přílohy II nařízení (ES) 
č. 25/2009; příloha V část první 
odst. 30  

090 Emitované dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 31  
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Odkazy 

Účetní 
hodnota 

010 

100 Ostatní finanční závazky Příloha V část první odst. 32-34  

110 Finanční závazky v naběhlé hodnotě IFRS 7 odst. 8 písm. f); IAS 39 
odst. 47  

120 Vklady Část 2.9 přílohy II nařízení (ES) 
č. 25/2009; příloha V část první 
odst. 30  

130 Emitované dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 31  

140 Ostatní finanční závazky Příloha V část první odst. 32-34  

150 Deriváty – zajišťovací účetnictví IFRS 7 odst. 22 písm. b); IAS 39 
odst. 9; příloha V část první odst. 23  

160 Změny reálné hodnoty zajišťovaných položek 
v portfoliu zajišťovacích nástrojů proti úroko
vému riziku 

IAS 39 odst. 89A písm. b)  

170 Rezervy IAS 37 odst. 10; IAS 1 odst. 54 
písm. l)  

180 Závazky z penzijních a jiných definovaných po
žitků po skončení pracovního poměru 

IAS 19 odst. 63; IAS 1 odst. 78 
písm. d); příloha V část druhá odst. 7  

190 Jiné dlouhodobé zaměstnanecké požitky IAS 19 odst. 153; IAS 1 odst. 78 
písm. d); příloha V část druhá odst. 8  

200 Restrukturalizace IAS 37 odst. 71 a 84 písm. a)  

210 Neuzavřené právní problémy a daňové spory IAS 37 dodatek C příklady 6 a 10  

220 Poskytnuté přísliby a záruky IAS 37 dodatek C odst. 9  

230 Další rezervy   

240 Daňové závazky IAS 1 odst. 54 písm. n) až o)  

250 Splatné daňové závazky IAS 1 odst. 54 písm. n); IAS 12 
odst. 5  

260 Odložené daňové závazky IAS 1 odst. 54 písm. o); IAS 12 
odst. 5; čl. 4 odst. 1 bod 108 CRR  

270 Základní kapitál splatný na požádání IAS 32 Ilustrativní příklad (dále jen 
„IE“) č. 33; výklad č. 2 Výboru pro vý
klad mezinárodního finančního výka
znictví (dále jen „IFRIC“); příloha V 
část druhá odst. 9  

280 Ostatní pasiva Příloha V část druhá odst. 10  

290 Pasiva zahrnutá ve vyřazovaných skupinách kla
sifikovaných jako držené k prodeji 

IAS 1 odst. 54 písm. p); IFRS 5 
odst. 38; příloha V část druhá odst. 11  

300 PASIVA CELKEM IAS 1 odst. 9 písm. b) a odst. IG 6   
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1.3 Akcie a ostatní účasti  

Odkazy 

Účetní 
hodnota 

010 

010 Kapitál IAS 1 odst. 54 písm. r), článek 22 
směrnice 86/635/EHS (dále jen „směr
nice o účetních závěrkách bank“)  

020 Splacený kapitál IAS 1 odst. 78 písm. e)  

030 Kapitál nesplacený po výzvě IAS 1 odst. 78 písm. e); příloha V část 
druhá odst. 14  

040 Emisní ážio IAS 1 odst. 78 písm. e); čl. 4 odst. 1 
bod 124 CRR  

050 Emitované kapitálové nástroje jiné než kapitál Příloha V část druhá odst. 15-16  

060 Kapitálová složka složených finančních nástrojů IAS 32 odst. 28-29; příloha V část 
druhá odst. 15  

070 Vlastní emitované kapitálové nástroje Příloha V část druhá odst. 16  

080 Jiný kapitál IFRS 2 odst. 10; příloha V odst. část 
druhá odst. 17  

090 Kumulovaný ostatní úplný výsledek hospoda
ření 

CRR čl. 4 odst. 1 bod 100  

095 Položky, které nebudou přeřazeny do zisku nebo 
ztráty 

IAS 1 odst. 82A písm. a)  

100 Hmotná aktiva IAS 16 odst. 39-41  

110 Nehmotná aktiva IAS 38 odst. 85-87  

120 Aktuární zisky nebo (-) ztráty z penzijních plánů de
finovaných požitků 

IAS 1 odst. 7  

122 Dlouhodobá aktiva a vyřazované skupiny klasifiko
vané jako držené k prodeji 

IFRS 5 odst. 38 a odst. IG příklad 12  

124 Podíl ostatních uznaných výnosů a nákladů investic 
do dceřiných, společných a přidružených podniků 

IAS 1 odst. 82 písm. h); IAS 28 
odst. 11  

128 Položky, které mohou být přeřazeny do výkazu 
zisku a ztráty 

IAS 1 odst. 82A písm. a)  

130 Zajištění čistých investic do zahraničních jednotek 
(účinný podíl) 

IAS 39 odst. 102 písm. a)  

140 Převod cizích měn IAS 21 odst. 52 písm. b); IAS 21 
odst. 32 a odst. 38-49  

150 Zajišťovací deriváty. Zajištění peněžních toků (účinný 
podíl) 

IFRS 7 odst. 23 písm. c); IAS 39 
odst. 95-101  

160 Realizovatelná finanční aktiva IFRS 7 odst. 20 písm. a) bod ii); 
IAS 39 odst. 55 písm. b)  

170 Dlouhodobá aktiva a vyřazované skupiny klasifiko
vané jako držené k prodeji 

IFRS 5 odst. 38 a odst. IG příklad 12  
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Odkazy 

Účetní 
hodnota 

010 

180 Podíl ostatních uznaných výnosů a nákladů investic 
do dceřiných, společných a přidružených podniků 

IAS 1 odst. 82 písm. h); IAS 28 
odst. 11  

190 Nerozdělený zisk CRR čl. 4 odst. 1 bod 123  

200 Rezervní fondy z přecenění IFRS 1 odst. 30; dodatky D5-D8; pří
loha V část druhá odst. 18  

210 Ostatní rezervní fondy IAS 1 odst. 54; IAS 1 odst. 78 
písm. e)  

220 Rezervní fondy nebo kumulované ztráty z investic 
do dceřiných, společných a přidružených podniků 

IAS 28 odst. 11; příloha V část druhá 
odst. 19  

230 Jiné Příloha V část druhá odst. 19  

240 (-) Vlastní akcie IAS 1 odst. 79 písm. a) bod vi); 
IAS 32 odst. 33-34 odst. AG 14 
AG 36; Příloha V část druhá odst. 20  

250 Zisk nebo ztráta připadající vlastníkům mateř
ského podniku 

IAS 27 odst. 28; IAS 1 odst. 83 
písm. a) bod. ii)  

260 (-) Mezitímní dividendy IAS 32 odst. 35  

270 Menšinové podíly [Nekontrolní podíly] IAS 27 odst. 4; IAS 1 odst. 54 
písm. q); IAS 27 odst. 27  

280 Kumulovaný ostatní úplný výsledek hospodaření IAS 27 odst. 27-28; čl. 4 odst. 1 bod 
100 CRR  

290 Ostatní položky IAS 27 odst. 27-28  

300 VLASTNÍ KAPITÁL CELKEM IAS 1 odst. 9 písm. c) a odst. IG 6  

310 VLASTNÍ KAPITÁL A ZÁVAZKY CELKEM IAS 1 odst. IG6   

2. Výkaz zisku nebo ztráty  

Odkazy 
Běžné období 

010 

010 Úrokový výnos IAS 1 odst. 97; IAS 18 odst. 35 
písm. b) bod iii); příloha V část druhá 
odst. 21  

020 Finanční aktiva k obchodování IFRS 7 odst. 20 písm. a) bod i) 
a odst. B5 písm. e); příloha V část 
druhá odst. 24  

030 Finanční aktiva v reálné hodnotě vykázané do 
zisku nebo ztráty 

IFRS 7 odst. 20 písm. a) bod i) 
a odst. B5 písm. e)  

040 Realizovatelná finanční aktiva IFRS 7 odst. 20 písm. b); IAS 39 
odst. 55 písm. b); IAS 39 odst. 9  

050 Úvěry a pohledávky IFRS 7 odst. 20 písm. b); IAS 39 
odst. 9; IAS 39 odst. 46 písm. a)  
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Odkazy 
Běžné období 

010 

060 Investice držené do splatnosti IFRS 7 odst. 20 písm. b); IAS 39 
odst. 9; IAS 39 odst. 46 písm. b)  

070 Deriváty – Zajišťovací účetnictví, úrokové riziko IAS 39 odst. 9; Příloha V část 2 
odst. 23  

080 Ostatní aktiva Příloha V část druhá odst. 25  

090 (Úrokové náklady) IAS 1 odst. 97; příloha V část druhá 
odst. 21  

100 (Finanční závazky k obchodování) IFRS 7 odst. 20 písm. a) bod i) 
a odst. B5 písm. e); příloha V část 
druhá odst. 24  

110 (Finanční závazky v reálné hodnotě vykázané do 
zisku nebo ztráty) 

IFRS 7 odst. 20 písm. a) bod i) 
a odst. B5 písm. e)  

120 (Finanční pasiva v naběhlé hodnotě) IFRS 7 odst. 20 písm. b); IAS 39 
odst. 47  

130 (Deriváty – Zajišťovací účetnictví, úrokové riziko) IAS 39 odst. 9; Příloha V část 2 
odst. 23  

140 (Ostatní pasiva) Příloha V část druhá odst. 26  

150 (Náklady na akciový kapitál splatný na požádání) IFRIC 2 odst. 11  

160 Výnosy z dividend IAS 18 odst. 35 písm. b) bod v); 
příloha V část druhá odst. 28  

170 Finanční aktiva k obchodování IFRS 7 odst. 20 písm. a) bod i) 
a odst. B5 písm. e)  

180 Finanční aktiva v reálné hodnotě vykázané do 
zisku nebo ztráty 

IFRS 7 odst. 20 písm. a) bod i) 
a odst. B5 písm. e); IAS 39 odst. 9  

190 Realizovatelná finanční aktiva IFRS 7 odst. 20 písm. a) bod ii); 
IAS 39 odst. 9; IAS 39 odst. 55 
písm. b)  

200 Výnos z poplatků a provizí IFRS 7 odst. 20 písm. c)  

210 (Náklady na poplatky a provize) IFRS 7 odst. 20 písm. c)  

220 Čisté zisky nebo (-) ztráty z odúčtování finanč
ních aktiv a závazků neoceňovaných v reálné 
hodnotě do zisku nebo ztráty 

IFRS 7 odst. 20 písm. a) body ii) 
až v); příloha V část druhá odst. 97  

230 Realizovatelná finanční aktiva IFRS 7 odst. 20 písm. a) bod ii); 
IAS 39 odst. 9; IAS 39 odst. 55 
písm. b)  

240 Úvěry a pohledávky IFRS 7 odst. 20 písm. a) bod iv); 
IAS 39 odst. 9; IAS 39 odst. 56  

250 Investice držené do splatnosti IFRS 7 odst. 20 písm. a) bod iii); 
IAS 39 odst. 9; IAS 39 odst. 56  

260 Finanční závazky v naběhlé hodnotě IFRS 7 odst. 20 písm. a) bod v); 
IAS 39 odst. 56  

270 Jiné   
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Odkazy 
Běžné období 

010 

280 Čisté zisky nebo (-) ztráty z finančních aktiv 
a závazků k obchodování 

IFRS 7 odst. 20 písm. a) bod i); 
IAS 39 odst. 55 písm. a)  

290 Čisté zisky nebo (-) ztráty z finančních aktiv 
a závazků v reálné hodnotě vykázané do zisku 
nebo ztráty 

IFRS 7 odst. 20 písm. a) bod i); 
IAS 39 odst. 55 písm. a)  

300 Čisté zisky nebo (-) ztráty ze zajišťovacího účet
nictví 

IFRS 7 odst. 24; příloha V část druhá 
odst. 30  

310 Kurzové rozdíly [zisk nebo (-) ztráta], čisté IAS 21 odst. 28 a odst. 52 písm. a)  

330 Čisté zisky nebo (-) ztráty z odúčtování nefi
nančních aktiv 

IAS 1 odst. 34  

340 Ostatní provozní výnosy Příloha V část druhá odst. 141-143  

350 (Jiné provozní náklady) Příloha V část druhá odst. 141-143  

355 CELKOVÉ PROVOZNÍ VÝNOSY (ČISTÉ)   

360 (Správní náklady)   

370 (Náklady na zaměstnance) IAS 19 odst. 7; IAS 1 odst. 102; 
IG 6  

380 (Jiné správní náklady)   

390 (Odpisy) IAS 1 odst. 102 a 104  

400 (Pozemky, budovy a zařízení) IAS 1 odst. 104; IAS 16 odst. 73 
písm. e) bod vii)  

410 (Investice do nemovitostí) IAS 1 odst. 104; IAS 40 odst. 79 
písm. d ) bod iv)  

420 (Jiná nehmotná aktiva) IAS 1 odst. 104; IAS 38 odst. 118 
písm. e) bod vi)  

430 (Rezervy nebo (-) zrušení rezerv) IAS 37 odst. 59; 84; IAS 1 odst. 98 
písm. b), f) a g)  

440 (Poskytnuté přísliby a záruky)   

450 (Další rezervy)   

460 (Ztráty ze znehodnocení nebo (-) jejich reverzo
vání u finančních aktiv neoceňovaných reálnou 
hodnotou vykázanou do zisku nebo ztráty) 

IFRS 7 odst. 20 písm. e)  

470 (Finanční aktiva vykazovaná v pořizovací ceně) IFRS 7 odst. 20 písm. e); IAS 39 
odst. 66  

480 (Realizovatelná finanční aktiva) IFRS 7 odst. 20 písm. e); IAS 39 
odst. 67  

490 (Úvěry a pohledávky) IFRS 7 odst. 20 písm. e); IAS 39 
odst. 63  
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Odkazy 
Běžné období 

010 

500 (Investice držené do splatnosti) IFRS 7 odst. 20 písm. e); IAS 39 
odst. 63  

510 (Ztráty ze znehodnocení nebo (-) jejich reverzo
vání u investic do dceřiných, společných a při
družených podniků) 

IAS 28 odst. 40-43  

520 (Ztráty ze znehodnocení nebo (-) jejich reverzo
vání u nefinančních aktiv) 

IAS 36 odst. 126 písm. a) a b)  

530 (Pozemky, budovy a zařízení) IAS 16 odst. 73 písm. e) body v) a vi)  

540 (Investice do nemovitostí) IAS 40 odst. 79 písm. d) bod v)  

550 (Goodwill) IFRS 3 dodatek B67 písm. d) bod v); 
IAS 36 odst. 124  

560 (Jiná nehmotná aktiva) IAS 38 odst. 118 písm. e) bod iv) a v)  

570 (Ostatní) IAS 36 odst. 126 písm. a) a b)  

580 Záporný goodwill vykazovaný do zisku nebo 
ztráty 

IFRS 3 dodatek B64 písm. n) bod i)  

590 Podíl zisku nebo (–) ztráty z investic do dceři
ných, společných a přidružených podniků 

IAS 1 odst. 82 písm. c)  

600 Zisk nebo (-) ztráta z dlouhodobých aktiv a vyřa
zovaných skupin určených k prodeji, které ne
splňují podmínky pro ukončované činnosti 

IFRS 5 odst. 37; příloha V část druhá 
odst. 27  

610 ZISK NEBO (-) ZTRÁTA PŘED ZDANĚNÍM Z 
POKRAČUJÍCÍCH ČINNOSTÍ 

IAS 1 odst. 102 a IG 6; IFRS 5 
odst. 33 A  

620 (Daňové náklady nebo (-) výnosy související se 
ziskem nebo ztrátou z pokračujících činností) 

IAS 1 odst. 82 písm. d); IAS 12 
odst. 77  

630 ZISK NEBO (–) ZTRÁTA PO ZDANĚNÍ Z PO
KRAČUJÍCÍCH ČINNOSTÍ 

IAS 1 odst. IG 6  

640 Zisk nebo (–) ztráta po zdanění z ukončovaných 
činností 

IAS 1 odst. 82 písm. e); IFRS 5 
odst. 33 písm. a); IFRS 5 odst. 33 A  

650 Zisk nebo (-) ztráta před zdaněním z ukončova
ných činností 

IFRS 5 odst. 33 písm. b) bod i)  

660 (Daňové náklady nebo (-) výnosy související 
s ukončovanými činnostmi) 

IFRS 5 odst. 33 písm. b) body ii) a iv)  

670 ZISK NEBO (-) ZTRÁTA ZA ROK IAS 1 odst. 82 písm. f)  

680 Přiřaditelné menšinovým podílům [nekontrolním 
podílům] 

IAS 1 odst. 83 písm. a) bod i)  

690 Přiřaditelné vlastníkům mateřského podniku IAS 1 odst. 83 písm. a) bod ii)    
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5. Struktura úvěrů a jiných pohledávek podle produktu   

Odkazy 

Centrální 
banky Vládní instituce Úvěrové insti

tuce 
Jiné finanční 

podniky 
Nefinanční 

podniky Domácnosti 

Příloha V část 
první odst. 35 

písm. a) 

Příloha V část 
první odst. 35 

písm. b) 

Příloha V část 
první odst. 35 

písm. c) 

Příloha V část 
první odst. 35 

písm. d) 

Příloha V část 
první odst. 35 

písm. e) 

Příloha V část 
první odst. 35 

písm. f) 

010 020 030 040 050 060 

Podle  
produktu 

010 Na požádání [call] a s 
krátkou výpovědní lhů
tou [běžný účet] 

Příloha V část druhá odst. 
41 písm. a)       

020 Pohledávky z kreditních 
karet 

Příloha V část druhá odst. 
41 písm. b)       

030 Obchodní pohledávky Příloha V část druhá odst. 
41 písm. c)       

040 Finanční leasing Příloha V část druhá odst. 
41 písm. d)       

050 Reverzní repo operace Příloha V část druhá odst. 
41 písm. e)       

060 Jiné termínované úvěry Příloha V část druhá odst. 
41 písm. f)       

070 Pohledávky jiné než 
úvěry 

Příloha V část druhá odst. 
41 písm. g)       

080 ÚVĚRY A JINÉ POHLE
DÁVKY 

Příloha V část první odst. 
24 a 27       

Podle  
zajištění 

090 z toho: hypoteční úvěry 
[úvěry zajištěné nemovi
tostmi] 

Příloha V část druhá odst. 
41 písm. h)       

100 z toho: jiné zajištěné úvěry Příloha V část druhá odst. 
41 písm. i)       

Podle účelu 110 z toho: spotřebitelské úvěry Příloha V část druhá odst. 
41 písm. j)       

120 z toho: úvěry na bydlení Příloha V část druhá odst. 
41 písm. k)       

Podle podří
zenosti 

130 z toho: úvěry na projektové 
financování 

Příloha V část druhá odst. 
41 písm. l)        

31.3.2015 
L 86/42 

Ú
řední věstník Evropské unie 

CS     



8. Struktura finančních závazků 

8.1 Struktura finančních závazků podle produktu a podle odvětví protistrany  

Odkazy 

Účetní hodnota 
Výše kumulativní 

změny reálné 
hodnoty z titulu 
úvěrového rizika 

Částka, kterou je 
ze smlouvy 

nutno zaplatit 
při splatnosti K obchodování 

Vykázáno 
v reálné hodnotě 

do zisku nebo 
ztráty 

Naběhlá hodnota Zajišťovací  
účetnictví 

IFRS 7 odst. 8 
písm. e) bod ii); 
IAS 39 odst. 9 

a odst. AG 14-15 

IFRS 7 odst. 8 
písm. e) bod i); 
IAS 39 odst. 9 

IFRS 7 odst. 8 
písm. f); IAS 39 

odst. 47 

IFRS 7 odst. 22 
písm. b); IAS 39 

odst. 9 

IFRS 7 odst. 10 
písm. a); čl. 30 

písm. b) a čl. 424 
odst. 1 písm. d) bod i) 

CRR 

IFRS 7 odst. 10 
písm. b) 

010 020 030 037 040 050 

010 Deriváty IAS 39 odst. 9, AG 15 písm. a)       

020 Krátké pozice IAS 39 odst. AG 15 písm. b)       

030 Kapitálové nástroje IAS 32 odst. 11       

040 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 
a 26       

050 Vklady Část 2.9 přílohy II nařízení (ES) 
č. 25/2009; příloha V část první 
odst. 30       

060 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 
písm. a)       

070 Běžné účty/jednodenní 
vklady 

Část 2.9 odst. 1 přílohy II naří
zení (ES) č. 25/2009       

080 Vklady s dohodnutou 
splatností 

Část 2.9 odst. 2 přílohy II naří
zení (ES) č. 25/2009       

090 Vklady s výpovědní lhů
tou 

Příloha II část 2 odst. 9.3 naří
zení (ES) č. 25/2009; Příloha V 
část 2 odst. 51       
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Odkazy 

Účetní hodnota 
Výše kumulativní 

změny reálné 
hodnoty z titulu 
úvěrového rizika 

Částka, kterou je 
ze smlouvy 

nutno zaplatit 
při splatnosti K obchodování 

Vykázáno 
v reálné hodnotě 

do zisku nebo 
ztráty 

Naběhlá hodnota Zajišťovací  
účetnictví 

IFRS 7 odst. 8 
písm. e) bod ii); 
IAS 39 odst. 9 

a odst. AG 14-15 

IFRS 7 odst. 8 
písm. e) bod i); 
IAS 39 odst. 9 

IFRS 7 odst. 8 
písm. f); IAS 39 

odst. 47 

IFRS 7 odst. 22 
písm. b); IAS 39 

odst. 9 

IFRS 7 odst. 10 
písm. a); čl. 30 

písm. b) a čl. 424 
odst. 1 písm. d) bod i) 

CRR 

IFRS 7 odst. 10 
písm. b) 

010 020 030 037 040 050 

100 Dohody o zpětném od
kupu 

Část 2.9 odst. 4 přílohy II naří
zení (ES) č. 25/2009       

110 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 
písm. b)       

120 Běžné účty/jednodenní 
vklady 

Část 2.9 odst. 1 přílohy II naří
zení (ES) č. 25/2009       

130 Vklady s dohodnutou 
splatností 

Část 2.9 odst. 2 přílohy II naří
zení (ES) č. 25/2009       

140 Vklady s výpovědní lhů
tou 

Část 2.9 odst. 3 přílohy II naří
zení (ES) č. 25/2009; Příloha V 
část 2 odst. 51       

150 Dohody o zpětném od
kupu 

Část 2.9 odst. 4 přílohy II naří
zení (ES) č. 25/2009       

160 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 
písm. c)       

170 Běžné účty/jednodenní 
vklady 

Část 2.9 odst. 1 přílohy II naří
zení (ES) č. 25/2009       

180 Vklady s dohodnutou 
splatností 

Část 2.9 odst. 2 přílohy II naří
zení (ES) č. 25/2009       

190 Vklady s výpovědní lhů
tou 

Část 2.9 odst. 3 přílohy II naří
zení (ES) č. 25/2009; Příloha V 
část 2 odst. 51       
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Odkazy 

Účetní hodnota 
Výše kumulativní 

změny reálné 
hodnoty z titulu 
úvěrového rizika 

Částka, kterou je 
ze smlouvy 

nutno zaplatit 
při splatnosti K obchodování 

Vykázáno 
v reálné hodnotě 

do zisku nebo 
ztráty 

Naběhlá hodnota Zajišťovací  
účetnictví 

IFRS 7 odst. 8 
písm. e) bod ii); 
IAS 39 odst. 9 

a odst. AG 14-15 

IFRS 7 odst. 8 
písm. e) bod i); 
IAS 39 odst. 9 

IFRS 7 odst. 8 
písm. f); IAS 39 

odst. 47 

IFRS 7 odst. 22 
písm. b); IAS 39 

odst. 9 

IFRS 7 odst. 10 
písm. a); čl. 30 

písm. b) a čl. 424 
odst. 1 písm. d) bod i) 

CRR 

IFRS 7 odst. 10 
písm. b) 

010 020 030 037 040 050 

200 Dohody o zpětném od
kupu 

Část 2.9 odst. 4 přílohy II naří
zení (ES) č. 25/2009       

210 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 
písm. d)       

220 Běžné účty/jednodenní 
vklady 

Část 2.9 odst. 1 přílohy II naří
zení (ES) č. 25/2009       

230 Vklady s dohodnutou 
splatností 

Část 2.9 odst. 2 přílohy II naří
zení (ES) č. 25/2009       

240 Vklady s výpovědní lhů
tou 

Část 2.9 odst. 3 přílohy II naří
zení (ES) č. 25/2009; Příloha V 
část 2 odst. 51       

250 Dohody o zpětném od
kupu 

Část 2.9 odst. 4 přílohy II naří
zení (ES) č. 25/2009       

260 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 
písm. e)       

270 Běžné účty/jednodenní 
vklady 

Část 2.9 odst. 1 přílohy II naří
zení (ES) č. 25/2009       

280 Vklady s dohodnutou 
splatností 

Část 2.9 odst. 2 přílohy II naří
zení (ES) č. 25/2009       
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Odkazy 

Účetní hodnota 
Výše kumulativní 

změny reálné 
hodnoty z titulu 
úvěrového rizika 

Částka, kterou je 
ze smlouvy 

nutno zaplatit 
při splatnosti K obchodování 

Vykázáno 
v reálné hodnotě 

do zisku nebo 
ztráty 

Naběhlá hodnota Zajišťovací  
účetnictví 

IFRS 7 odst. 8 
písm. e) bod ii); 
IAS 39 odst. 9 

a odst. AG 14-15 

IFRS 7 odst. 8 
písm. e) bod i); 
IAS 39 odst. 9 

IFRS 7 odst. 8 
písm. f); IAS 39 

odst. 47 

IFRS 7 odst. 22 
písm. b); IAS 39 

odst. 9 

IFRS 7 odst. 10 
písm. a); čl. 30 

písm. b) a čl. 424 
odst. 1 písm. d) bod i) 

CRR 

IFRS 7 odst. 10 
písm. b) 

010 020 030 037 040 050 

290 Vklady s výpovědní lhů
tou 

Část 2.9 odst. 3 přílohy II naří
zení (ES) č. 25/2009; Příloha V 
část 2 odst. 51       

300 Dohody o zpětném od
kupu 

Část 2.9 odst. 4 přílohy II naří
zení (ES) č. 25/2009       

310 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 
písm. f)       

320 Běžné účty/jednodenní 
vklady 

Část 2.9 odst. 1 přílohy II naří
zení (ES) č. 25/2009       

330 Vklady s dohodnutou 
splatností 

Část 2.9 odst. 2 přílohy II naří
zení (ES) č. 25/2009       

340 Vklady s výpovědní lhů
tou 

Část 2.9 odst. 3 přílohy II naří
zení (ES) č. 25/2009; Příloha V 
část 2 odst. 51       

350 Dohody o zpětném od
kupu 

Část 2.9 odst. 4 přílohy II naří
zení (ES) č. 25/2009       

360 Emitované dluhové cenné 
papíry 

Příloha V část první odst.31; pří
loha V část druhá odst.52       

370 Depozitní certifikáty Příloha V část druhá odst.52 
písm. a)       

380 Cenné papíry zajištěné 
aktivy 

CRR čl. 4 odst. 1 bod 61       
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Odkazy 

Účetní hodnota 
Výše kumulativní 

změny reálné 
hodnoty z titulu 
úvěrového rizika 

Částka, kterou je 
ze smlouvy 

nutno zaplatit 
při splatnosti K obchodování 

Vykázáno 
v reálné hodnotě 

do zisku nebo 
ztráty 

Naběhlá hodnota Zajišťovací  
účetnictví 

IFRS 7 odst. 8 
písm. e) bod ii); 
IAS 39 odst. 9 

a odst. AG 14-15 

IFRS 7 odst. 8 
písm. e) bod i); 
IAS 39 odst. 9 

IFRS 7 odst. 8 
písm. f); IAS 39 

odst. 47 

IFRS 7 odst. 22 
písm. b); IAS 39 

odst. 9 

IFRS 7 odst. 10 
písm. a); čl. 30 

písm. b) a čl. 424 
odst. 1 písm. d) bod i) 

CRR 

IFRS 7 odst. 10 
písm. b) 

010 020 030 037 040 050 

390 Kryté dluhopisy CRR čl. 129 odst. 1       

400 Hybridní kontrakty IAS 39 odst. 10-11 a odst. 
AG27 a AG29; IFRIC 9; příloha 
V část druhá odst. 52 písm. d)       

410 Jiné emitované dluhové 
cenné papíry 

Příloha V část druhá odst. 52 
písm. e)       

420 Konvertibilní složené fi
nanční nástroje 

IAS 32 odst. AG 31       

430 Nekonvertibilní        

440 Ostatní finanční závazky Příloha V část první odst. 32-34       

450 FINANČNÍ ZÁVAZKY         
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8.2. Podřízené finanční závazky  

Účetní hodnota  

Odkazy 

Vykázáno v reálné hodnotě do 
zisku nebo ztráty Naběhlá hodnota 

IFRS 7 odst. 8 písm. e) bod i); IAS 39 
odst. 9 

IFRS 7 odst. 8 písm. f); IAS 39 
odst. 47 

010 020 

010 Vklady Část 2.9 přílohy II nařízení (ES) č. 25/2009; příloha 
V část první odst. 30   

020 Emitované dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 31   

030 PODŘÍZENÉ FINANČNÍ ZÁVAZKY Příloha V část druhá odst.53-54    

10. Deriváty – obchodovatelné 

Podle typu rizika/ podle produktu nebo podle typu 
trhu 

ČÍSLO ŠABLONY 
Účetní hodnota Pomyslná hodnota 

Odkazy 

Finanční aktiva k  
obchodování 

Finanční závazky k 
obchodování K obchodování celkem z toho: prodáno 

Příloha V část druhá 
odst. 69 

Příloha V část druhá 
odst. 69 

Příloha V část druhá  
odst. 70-71 

Příloha V část druhá 
odst. 72 

010 020 030 040 

010 Úrokové sazby Příloha V část druhá odst. 67 
písm. a)     

020 z toho: ekonomické zajištění Příloha V část druhá odst. 74     

030 OTC opce      

040 OTC ostatní      

050 Opce na organizovaném trhu      

060 Organizovaný trh ostatní      
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Podle typu rizika/ podle produktu nebo podle typu 
trhu 

ČÍSLO ŠABLONY 
Účetní hodnota Pomyslná hodnota 

Odkazy 

Finanční aktiva k  
obchodování 

Finanční závazky k 
obchodování K obchodování celkem z toho: prodáno 

Příloha V část druhá 
odst. 69 

Příloha V část druhá 
odst. 69 

Příloha V část druhá  
odst. 70-71 

Příloha V část druhá 
odst. 72 

010 020 030 040 

070 Akcie a ostatní účasti Příloha V část druhá odst. 67 
písm. b)     

080 z toho: ekonomické zajištění Příloha V část druhá odst. 74     

090 OTC opce      

100 OTC ostatní      

110 Opce na organizovaném trhu      

120 Organizovaný trh ostatní      

130 Cizí měny a zlato Příloha V část druhá odst. 67 
písm. c)     

140 z toho: ekonomické zajištění Příloha V část druhá odst. 74     

150 OTC opce      

160 OTC ostatní      

170 Opce na organizovaném trhu      

180 Organizovaný trh ostatní      

190 Úvěr Příloha V část druhá odst. 67 
písm. d)     

200 z toho: ekonomické zajištění Příloha V část druhá odst. 74     

210 Swap úvěrového selhání      

220 Opce úvěrového rozpětí      
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Podle typu rizika/ podle produktu nebo podle typu 
trhu 

ČÍSLO ŠABLONY 
Účetní hodnota Pomyslná hodnota 

Odkazy 

Finanční aktiva k  
obchodování 

Finanční závazky k 
obchodování K obchodování celkem z toho: prodáno 

Příloha V část druhá 
odst. 69 

Příloha V část druhá 
odst. 69 

Příloha V část druhá  
odst. 70-71 

Příloha V část druhá 
odst. 72 

010 020 030 040 

230 Swap veškerých výnosů      

240 Ostatní      

250 Komodity Příloha V část druhá odst. 67 
písm. e)     

260 z toho: ekonomické zajištění Příloha V část druhá odst. 74     

270 Ostatní Příloha V část druhá odst. 67 
písm. f)     

280 z toho: ekonomické zajištění Příloha V část druhá odst. 74     

290 DERIVÁTY IAS 39 odst. 9     

300 z toho: OTC – úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 
písm. c), část druhá odst. 75 
písm. a)     

310 z toho: OTC – ostatní finanční instituce Příloha V část první odst. 35 
písm. d), část druhá odst. 75 
písm. b)     

320 z toho: OTC – zbytek Příloha V část druhá odst. 75 
písm. c)      
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11. Deriváty – zajišťovací účetnictví 

11.1 Deriváty – zajišťovací účetnictví Struktura podle rizika a podle zajištění 

Podle produktu nebo typu trhu Odkazy 

Účetní hodnota Pomyslná hodnota 

Aktiva Pasiva Zajištění celkem z toho: prodáno 

Příloha V část druhá 
odst. 69 

Příloha V část druhá 
odst. 69 

Příloha V část druhá 
odst. 70, 71 

Příloha V část druhá 
odst. 72 

010 020 030 040 

010 Úrokové sazby Příloha V část druhá odst. 67 
písm. a)     

020 OTC opce      

030 OTC ostatní      

040 Opce na organizovaném trhu      

050 Organizovaný trh ostatní      

060 Akcie a ostatní účasti Příloha V část druhá odst. 67 
písm. b)     

070 OTC opce      

080 OTC ostatní      

090 Opce na organizovaném trhu      

100 Organizovaný trh ostatní      

110 Cizí měny a zlato Příloha V část druhá odst. 67 
písm. c)     

120 OTC opce      

130 OTC ostatní      

140 Opce na organizovaném trhu      
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Podle produktu nebo typu trhu Odkazy 

Účetní hodnota Pomyslná hodnota 

Aktiva Pasiva Zajištění celkem z toho: prodáno 

Příloha V část druhá 
odst. 69 

Příloha V část druhá 
odst. 69 

Příloha V část druhá 
odst. 70, 71 

Příloha V část druhá 
odst. 72 

010 020 030 040 

150 Organizovaný trh ostatní      

160 Úvěr Příloha V část druhá odst. 67 
písm. d)     

170 Swap úvěrového selhání      

180 Opce úvěrového rozpětí      

190 Swap veškerých výnosů      

200 Ostatní      

210 Komodity Příloha V část druhá odst. 67 
písm. e)     

220 Ostatní Příloha V část druhá odst. 67 
písm. f)     

230 ZAJIŠTĚNÍ REÁLNÉ HODNOTY IFRS 7 odst. 22 písm. b); 
IAS 39 odst. 86 písm. a)     

240 Úrokové sazby Příloha V část druhá odst. 67 
písm. a)     

250 OTC opce      

260 OTC ostatní      

270 Opce na organizovaném trhu      

280 Organizovaný trh ostatní      

290 Akcie a ostatní účasti Příloha V část druhá odst. 67 
písm. b)     

300 OTC opce      
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Podle produktu nebo typu trhu Odkazy 

Účetní hodnota Pomyslná hodnota 

Aktiva Pasiva Zajištění celkem z toho: prodáno 

Příloha V část druhá 
odst. 69 

Příloha V část druhá 
odst. 69 

Příloha V část druhá 
odst. 70, 71 

Příloha V část druhá 
odst. 72 

010 020 030 040 

310 OTC ostatní      

320 Opce na organizovaném trhu      

330 Organizovaný trh ostatní      

340 Cizí měny a zlato Příloha V část druhá odst. 67 
písm. c)     

350 OTC opce      

360 OTC ostatní      

370 Opce na organizovaném trhu      

380 Organizovaný trh ostatní      

390 Úvěr Příloha V část druhá odst. 67 
písm. d)     

400 Swap úvěrového selhání      

410 Opce úvěrového rozpětí      

420 Swap veškerých výnosů      

430 Ostatní      

440 Komodity Příloha V část druhá odst. 67 
písm. e)     

450 Ostatní Příloha V část druhá odst. 67 
písm. f)     

460 ZAJIŠTĚNÍ PENĚŽNÍCH TOKŮ IFRS 7 odst. 22 písm. b); 
IAS 39 odst. 86 písm. b)     
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Podle produktu nebo typu trhu Odkazy 

Účetní hodnota Pomyslná hodnota 

Aktiva Pasiva Zajištění celkem z toho: prodáno 

Příloha V část druhá 
odst. 69 

Příloha V část druhá 
odst. 69 

Příloha V část druhá 
odst. 70, 71 

Příloha V část druhá 
odst. 72 

010 020 030 040 

470 ZAJIŠTĚNÍ ČISTÝCH INVESTIC DO 
ZAHRANIČNÍ JEDNOTKY 

IFRS 7 odst. 22 písm. b); 
IAS 39 odst. 86 písm. c)     

480 ZAJIŠTĚNÍ ÚROKOVÉHO ROZIKA 
REÁLNÉ HODNOTY PORTFOLIA 

IAS 39 odst. 89A a odst. 
IE 1-31     

490 ZAJIŠTĚNÍ ÚROKOVÉHO RIZIKA 
PENĚŽNÍCH TOKŮ PORTFOLIA 

IAS 39 odst. IG a odst. F6 1-3     

500 DERIVÁTY – ZAJIŠŤOVACÍ ÚČET
NICTVÍ 

IFRS 7 odst. 22 písm. b); 
IAS 39 odst. 9     

510 z toho: OTC – úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 
písm. c), část druhá odst. 75 
písm. a)     

520 z toho: OTC – ostatní finanční instituce Příloha V část první odst. 35 
písm. d), část druhá odst. 75 
písm. b)     

530 z toho: OTC – zbytek Příloha V část druhá odst. 75 
písm. c)      
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18. Informace o plněných a neplněných expozicích  

Odkazy  

Hrubá účetní hodnota   

Plněné  

Nejsou po splatnosti 
nebo jsou po splat

nosti <= 30 dnů 

Po splatnosti > 30 
dnů <= 60 dnů 

Po splatnosti > 60 
dnů <= 90 dnů 

010 020 030 040 050 

Příloha V část 2 45, 
109, 145-162 

Příloha V část 2  
145-162 Příloha V část 2 158 Příloha V část 2 158 Příloha V část 2 158 

010 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26      

020 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)      

030 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)      

040 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)      

050 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)      

060 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)      

070 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27      

080 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)      

090 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)      

100 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)      

110 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)      
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Odkazy  

Hrubá účetní hodnota   

Plněné  

Nejsou po splatnosti 
nebo jsou po splat

nosti <= 30 dnů 

Po splatnosti > 30 
dnů <= 60 dnů 

Po splatnosti > 60 
dnů <= 90 dnů 

010 020 030 040 050 

Příloha V část 2 45, 
109, 145-162 

Příloha V část 2  
145-162 Příloha V část 2 158 Příloha V část 2 158 Příloha V část 2 158 

120 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)      

130 z toho: Malé a střední 
podniky 

čl. 1 2 písm. a) doporučení Komise 
2003/361/ES (dále jen „SME“)      

140 z toho: Komerční nemo
vitosti       

150 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)      

160 z toho: hypoteční úvěry 
na bydlení;       

170 z toho: Úvěry na spo
třebu       

180 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
NABĚHLÉ HODNOTĚ 

Příloha V část 1 13 písm. d) a e)      

190 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26      

200 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)      

210 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)      
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Odkazy  

Hrubá účetní hodnota   

Plněné  

Nejsou po splatnosti 
nebo jsou po splat

nosti <= 30 dnů 

Po splatnosti > 30 
dnů <= 60 dnů 

Po splatnosti > 60 
dnů <= 90 dnů 

010 020 030 040 050 

Příloha V část 2 45, 
109, 145-162 

Příloha V část 2  
145-162 Příloha V část 2 158 Příloha V část 2 158 Příloha V část 2 158 

220 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)      

230 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)      

240 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)      

250 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27      

260 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)      

270 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)      

280 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)      

290 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)      

300 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)      

310 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)      

320 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
REÁLNÉ HODNOTĚ jiné 
než k obchodování (HFT) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c)      

330 DLUHOVÝ NÁSTROJ jiný 
než HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e)      
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Odkazy  

Hrubá účetní hodnota   

Plněné  

Nejsou po splatnosti 
nebo jsou po splat

nosti <= 30 dnů 

Po splatnosti > 30 
dnů <= 60 dnů 

Po splatnosti > 60 
dnů <= 90 dnů 

010 020 030 040 050 

Příloha V část 2 45, 
109, 145-162 

Příloha V část 2  
145-162 Příloha V část 2 158 Příloha V část 2 158 Příloha V část 2 158 

340 Úvěrové přísliby poskyt
nuté 

IAS 39 odst. 2 písm. h), odst. 4 
písm. a) a c), odst. BC 15; příloha I 
CRR; příloha V část druhá  
odst. 56-57      

350 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)      

360 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)      

370 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)      

380 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)      

390 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)      

400 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)      

410 Poskytnuté finanční zá
ruky 

IAS 39 odst. 9, AG 4 a BC 21; 
IFRS 4 A; CRR příloha I; příloha V 
část druhá odst. 56, 58      

420 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)      

430 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)      

440 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)      
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Odkazy  

Hrubá účetní hodnota   

Plněné  

Nejsou po splatnosti 
nebo jsou po splat

nosti <= 30 dnů 

Po splatnosti > 30 
dnů <= 60 dnů 

Po splatnosti > 60 
dnů <= 90 dnů 

010 020 030 040 050 

Příloha V část 2 45, 
109, 145-162 

Příloha V část 2  
145-162 Příloha V část 2 158 Příloha V část 2 158 Příloha V část 2 158 

450 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)      

460 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)      

470 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)      

480 Ostatní poskytnuté pří
sliby 

Příloha I CRR; příloha V část druhá 
odst. 56, 59      

490 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)      

500 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)      

510 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)      

520 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)      

530 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)      

540 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)      

550 PODROZVAHOVÉ 
EXPOZICE 

Příloha V část 2 odst. 55      
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Odkazy 

Hrubá účetní hodnota  

Neplněné  

Které nebudou 
pravděpodobně 
splaceny a které 
nejsou po splat

nosti nebo jsou po 
splatnosti < 

= 90 dnů 

Po splatnosti 
> 90 dnů 

<= 180 dnů 

Po splatnosti 
> 180 dnů 
<= 1 rok 

Po splatnosti 
> 1 rok Z toho: v selhání 

Z toho: se 
znehodno

cením 

060 070 080 090 100 110 120 

Příloha V část 
2 145-162 

Příloha V část 
2 159 

Příloha V část 
2 159 

Příloha V část 
2 159 

Příloha V část 
2 159 

CRR článek 178; 
příloha V část 
druhá odt. 61 

IAS 39.  
58-70 

010 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26        

020 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)        

030 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)        

040 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)        

050 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)        

060 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)        

070 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27        

080 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)        

090 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)        

100 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)        

110 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)        
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Odkazy 

Hrubá účetní hodnota  

Neplněné  

Které nebudou 
pravděpodobně 
splaceny a které 
nejsou po splat

nosti nebo jsou po 
splatnosti < 

= 90 dnů 

Po splatnosti 
> 90 dnů 

<= 180 dnů 

Po splatnosti 
> 180 dnů 
<= 1 rok 

Po splatnosti 
> 1 rok Z toho: v selhání 

Z toho: se 
znehodno

cením 

060 070 080 090 100 110 120 

Příloha V část 
2 145-162 

Příloha V část 
2 159 

Příloha V část 
2 159 

Příloha V část 
2 159 

Příloha V část 
2 159 

CRR článek 178; 
příloha V část 
druhá odt. 61 

IAS 39.  
58-70 

120 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)        

130 z toho: Malé a střední 
podniky 

čl. 1 2 písm. a) doporučení Komise 
2003/361/ES (dále jen „SME“)        

140 z toho: Komerční nemo
vitosti         

150 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)        

160 z toho: hypoteční úvěry 
na bydlení;         

170 z toho: Úvěry na spo
třebu         

180 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
NABĚHLÉ HODNOTĚ 

Příloha V část 1 13 písm. d) a e)        

190 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26        

200 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)        

210 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)        
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Odkazy 

Hrubá účetní hodnota  

Neplněné  

Které nebudou 
pravděpodobně 
splaceny a které 
nejsou po splat

nosti nebo jsou po 
splatnosti < 

= 90 dnů 

Po splatnosti 
> 90 dnů 

<= 180 dnů 

Po splatnosti 
> 180 dnů 
<= 1 rok 

Po splatnosti 
> 1 rok Z toho: v selhání 

Z toho: se 
znehodno

cením 

060 070 080 090 100 110 120 

Příloha V část 
2 145-162 

Příloha V část 
2 159 

Příloha V část 
2 159 

Příloha V část 
2 159 

Příloha V část 
2 159 

CRR článek 178; 
příloha V část 
druhá odt. 61 

IAS 39.  
58-70 

220 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)        

230 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)        

240 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)        

250 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27        

260 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)        

270 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)        

280 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)        

290 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)        

300 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)        

310 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)        

320 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
REÁLNÉ HODNOTĚ jiné 
než k obchodování (HFT) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c)        

330 DLUHOVÝ NÁSTROJ jiný 
než HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e)        
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Odkazy 

Hrubá účetní hodnota  

Neplněné  

Které nebudou 
pravděpodobně 
splaceny a které 
nejsou po splat

nosti nebo jsou po 
splatnosti < 

= 90 dnů 

Po splatnosti 
> 90 dnů 

<= 180 dnů 

Po splatnosti 
> 180 dnů 
<= 1 rok 

Po splatnosti 
> 1 rok Z toho: v selhání 

Z toho: se 
znehodno

cením 

060 070 080 090 100 110 120 

Příloha V část 
2 145-162 

Příloha V část 
2 159 

Příloha V část 
2 159 

Příloha V část 
2 159 

Příloha V část 
2 159 

CRR článek 178; 
příloha V část 
druhá odt. 61 

IAS 39.  
58-70 

340 Úvěrové přísliby poskyt
nuté 

IAS 39 odst. 2 písm. h), odst. 4 
písm. a) a c), odst. BC 15; příloha I 
CRR; příloha V část druhá  
odst. 56-57        

350 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)        

360 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)        

370 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)        

380 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)        

390 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)        

400 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)        

410 Poskytnuté finanční zá
ruky 

IAS 39 odst. 9, AG 4 a BC 21; 
IFRS 4 A; CRR příloha I; příloha V 
část druhá odst. 56, 58        

420 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)        

430 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)        

440 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)        
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Odkazy 

Hrubá účetní hodnota  

Neplněné  

Které nebudou 
pravděpodobně 
splaceny a které 
nejsou po splat

nosti nebo jsou po 
splatnosti < 

= 90 dnů 

Po splatnosti 
> 90 dnů 

<= 180 dnů 

Po splatnosti 
> 180 dnů 
<= 1 rok 

Po splatnosti 
> 1 rok Z toho: v selhání 

Z toho: se 
znehodno

cením 

060 070 080 090 100 110 120 

Příloha V část 
2 145-162 

Příloha V část 
2 159 

Příloha V část 
2 159 

Příloha V část 
2 159 

Příloha V část 
2 159 

CRR článek 178; 
příloha V část 
druhá odt. 61 

IAS 39.  
58-70 

450 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)        

460 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)        

470 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)        

480 Ostatní poskytnuté pří
sliby 

Příloha I CRR; příloha V část druhá 
odst. 56, 59        

490 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)        

500 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)        

510 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)        

520 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)        

530 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)        

540 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)        

550 PODROZVAHOVÉ 
EXPOZICE 

Příloha V část 2 odst. 55        
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Odkazy  

Kumulované ztráty ze znehodnocení, kumulované změny reálné hodnoty z titulu úvěro
vého rizika a rezervy  

Plněné expozice  

Neplněné expozice  

Které nebudou pravděpo
dobně splaceny a které 

nejsou po splatnosti nebo 
jsou po splatnosti < 

= 90 dnů 

Po splatnosti > 90 
dnů <= 180 dnů 

130 140 150 160 170 

Příloha V část 2 46 Příloha V část 2 161 Příloha V část 2 161 Příloha V část 2 159,161 Příloha V část 
2 159,161 

010 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26      

020 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)      

030 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)      

040 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)      

050 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)      

060 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)      

070 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27      

080 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)      

090 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)      

100 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)      

110 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)      
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Odkazy  

Kumulované ztráty ze znehodnocení, kumulované změny reálné hodnoty z titulu úvěro
vého rizika a rezervy  

Plněné expozice  

Neplněné expozice  

Které nebudou pravděpo
dobně splaceny a které 

nejsou po splatnosti nebo 
jsou po splatnosti < 

= 90 dnů 

Po splatnosti > 90 
dnů <= 180 dnů 

130 140 150 160 170 

Příloha V část 2 46 Příloha V část 2 161 Příloha V část 2 161 Příloha V část 2 159,161 Příloha V část 
2 159,161 

120 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)      

130 z toho: Malé a střední 
podniky 

čl. 1 2 písm. a) doporučení Komise 
2003/361/ES (dále jen „SME“)      

140 z toho: Komerční nemo
vitosti       

150 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)      

160 z toho: hypoteční úvěry 
na bydlení;       

170 z toho: Úvěry na spo
třebu       

180 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
NABĚHLÉ HODNOTĚ 

Příloha V část 1 13 písm. d) a e)      

190 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26      

200 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)      

210 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)      
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Odkazy  

Kumulované ztráty ze znehodnocení, kumulované změny reálné hodnoty z titulu úvěro
vého rizika a rezervy  

Plněné expozice  

Neplněné expozice  

Které nebudou pravděpo
dobně splaceny a které 

nejsou po splatnosti nebo 
jsou po splatnosti < 

= 90 dnů 

Po splatnosti > 90 
dnů <= 180 dnů 

130 140 150 160 170 

Příloha V část 2 46 Příloha V část 2 161 Příloha V část 2 161 Příloha V část 2 159,161 Příloha V část 
2 159,161 

220 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)      

230 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)      

240 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)      

250 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27      

260 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)      

270 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)      

280 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)      

290 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)      

300 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)      

310 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)      

320 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
REÁLNÉ HODNOTĚ jiné 
než k obchodování (HFT) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c)      

330 DLUHOVÝ NÁSTROJ jiný 
než HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e)      
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Odkazy  

Kumulované ztráty ze znehodnocení, kumulované změny reálné hodnoty z titulu úvěro
vého rizika a rezervy  

Plněné expozice  

Neplněné expozice  

Které nebudou pravděpo
dobně splaceny a které 

nejsou po splatnosti nebo 
jsou po splatnosti < 

= 90 dnů 

Po splatnosti > 90 
dnů <= 180 dnů 

130 140 150 160 170 

Příloha V část 2 46 Příloha V část 2 161 Příloha V část 2 161 Příloha V část 2 159,161 Příloha V část 
2 159,161 

340 Úvěrové přísliby poskyt
nuté 

IAS 39 odst. 2 písm. h), odst. 4 
písm. a) a c), odst. BC 15; příloha I 
CRR; příloha V část druhá  
odst. 56-57      

350 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)      

360 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)      

370 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)      

380 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)      

390 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)      

400 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)      

410 Poskytnuté finanční zá
ruky 

IAS 39 odst. 9, AG 4 a BC 21; 
IFRS 4 A; CRR příloha I; příloha V 
část druhá odst. 56, 58      

420 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)      

430 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)      

440 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)      

31.3.2015 
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Odkazy  

Kumulované ztráty ze znehodnocení, kumulované změny reálné hodnoty z titulu úvěro
vého rizika a rezervy  

Plněné expozice  

Neplněné expozice  

Které nebudou pravděpo
dobně splaceny a které 

nejsou po splatnosti nebo 
jsou po splatnosti < 

= 90 dnů 

Po splatnosti > 90 
dnů <= 180 dnů 

130 140 150 160 170 

Příloha V část 2 46 Příloha V část 2 161 Příloha V část 2 161 Příloha V část 2 159,161 Příloha V část 
2 159,161 

450 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)      

460 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)      

470 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)      

480 Ostatní poskytnuté pří
sliby 

Příloha I CRR; příloha V část druhá 
odst. 56, 59      

490 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)      

500 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)      

510 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)      

520 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)      

530 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)      

540 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)      

550 PODROZVAHOVÉ 
EXPOZICE 

Příloha V část 2 odst. 55      
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Odkazy 

Kumulované ztráty ze znehodnocení, kumulované 
změny reálné hodnoty z titulu úvěrového rizika 

a rezervy Přijaté zajištění a přijaté finanční záruky 

Neplněné expozice 

Po splatnosti > 180 dnů 
<= 1 rok Po splatnosti > 1 rok Zajištění přijaté v případě 

neplněných expozic 
Finanční záruky přijaté v případě 

neplněných expozic 

180 190 200 210 

Příloha V část 2 159,161 Příloha V část 2 159,161 Příloha V část 2 162 Příloha V část 2 162 

010 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26     

020 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)     

030 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)     

040 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)     

050 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)     

060 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)     

070 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27     

080 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)     

090 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)     

100 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)     

110 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)     

31.3.2015 
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Odkazy 

Kumulované ztráty ze znehodnocení, kumulované 
změny reálné hodnoty z titulu úvěrového rizika 

a rezervy Přijaté zajištění a přijaté finanční záruky 

Neplněné expozice 

Po splatnosti > 180 dnů 
<= 1 rok Po splatnosti > 1 rok Zajištění přijaté v případě 

neplněných expozic 
Finanční záruky přijaté v případě 

neplněných expozic 

180 190 200 210 

Příloha V část 2 159,161 Příloha V část 2 159,161 Příloha V část 2 162 Příloha V část 2 162 

120 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)     

130 z toho: Malé a střední 
podniky 

čl. 1 2 písm. a) doporučení Komise 
2003/361/ES (dále jen „SME“)     

140 z toho: Komerční nemo
vitosti      

150 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)     

160 z toho: hypoteční úvěry 
na bydlení;      

170 z toho: Úvěry na spo
třebu      

180 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
NABĚHLÉ HODNOTĚ 

Příloha V část 1 13 písm. d) a e)     

190 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26     

200 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)     

210 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)     
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Odkazy 

Kumulované ztráty ze znehodnocení, kumulované 
změny reálné hodnoty z titulu úvěrového rizika 

a rezervy Přijaté zajištění a přijaté finanční záruky 

Neplněné expozice 

Po splatnosti > 180 dnů 
<= 1 rok Po splatnosti > 1 rok Zajištění přijaté v případě 

neplněných expozic 
Finanční záruky přijaté v případě 

neplněných expozic 

180 190 200 210 

Příloha V část 2 159,161 Příloha V část 2 159,161 Příloha V část 2 162 Příloha V část 2 162 

220 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)     

230 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)     

240 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)     

250 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27     

260 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)     

270 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)     

280 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)     

290 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)     

300 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)     

310 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)     

320 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
REÁLNÉ HODNOTĚ jiné 
než k obchodování (HFT) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c)     

330 DLUHOVÝ NÁSTROJ jiný 
než HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e)     
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Odkazy 

Kumulované ztráty ze znehodnocení, kumulované 
změny reálné hodnoty z titulu úvěrového rizika 

a rezervy Přijaté zajištění a přijaté finanční záruky 

Neplněné expozice 

Po splatnosti > 180 dnů 
<= 1 rok Po splatnosti > 1 rok Zajištění přijaté v případě 

neplněných expozic 
Finanční záruky přijaté v případě 

neplněných expozic 

180 190 200 210 

Příloha V část 2 159,161 Příloha V část 2 159,161 Příloha V část 2 162 Příloha V část 2 162 

340 Úvěrové přísliby poskyt
nuté 

IAS 39 odst. 2 písm. h), odst. 4 
písm. a) a c), odst. BC 15; příloha I 
CRR; příloha V část druhá  
odst. 56-57     

350 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)     

360 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)     

370 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)     

380 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)     

390 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)     

400 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)     

410 Poskytnuté finanční zá
ruky 

IAS 39 odst. 9, AG 4 a BC 21; 
IFRS 4 A; CRR příloha I; příloha V 
část druhá odst. 56, 58     

420 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)     

430 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)     

440 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)     

31.3.2015 
L 86/73 

Ú
řední věstník Evropské unie 

CS     



Odkazy 

Kumulované ztráty ze znehodnocení, kumulované 
změny reálné hodnoty z titulu úvěrového rizika 

a rezervy Přijaté zajištění a přijaté finanční záruky 

Neplněné expozice 

Po splatnosti > 180 dnů 
<= 1 rok Po splatnosti > 1 rok Zajištění přijaté v případě 

neplněných expozic 
Finanční záruky přijaté v případě 

neplněných expozic 

180 190 200 210 

Příloha V část 2 159,161 Příloha V část 2 159,161 Příloha V část 2 162 Příloha V část 2 162 

450 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)     

460 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)     

470 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)     

480 Ostatní poskytnuté pří
sliby 

Příloha I CRR; příloha V část druhá 
odst. 56, 59     

490 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)     

500 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)     

510 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)     

520 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)     

530 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)     

540 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)     

550 PODROZVAHOVÉ 
EXPOZICE 

Příloha V část 2 odst. 55      
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19. Informace o nevymáhaných expozicích  

Odkazy  

Hrubá účetní hodnota expozic s opatřeními shovívavosti   

Plněné expozice s opatřeními shovívavosti  

Nástroje s pozměně
nými podmínkami Refinancování 

z toho: Plněné nevy
máhané expozice 

s podmínkou 

010 020 030 040 050 

Příloha V část 2 45, 
109, 163-182 

Příloha V část 2  
145-162 

Příloha V část 2 164 
písm. a), 177, 178, 

182 

Příloha V část 2 164 
písm. b), 177, 178, 

181, 182 

Příloha V část 2 176 
písm. b),177, 180 

010 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26      

020 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)      

030 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)      

040 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)      

050 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)      

060 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)      

070 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27      

080 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)      

090 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)      

100 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)      

110 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)      
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Odkazy  

Hrubá účetní hodnota expozic s opatřeními shovívavosti   

Plněné expozice s opatřeními shovívavosti  

Nástroje s pozměně
nými podmínkami Refinancování 

z toho: Plněné nevy
máhané expozice 

s podmínkou 

010 020 030 040 050 

Příloha V část 2 45, 
109, 163-182 

Příloha V část 2  
145-162 

Příloha V část 2 164 
písm. a), 177, 178, 

182 

Příloha V část 2 164 
písm. b), 177, 178, 

181, 182 

Příloha V část 2 176 
písm. b),177, 180 

120 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)      

130 z toho: Malé a střední 
podniky 

Čl. 1 2 odst. a) doporučení Komise 
2003/361/ES      

140 z toho: Komerční nemo
vitosti       

150 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)      

160 z toho: hypoteční úvěry 
na bydlení       

170 z toho: Úvěry na spo
třebu       

180 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
NABĚHLÉ HODNOTĚ 

Příloha V část první odst. 13 písm. d) 
a e)      

190 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26      

200 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)      

210 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)      

220 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)      

230 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)      

31.3.2015 
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Odkazy  

Hrubá účetní hodnota expozic s opatřeními shovívavosti   

Plněné expozice s opatřeními shovívavosti  

Nástroje s pozměně
nými podmínkami Refinancování 

z toho: Plněné nevy
máhané expozice 

s podmínkou 

010 020 030 040 050 

Příloha V část 2 45, 
109, 163-182 

Příloha V část 2  
145-162 

Příloha V část 2 164 
písm. a), 177, 178, 

182 

Příloha V část 2 164 
písm. b), 177, 178, 

181, 182 

Příloha V část 2 176 
písm. b),177, 180 

240 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)      

250 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27      

260 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)      

270 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)      

280 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)      

290 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)      

300 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)      

310 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)      

320 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
REÁLNÉ HODNOTĚ jiné 
než HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c)      

330 DLUHOVÉ NÁSTROJE 
jiné než HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e)      

340 Úvěrové přísliby poskyt
nuté 

IAS 39 odst. 2 písm. h), odst. 4 
písm. a) a c), odst. BC 15; příloha I 
CRR; příloha V část druhá  
odst. 56-57      

31.3.2015 
L 86/77 

Ú
řední věstník Evropské unie 

CS     



Odkazy 

Hrubá účetní hodnota expozic s opatřeními shovívavosti  

Neplněné expozice s opatřeními shovívavosti  

Nástroje s pozmě
něnými podmín

kami 
Refinancování z toho: V selhání z toho: Se 

znehodnocením 

z toho: Nevymá
hání neplněných 

expozic 

060 070 080 090 100 110 

Příloha V část 
2 145-162 

Příloha V část 
2 164 písm. a), 
179-180,182 

Příloha V část 
2 164 písm. b), 

179-182 

CRR článek 178; 
příloha V část 
druhá odst. 61 

IAS 39. 58-70 
Příloha V část 

2 172 písm. a), 
157 

010 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26       

020 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)       

030 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)       

040 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)       

050 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)       

060 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)       

070 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27       

080 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)       

090 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)       

100 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)       

110 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)       
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Odkazy 

Hrubá účetní hodnota expozic s opatřeními shovívavosti  

Neplněné expozice s opatřeními shovívavosti  

Nástroje s pozmě
něnými podmín

kami 
Refinancování z toho: V selhání z toho: Se 

znehodnocením 

z toho: Nevymá
hání neplněných 

expozic 

060 070 080 090 100 110 

Příloha V část 
2 145-162 

Příloha V část 
2 164 písm. a), 
179-180,182 

Příloha V část 
2 164 písm. b), 

179-182 

CRR článek 178; 
příloha V část 
druhá odst. 61 

IAS 39. 58-70 
Příloha V část 

2 172 písm. a), 
157 

120 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)       

130 z toho: Malé a střední 
podniky 

Čl. 1 2 odst. a) doporučení Komise 
2003/361/ES       

140 z toho: Komerční nemo
vitosti        

150 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)       

160 z toho: hypoteční úvěry 
na bydlení        

170 z toho: Úvěry na spo
třebu        

180 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
NABĚHLÉ HODNOTĚ 

Příloha V část první odst. 13 písm. d) 
a e)       

190 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26       

200 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)       

210 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)       

220 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)       

230 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)       
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Odkazy 

Hrubá účetní hodnota expozic s opatřeními shovívavosti  

Neplněné expozice s opatřeními shovívavosti  

Nástroje s pozmě
něnými podmín

kami 
Refinancování z toho: V selhání z toho: Se 

znehodnocením 

z toho: Nevymá
hání neplněných 

expozic 

060 070 080 090 100 110 

Příloha V část 
2 145-162 

Příloha V část 
2 164 písm. a), 
179-180,182 

Příloha V část 
2 164 písm. b), 

179-182 

CRR článek 178; 
příloha V část 
druhá odst. 61 

IAS 39. 58-70 
Příloha V část 

2 172 písm. a), 
157 

240 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)       

250 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27       

260 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)       

270 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)       

280 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)       

290 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)       

300 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)       

310 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)       

320 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
REÁLNÉ HODNOTĚ jiné 
než HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c)       

330 DLUHOVÉ NÁSTROJE 
jiné než HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e)       

340 Úvěrové přísliby poskyt
nuté 

IAS 39 odst. 2 písm. h), odst. 4 
písm. a) a c), odst. BC 15; příloha I 
CRR; příloha V část druhá  
odst. 56-57       
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Odkazy  

Kumulované ztráty ze znehodnocení, kumulované změny reálné hodnoty z titulu 
úvěrového rizika a rezervy  

Plněné expozice s opatře
ními shovívavosti  

Neplněné expozice 
s opatřeními shovívavosti  

Nástroje s pozměněnými 
podmínkami 

120 130 140 150 

Příloha V část 2 46, 183 Příloha V část 2 145-183 Příloha V část 2 145-183 Příloha V část 2 164 písm. a), 
179-180, 182, 183 

010 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26     

020 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)     

030 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)     

040 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)     

050 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)     

060 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)     

070 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27     

080 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)     

090 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)     

100 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)     

110 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)     
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Odkazy  

Kumulované ztráty ze znehodnocení, kumulované změny reálné hodnoty z titulu 
úvěrového rizika a rezervy  

Plněné expozice s opatře
ními shovívavosti  

Neplněné expozice 
s opatřeními shovívavosti  

Nástroje s pozměněnými 
podmínkami 

120 130 140 150 

Příloha V část 2 46, 183 Příloha V část 2 145-183 Příloha V část 2 145-183 Příloha V část 2 164 písm. a), 
179-180, 182, 183 

120 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)     

130 z toho: Malé a střední 
podniky 

Čl. 1 2 odst. a) doporučení Komise 
2003/361/ES     

140 z toho: Komerční nemo
vitosti      

150 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)     

160 z toho: hypoteční úvěry 
na bydlení      

170 z toho: Úvěry na spo
třebu      

180 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
NABĚHLÉ HODNOTĚ 

Příloha V část první odst. 13 písm. d) 
a e)     

190 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26     

200 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)     

210 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)     

220 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)     

230 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)     
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Odkazy  

Kumulované ztráty ze znehodnocení, kumulované změny reálné hodnoty z titulu 
úvěrového rizika a rezervy  

Plněné expozice s opatře
ními shovívavosti  

Neplněné expozice 
s opatřeními shovívavosti  

Nástroje s pozměněnými 
podmínkami 

120 130 140 150 

Příloha V část 2 46, 183 Příloha V část 2 145-183 Příloha V část 2 145-183 Příloha V část 2 164 písm. a), 
179-180, 182, 183 

240 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)     

250 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27     

260 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)     

270 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)     

280 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)     

290 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)     

300 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)     

310 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)     

320 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
REÁLNÉ HODNOTĚ jiné 
než HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c)     

330 DLUHOVÉ NÁSTROJE 
jiné než HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e)     

340 Úvěrové přísliby poskyt
nuté 

IAS 39 odst. 2 písm. h), odst. 4 
písm. a) a c), odst. BC 15; příloha I 
CRR; příloha V část druhá  
odst. 56-57     
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Odkazy 

Kumulované ztráty ze znehodno
cení, kumulované změny reálné 

hodnoty z titulu úvěrového rizika 
a rezervy Přijaté zajištění a přijaté finanční záruky 

Neplněné expozice s opatřeními 
shovívavosti 

Refinancování Přijaté zajištění v případě expozic 
s opatřeními shovívavosti 

Přijaté finanční záruky v případě 
expozic s opatřeními shovívavosti 

160 170 180 

Příloha V část 2 164 písm. b),  
179-183 Příloha V část 2 162 Příloha V část 2 162 

010 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26    

020 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

030 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

040 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

050 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

060 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

070 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27    

080 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

090 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

100 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

110 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)    
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Odkazy 

Kumulované ztráty ze znehodno
cení, kumulované změny reálné 

hodnoty z titulu úvěrového rizika 
a rezervy Přijaté zajištění a přijaté finanční záruky 

Neplněné expozice s opatřeními 
shovívavosti 

Refinancování Přijaté zajištění v případě expozic 
s opatřeními shovívavosti 

Přijaté finanční záruky v případě 
expozic s opatřeními shovívavosti 

160 170 180 

Příloha V část 2 164 písm. b),  
179-183 Příloha V část 2 162 Příloha V část 2 162 

120 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

130 z toho: Malé a střední 
podniky 

Čl. 1 2 odst. a) doporučení Komise 
2003/361/ES    

140 z toho: Komerční nemo
vitosti     

150 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

160 z toho: hypoteční úvěry 
na bydlení     

170 z toho: Úvěry na spo
třebu     

180 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
NABĚHLÉ HODNOTĚ 

Příloha V část první odst. 13 písm. d) 
a e)    

190 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26    

200 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

210 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

220 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

230 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)    
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Odkazy 

Kumulované ztráty ze znehodno
cení, kumulované změny reálné 

hodnoty z titulu úvěrového rizika 
a rezervy Přijaté zajištění a přijaté finanční záruky 

Neplněné expozice s opatřeními 
shovívavosti 

Refinancování Přijaté zajištění v případě expozic 
s opatřeními shovívavosti 

Přijaté finanční záruky v případě 
expozic s opatřeními shovívavosti 

160 170 180 

Příloha V část 2 164 písm. b),  
179-183 Příloha V část 2 162 Příloha V část 2 162 

240 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

250 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27    

260 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

270 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

280 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

290 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

300 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

310 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

320 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
REÁLNÉ HODNOTĚ jiné 
než HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c)    

330 DLUHOVÉ NÁSTROJE 
jiné než HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e)    

340 Úvěrové přísliby poskyt
nuté 

IAS 39 odst. 2 písm. h), odst. 4 
písm. a) a c), odst. BC 15; příloha I 
CRR; příloha V část druhá  
odst. 56-57      

31.3.2015 
L 86/86 

Ú
řední věstník Evropské unie 

CS     



PŘÍLOHA V 

VYKAZOVÁNÍ FINANČNÍCH INFORMACÍ PODLE VNITROSTÁTNÍCH ÚČETNÍCH STANDARDŮ 

ŠABLONY FINREP PRO GAAP 

ČÍSLO 
ŠABLONY Název šablony nebo skupiny šablon  

ČÁST 1 [ČTVRTLETNÍ PERIODICITA]  

Rozvaha [Výkaz finanční pozice] 

1.1 Rozvaha: aktiva 

1.2 Rozvaha: závazky 

1.3 Rozvaha: vlastní kapitál 

2 Výkaz zisku nebo ztráty 

5 Struktura úvěrů a jiných pohledávek podle produktu  

Struktura finančních závazků 

8,1 Struktura finančních závazků podle produktu a odvětví protistrany 

8,2 Podřízené finanční závazky 

10 Deriváty – obchodovatelné  

Deriváty – zajišťovací účetnictví 

11,2 Deriváty – zajišťovací účetnictví podle vnitrostátních GAAP: Struktura podle typu rizika 

18 Plněné a neplněné expozice 

19 Nevymáhané expozice   

BAREVNÝ KÓD ŠABLON:  

Datový bod, který je třeba předložit  

1. Rozvaha [Výkaz finanční pozice] 

1.1 Aktiva  

Odkazy na vnitrostátní GAAP vychá
zejí ze směrnice 86/635/EHS (dále jen 
„směrnice o účetních závěrkách bank“ 

nebo „BAD“) 

Účetní 
hodnota 

010 

010 Pokladní hotovost, hotovost u centrálních bank 
a ostatní vklady na požádání 

Článek směrnice o účetních závěrkách 
bank. Aktiva (1)  

020 Pokladní hotovost Část 2.1 přílohy V prováděcího 
nařízení (EU) č. 680/2014 (dále jen 
„příloha V“)  
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Odkazy na vnitrostátní GAAP vychá
zejí ze směrnice 86/635/EHS (dále jen 
„směrnice o účetních závěrkách bank“ 

nebo „BAD“) 

Účetní 
hodnota 

010 

030 Hotovost u centrálních bank Čl. 13 odst. 2 BAD; Příloha V část 2 
odst. 2  

091 Obchodovatelná finanční aktiva Příloha V část 1 odst. 15  

092 Deriváty Příloha II nařízení (EU) č. 575/2013 
(dále jen „směrnice o kapitálových po
žadavcích“ nebo „CRR“); příloha V část 
první odst. 15  

093 Kapitálové nástroje Část druhá odst. 4-5 přílohy II nařízení 
(ES) č. 25/2009  

094 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26  

095 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27  

171 Neobchodovatelná nederivátová finanční aktiva 
v reálné hodnotě vykázané do zisku nebo ztráty 

Čl. 42a odst. 1 a 4 směrnice 
78/660/EHS (dále jen „čtvrtá směr
nice“)  

172 Kapitálové nástroje Část druhá odst. 4-5 přílohy II nařízení 
(ES) č. 25/2009  

173 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26  

174 Úvěry a jiné pohledávky čl. 42a odst. 1 a odst. 4 písm. b) čtvrté 
směrnice; Příloha V část první odst. 24 
a 27  

175 Neobchodovatelná nederivátová finanční aktiva 
v reálné hodnotě zaúčtované do vlastního kapi
tálu 

čl. 42a odst.1 čtvrté směrnice; čl. 42c 
odst. 2  

176 Kapitálové nástroje Část druhá odst. 4-5 přílohy II nařízení 
(ES) č. 25/2009  

177 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26  

178 Úvěry a jiné pohledávky čl. 42a odst. 1 a odst. 4 písm. b) čtvrté 
směrnice; Příloha V část první odst. 24 
a 27  

231 Neobchodovatelné dluhové nástroje v pořizovací 
ceně 

čl. 37 odst. 1 a čl. 42a odst. 4 písm. b) 
BAD; Příloha V část první odst. 16  

232 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26  

233 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27  

234 Ostatní neobchodovatelná nederivátová finanční 
aktiva 

čl. 35–37 BAD; Příloha V část první 
odst.17  

235 Kapitálové nástroje Část druhá odst. 4-5 přílohy II nařízení 
(ES) č. 25/2009  
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Odkazy na vnitrostátní GAAP vychá
zejí ze směrnice 86/635/EHS (dále jen 
„směrnice o účetních závěrkách bank“ 

nebo „BAD“) 

Účetní 
hodnota 

010 

236 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26  

237 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27  

240 Deriváty – zajišťovací účetnictví čl. 42a odst. 1 a 5a a čl. 42c odst. 1 
písm. a) čtvrté směrnice; IAS 39 
odst. 9; Příloha V část první odst. 19  

260 Investice do dceřiných, společných a přidruže
ných podniků 

čl. 4 Aktiva odst. 7-8 BAD; čl. 17 
čtvrté směrnice; Příloha V část druhá 
odst. 4  

270 Hmotná aktiva čl. 4 Aktiva odst. 10 BAD  

280 Pozemky, budovy a zařízení   

290 Investice do nemovitostí   

300 Nehmotná aktiva čl. 4 Aktiva odst. 9 BAD; čl. 4 odst. 1 
bod 115 CRR  

310 Goodwill čl. 4 Aktiva odst. 9 BAD; čl. 4 odst. 1 
bod 113 CRR  

320 Jiná nehmotná aktiva čl. 4 Aktiva odst. 9 BAD  

330 Daňové pohledávky   

340 Splatné daňové pohledávky   

350 Odložené daňové pohledávky čl. 43 odst. 1 a 11 čtvrté směrnice; 
čl. 4 odst. 1 bod 106 CRR  

360 Ostatní aktiva Příloha V část druhá odst. 5  

380 CELKOVÁ AKTIVA čl. 4 Aktiva BAD   

1.2 Závazky  

Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD 

Účetní 
hodnota 

010 

061 Obchodovatelné finanční závazky čl. 42a odst. 3 čtvrté směrnice  

062 Deriváty Příloha II CRR; Příloha V část první 
odst. 15  

063 Krátké pozice   

064 Vklady Část 2.9 přílohy II nařízení (ES) 
č. 25/2009; příloha V část první 
odst. 30  
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD 

Účetní 
hodnota 

010 

065 Emitované dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 31  

066 Ostatní finanční závazky Příloha V část první odst. 32-34  

141 Neobchodovatelné nederivátové finanční zá
vazky v pořizovací ceně 

čl. 42a odst. 3 čtvrté směrnice  

142 Vklady Část 2.9 přílohy II nařízení (ES) 
č. 25/2009; příloha V část první 
odst. 30  

143 Emitované dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 31  

144 Ostatní finanční závazky Příloha V část první odst. 32-34  

150 Deriváty – zajišťovací účetnictví čl. 42a odst. 1 a 5a a čl. 42c odst. 1 
písm. a) čtvrté směrnice; Příloha V část 
první odst. 23  

170 Rezervy čl. 4 Závazky odst. 6 BAD  

171 Rezervní fond na všeobecná bankovní rizika (je-li 
vykazován v rámci závazků) 

čl. 38 odst. 1 BAD; čl. 4 odst. 1 
bod 112 CRR; Příloha V část druhá 
odst. 12  

180 Závazky z penzijních a jiných definovaných po
žitků po skončení pracovního poměru 

Příloha V část 2 odst. 7  

190 Jiné dlouhodobé zaměstnanecké požitky Příloha V část 2 odst. 8  

200 Restrukturalizace   

210 Neuzavřené právní problémy a daňové spory   

220 Poskytnuté přísliby a záruky Čl. 24-25 a 33 odst. 1 BAD  

230 Další rezervy   

240 Daňové závazky   

250 Splatné daňové závazky   

260 Odložené daňové závazky čl. 43 odst. 1 a 11 čtvrté směrnice; 
čl. 4 odst. 1 bod 108 CRR  

280 Ostatní závazky Příloha V část druhá odst. 10  

300 CELKOVÁ PASIVA    
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1.3 Akcie a ostatní účasti  

Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD 

Účetní 
hodnota 

010 

010 Kapitál čl. 4 Závazky odst. 9 BAD, článek 22 
BAD  

020 Splacený kapitál čl. 4 Závazky odst. 9 BAD  

030 Kapitál nesplacený po výzvě čl. 4 Závazky odst. 9 BAD  

040 Emisní ážio čl. 4 Závazky odst. 10 BAD; čl. 4 
odst. 1 bod 124 CRR  

050 Emitované kapitálové nástroje jiné než kapitál Příloha V část druhá odst. 15-16  

060 Kapitálová složka složených finančních nástrojů čl. 42a odst. 5a čtvrté směrnice; 
Příloha V část druhá odst. 15  

070 Ostatní emitované kapitálové nástroje Příloha V část druhá odst. 16  

080 Jiný kapitál Příloha V část druhá odst.17  

190 Nerozdělený zisk čl. 4 Závazky odst. 13 BAD; čl. 4 
odst. 1 bod 123 CRR  

200 Rezervní fondy z přecenění čl. 4 Závazky odst. 12 BAD  

201 Hmotná aktiva čl. 33 odst. 1 písm. c) čtvrté směrnice  

202 Kapitálové nástroje čl. 33 odst. 1 písm. c) čtvrté směrnice  

203 Dluhové cenné papíry čl. 33 odst. 1 písm. c) čtvrté směrnice  

204 Jiné čl. 33 odst. 1 písm. c) čtvrté směrnice  

205 Rezervní fondy z reálné hodnoty čl. 42a odst. 1 čtvrté směrnice  

206 Zajištění čistých investic do zahraničních jednotek čl. 42a odst.1 a čl. 42c odst. 1 písm. b) 
čtvrté směrnice  

207 Zajišťovací deriváty – zajištění peněžních toků čl. 42a odst.1 a čl. 42c odst. 1 písm. a) 
čtvrté směrnice; čl. 30 písm. a) CRR  

208 Zajišťovací deriváty – ostatní zajištění čl. 42a odst.1 a čl. 42c odst. 1 písm. a) 
čtvrté směrnice  

209 Neobchodovatelná nederivátová finanční aktiva 
v reálné hodnotě zaúčtované do vlastního kapitálu 

čl. 42a odst.1 a čl. 42c odst. 2 čtvrté 
směrnice  

210 Ostatní rezervní fondy BAD čl. 4 Závazky odst. 11-13  

215 Rezervní fond na všeobecná bankovní rizika (je-li 
vykazován v rámci vlastního kapitálu) 

čl. 38 odst. 1 BAD; čl. 4 odst. 1 
bod 112 CRR; Příloha V část 1 
odst. 38  
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD 

Účetní 
hodnota 

010 

220 Rezervní fondy nebo kumulované ztráty z investic 
do dceřiných, společných a přidružených podniků 

čl. 59 odst. 4 čtvrté směrnice; Příloha V 
část druhá odst. 19  

230 Jiné Příloha V část druhá odst. 19  

235 První konsolidační rozdíly Čl. 19 odst. 1 písm. c) směrnice 
83/349/EHS (dále jen „sedmá směr
nice“)  

240 (-) Vlastní akcie Čl. 9 oddíl C část III odst. 7, oddíl D 
část III odst. 2 čtvrté směrnice; 
Příloha V část druhá odst. 20  

250 Zisk nebo ztráta připadající vlastníkům mateř
ského podniku 

čl. 4 Závazky odst. 14 BAD  

260 (-) Mezitímní dividendy čl. 26 odst. 2b CRR  

270 Menšinové podíly [Nekontrolní podíly] článek 21 sedmé směrnice  

280 Kumulovaný ostatní úplný výsledek hospodaření čl. 4 odst. 1 bod 100 CRR  

290 Ostatní položky   

300 VLASTNÍ KAPITÁL CELKEM   

310 VLASTNÍ KAPITÁL A ZÁVAZKY CELKEM BAD článek 4 Závazky   

2. Výkaz zisku nebo ztráty  

Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD 

Běžné období 

010 

010 Úrokový výnos čl. 27 Vertikální uspořádání odst. 1 
BAD; Příloha V část 2 odst. 21  

090 (Úrokové náklady) čl. 27 Vertikální uspořádání odst. 2 
BAD; Příloha V část 2 odst. 21  

160 Výnosy z dividend čl. 27 Vertikální uspořádání odst. 3 
BAD; Příloha V část 2 odst. 28  

200 Výnos z poplatků a provizí čl. 27 Vertikální uspořádání odst. 4 
BAD  

210 (Náklady na poplatky a provize) čl. 27 Vertikální uspořádání odst. 5 
BAD  

220 Čisté zisky nebo (-) ztráty z odúčtování finanč
ních aktiv a závazků neoceňovaných v reálné 
hodnotě do zisku nebo ztráty 

čl. 27 Vertikální uspořádání odst. 6 
BAD  
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD 

Běžné období 

010 

285 Čisté zisky nebo (–) ztráty z obchodních finanč
ních aktiv a závazků 

čl. 27 Vertikální uspořádání odst. 6 
BAD  

295 Čisté zisky nebo (–) ztráty z neobchodovatelných 
finančních aktiv a závazků 

čl. 27 Vertikální uspořádání odst. 6 
BAD  

300 Čisté zisky nebo (-) ztráty ze zajišťovacího účet
nictví 

čl. 42a odst. 1 a 5a čtvrté směrnice, 
čl. 42c odst. 1 písm. a) čtvrté směrnice  

310 Kurzové rozdíly [zisk nebo (-) ztráta], čisté Článek 39 BAD  

320 Čisté zisky nebo (-) ztráty z odúčtování investic 
v dceřiných, společných a přidružených podni
cích 

čl. 27 Vertikální uspořádání 
odst. 13-14 BAD  

330 Čisté zisky nebo (-) ztráty z odúčtování nefi
nančních aktiv   

340 Ostatní provozní výnosy čl. 27 Vertikální uspořádání odst. 7 
BAD; Příloha V část druhá 
odst. 141-143  

350 (Jiné provozní náklady) čl. 27 Vertikální uspořádání odst. 10 
BAD; Příloha V část druhá 
odst. 141-143  

355 CELKOVÉ PROVOZNÍ VÝNOSY, ČISTÉ   

360 (Správní náklady) čl. 27 Vertikální uspořádání odst. 8 
BAD  

370 (Náklady na zaměstnance) čl. 27 Vertikální uspořádání odst. 8 
písm. a) BAD  

380 (Jiné správní náklady) čl. 27 Vertikální uspořádání odst. 8 
písm. b) BAD  

390 (Odpisy)   

400 (Pozemky, budovy a zařízení) čl. 27 Vertikální uspořádání odst. 9 
BAD  

410 (Investice do nemovitostí) čl. 27 Vertikální uspořádání odst. 9 
BAD  

415 (Goodwill) čl. 27 Vertikální uspořádání odst. 9 
BAD  

420 Jiná nehmotná aktiva čl. 27 Vertikální uspořádání odst. 9 
BAD  

430 (Rezervy nebo (-) zrušení rezerv)   

440 (Poskytnuté přísliby a záruky) čl. 27 Vertikální uspořádání 
odst. 11-12 BAD  

450 (Další rezervy)   

455 (Čisté zvýšení nebo (–) snížení rezervního fondu 
na všeobecná bankovní rizika) 

Článek 38.2 BAD  
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD 

Běžné období 

010 

460 (Ztráty ze znehodnocení nebo (-) jejich reverzo
vání u finančních aktiv neoceňovaných reálnou 
hodnotou vykázanou do zisku nebo ztráty) 

Článek 35-37 BAD  

510 (Ztráty ze znehodnocení nebo (-) jejich reverzo
vání u investic do dceřiných, společných a při
družených podniků) 

čl. 27 Vertikální uspořádání 
odst. 13-14 BAD  

520 (Ztráty ze znehodnocení nebo (-) jejich reverzo
vání u nefinančních aktiv)   

530 (Pozemky, budovy a zařízení) čl. 27 Vertikální uspořádání odst. 9 
BAD  

540 (Investice do nemovitostí) čl. 27 Vertikální uspořádání odst. 9 
BAD  

550 (Goodwill) čl. 27 Vertikální uspořádání odst. 9 
BAD  

560 (Jiná nehmotná aktiva) čl. 27 Vertikální uspořádání odst. 9 
BAD  

570 (Ostatní)   

580 Záporný goodwill vykazovaný do zisku nebo 
ztráty 

článek 31 sedmé směrnice  

590 Podíl zisku nebo (–) ztráty z investic do dceři
ných, společných a přidružených podniků 

čl. 27 Vertikální uspořádání 
odst. 13-14 BAD  

610 ZISK NEBO (-) ZTRÁTA PŘED ZDANĚNÍM Z 
POKRAČUJÍCÍCH ČINNOSTÍ   

620 (Daňové náklady nebo (-) výnosy související se 
ziskem nebo ztrátou z pokračujících činností) 

čl. 27 Vertikální uspořádání odst. 15 
BAD  

630 ZISK NEBO (–) ZTRÁTA PO ZDANĚNÍ Z PO
KRAČUJÍCÍCH ČINNOSTÍ 

čl. 27 Vertikální uspořádání odst. 16 
BAD  

632 Mimořádný zisk nebo (–) mimořádná ztráta po 
zdanění 

čl. 27 Vertikální uspořádání odst. 21 
BAD  

633 Mimořádný zisk nebo mimořádná ztráta před zda
něním 

čl. 27 Vertikální uspořádání odst. 19 
BAD  

634 (Daňový náklad nebo (–) výnos v souvislosti 
s mimořádným ziskem nebo mimořádnou ztrátou) 

čl. 27 Vertikální uspořádání odst. 20 
BAD  

670 ZISK NEBO (-) ZTRÁTA ZA ROK čl. 27 Vertikální uspořádání odst. 23 
BAD  

680 Přiřaditelné menšinovým podílům [nekontrolním 
podílům]   

690 Přiřaditelné vlastníkům mateřského podniku     
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5. Struktura úvěrů a jiných pohledávek podle produktu   

Odkaz na vnitrostátní 
GAAP založené na BAD 

Centrální 
banky 

Vládní  
instituce 

Úvěrové  
instituce 

Jiné finanční 
podniky 

Nefinanční 
podniky Domácnosti 

Příloha V část 
první odst. 35 

písm. a) 

Příloha V část 
první odst. 35 

písm. b) 

Příloha V část 
první odst. 35 

písm. c) 

Příloha V část 
první odst. 35 

písm. d) 

Příloha V část 
první odst. 35 

písm. e) 

Příloha V část 
první odst. 35 

písm. f) 

010 020 030 040 050 060 

Podle  
produktu 

010 Na požádání [call] a s 
krátkou výpovědní lhů
tou [běžný účet] 

Příloha V část druhá 
odst. 41 písm. a)       

020 Pohledávky z kreditních 
karet 

Příloha V část druhá 
odst. 41 písm. b)       

030 Obchodní  
pohledávky 

Příloha V část druhá 
odst. 41 písm. c)       

040 Finanční leasing Příloha V část druhá 
odst. 41 písm. d)       

050 Reverzní repo operace Příloha V část druhá 
odst. 41 písm. e)       

060 Jiné termínované úvěry Příloha V část druhá 
odst. 41 písm. f)       

070 Pohledávky jiné než 
úvěry 

Příloha V část druhá 
odst. 41 písm. g)       

080 ÚVĚRY A JINÉ POHLE
DÁVKY 

Příloha V část první 
odst. 24 a 27       

Podle  
zajištění 

090 z toho: hypoteční úvěry 
[úvěry zajištěné nemovi
tostmi] 

Příloha V část druhá 
odst. 41 písm. h)       

100 z toho: jiné zajištěné úvěry Příloha V část druhá 
odst. 41 písm. i)       

Podle účelu 110 z toho: spotřebitelské úvěry Příloha V část druhá 
odst. 41 písm. j)       

120 z toho: úvěry na bydlení Příloha V část druhá 
odst. 41 písm. k)       

Podle podří
zenosti 

130 z toho: úvěry na projektové 
financování 

Příloha V část druhá 
odst. 41 písm. l)        
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8. Struktura finančních závazků 

8.1 Struktura finančních závazků podle produktu a podle odvětví protistrany  

Odkaz na vnitrostátní GAAP 
založené na BAD  

Účetní hodnota Kumulované 
změny reálné 

hodnoty z titulu 
úvěrového 

rizika 

Částka, kterou je 
ze smlouvy 

nutno zaplatit 
při splatnosti Obchodování 

Podle metody 
založené na 
nákladech 

Zajišťovací  
účetnictví 

čl. 42a odst. 3 
čtvrté směrnice; 

Příloha V část první 
odst. 15 

čl. 42a odst. 3 
čtvrté směrnice 

čl. 42a odst. 1 
a 5a čtvrté směr

nice, čl. 42c odst. 1 
písm. a) čtvrté 

směrnice 

CRR čl. 30 
písm. b), písm. c); 

čl. 421 odst. 1 
písm. d) bod i) 

Čl. 7 odst. 2  
nařízení (ES) 
č. 25/2009 

034 035 037 040 050 

010 Deriváty Příloha II CRR IAS 39 odst. 9 pokynů k pou
žití („Application Guidance“ – 
„AG“) 15 písm. a)      

020 Krátké pozice  IAS 39 odst. AG 15 písm. b)      

030 Kapitálové nástroje Část druhá odst. 4-5 přílohy 
II nařízení (ES) č. 25/2009 

IAS 32 odst. 11      

040 Dluhové cenné pa
píry 

Příloha V část první odst. 24 
a 26 

Příloha V část první odst. 24 
a 26      

050 Vklady Část 2.9 přílohy II nařízení 
(ES) č. 25/2009; příloha V 
část první odst. 30 

Část 2.9 přílohy II nařízení 
(ES) č. 25/2009; příloha V 
část první odst. 30      

060 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 
písm. a) 

Příloha V část první odst. 35 
písm. a)      

070 Běžné účty/jedno
denní vklady 

Část 2.9 odst. 1 nařízení (ES) 
č. 25/2009 

Část 2.9 odst. 1 nařízení (ES) 
č. 25/2009      

080 Vklady s dohodnu
tou splatností 

Část 2.9 odst. 2 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009 

Část 2.9 odst. 2 nařízení (ES) 
č. 25/2009      

090 Vklady s výpovědní 
lhůtou 

Část 2.9 odst. 3 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009; Pří
loha V část první odst. 51 

Část 2.9 odst. 3 přílohy II  
nařízení (ES) č. 25/2009; 
Příloha V část druhá odst. 51      
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Odkaz na vnitrostátní GAAP 
založené na BAD  

Účetní hodnota Kumulované 
změny reálné 

hodnoty z titulu 
úvěrového 

rizika 

Částka, kterou je 
ze smlouvy 

nutno zaplatit 
při splatnosti Obchodování 

Podle metody 
založené na 
nákladech 

Zajišťovací  
účetnictví 

čl. 42a odst. 3 
čtvrté směrnice; 

Příloha V část první 
odst. 15 

čl. 42a odst. 3 
čtvrté směrnice 

čl. 42a odst. 1 
a 5a čtvrté směr

nice, čl. 42c odst. 1 
písm. a) čtvrté 

směrnice 

CRR čl. 30 
písm. b), písm. c); 

čl. 421 odst. 1 
písm. d) bod i) 

Čl. 7 odst. 2  
nařízení (ES) 
č. 25/2009 

034 035 037 040 050 

100 Dohody o zpětném 
odkupu 

Část 2.9 odst. 4 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009 

Část 2.9 odst. 4 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009      

110 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 
písm. b) 

Příloha V část první odst. 35 
písm. b)      

120 Běžné účty/jedno
denní vklady 

Část 2.9 odst. 1 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009 

Část 2.9 odst. 1 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009      

130 Vklady s dohodnu
tou splatností 

Část 2.9 odst. 2 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009 

Část 2.9 odst. 2 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009      

140 Vklady s výpovědní 
lhůtou 

Část 2.9 odst. 3 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009; Pří
loha V část druhá odst. 51 

Část 2.9 odst. 3 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009; Pří
loha V část druhá odst. 51      

150 Dohody o zpětném 
odkupu 

Část 2.9 odst. 4 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009 

Část 2.9 odst. 4 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009      

160 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 
písm. c) 

Příloha V část první odst. 35 
písm. c)      

170 Běžné účty/jedno
denní vklady 

Část 2.9 odst. 1 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009 

Část 2.9 odst. 1 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009      

180 Vklady s dohodnu
tou splatností 

Část 2.9 odst. 2 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009 

Část 2.9 odst. 2 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009      
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Odkaz na vnitrostátní GAAP 
založené na BAD  

Účetní hodnota Kumulované 
změny reálné 

hodnoty z titulu 
úvěrového 

rizika 

Částka, kterou je 
ze smlouvy 

nutno zaplatit 
při splatnosti Obchodování 

Podle metody 
založené na 
nákladech 

Zajišťovací  
účetnictví 

čl. 42a odst. 3 
čtvrté směrnice; 

Příloha V část první 
odst. 15 

čl. 42a odst. 3 
čtvrté směrnice 

čl. 42a odst. 1 
a 5a čtvrté směr

nice, čl. 42c odst. 1 
písm. a) čtvrté 

směrnice 

CRR čl. 30 
písm. b), písm. c); 

čl. 421 odst. 1 
písm. d) bod i) 

Čl. 7 odst. 2  
nařízení (ES) 
č. 25/2009 

034 035 037 040 050 

190 Vklady s výpovědní 
lhůtou 

Část 2.9 odst. 3 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009; Pří
loha V část druhá odst. 51 

Část 2.9 odst. 3 přílohy II  
nařízení (ES) č. 25/2009; 
Příloha V část druhá odst. 51      

200 Dohody o zpětném 
odkupu 

Část 2.9 odst. 4 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009 

Část 2.9 odst. 4 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009      

210 Jiné finanční pod
niky 

Příloha V část první odst. 35 
písm. d) 

Příloha V část první odst. 35 
písm. d)      

220 Běžné účty/jedno
denní vklady 

Část 2.9 odst. 1 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009 

Část 2.9 odst. 1 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009      

230 Vklady s dohodnu
tou splatností 

Část 2.9 odst. 2 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009 

Část 2.9 odst. 2 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009      

240 Vklady s výpovědní 
lhůtou 

Část 2.9 odst. 3 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009; Pří
loha V část druhá odst. 51 

Část 2.9 odst. 3 přílohy II  
nařízení (ES) č. 25/2009; 
Příloha V část druhá odst. 51      

250 Dohody o zpětném 
odkupu 

Část 2.9 odst. 4 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009 

Část 2.9 odst. 4 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009      

260 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 
písm. e) 

Příloha V část první odst. 35 
písm. e)      

270 Běžné účty/jedno
denní vklady 

Část 2.9 odst. 1 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009 

Část 2.9 odst. 1 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009      
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Odkaz na vnitrostátní GAAP 
založené na BAD  

Účetní hodnota Kumulované 
změny reálné 

hodnoty z titulu 
úvěrového 

rizika 

Částka, kterou je 
ze smlouvy 

nutno zaplatit 
při splatnosti Obchodování 

Podle metody 
založené na 
nákladech 

Zajišťovací  
účetnictví 

čl. 42a odst. 3 
čtvrté směrnice; 

Příloha V část první 
odst. 15 

čl. 42a odst. 3 
čtvrté směrnice 

čl. 42a odst. 1 
a 5a čtvrté směr

nice, čl. 42c odst. 1 
písm. a) čtvrté 

směrnice 

CRR čl. 30 
písm. b), písm. c); 

čl. 421 odst. 1 
písm. d) bod i) 

Čl. 7 odst. 2  
nařízení (ES) 
č. 25/2009 

034 035 037 040 050 

280 Vklady s dohodnu
tou splatností 

Část 2.9 odst. 2 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009 

Část 2.9 odst. 2 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009      

290 Vklady s výpovědní 
lhůtou 

Část 2.9 odst. 3 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009; Pří
loha V část druhá odst. 51 

Část 2.9 odst. 3 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009; Pří
loha V část druhá odst. 51      

300 Dohody o zpětném 
odkupu 

Část 2.9 odst. 4 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009 

Část 2.9 odst. 4 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009      

310 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 
písm. f) 

Příloha V část první odst. 35 
písm. f)      

320 Běžné účty/jedno
denní vklady 

Část 2.9 odst. 1 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009 

Část 2.9 odst. 1 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009      

330 Vklady s dohodnu
tou splatností 

Část 2.9 odst. 2 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009 

Část 2.9 odst. 2 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009      

340 Vklady s výpovědní 
lhůtou 

Část 2.9 odst. 3 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009; Pří
loha V část druhá odst. 51 

Část 2.9 odst. 3 přílohy II  
nařízení (ES) č. 25/2009; 
Příloha V část druhá odst. 51      

350 Dohody o zpětném 
odkupu 

Část 2.9 odst. 4 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009 

Část 2.9 odst. 4 přílohy II na
řízení (ES) č. 25/2009      
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Odkaz na vnitrostátní GAAP 
založené na BAD  

Účetní hodnota Kumulované 
změny reálné 

hodnoty z titulu 
úvěrového 

rizika 

Částka, kterou je 
ze smlouvy 

nutno zaplatit 
při splatnosti Obchodování 

Podle metody 
založené na 
nákladech 

Zajišťovací  
účetnictví 

čl. 42a odst. 3 
čtvrté směrnice; 

Příloha V část první 
odst. 15 

čl. 42a odst. 3 
čtvrté směrnice 

čl. 42a odst. 1 
a 5a čtvrté směr

nice, čl. 42c odst. 1 
písm. a) čtvrté 

směrnice 

CRR čl. 30 
písm. b), písm. c); 

čl. 421 odst. 1 
písm. d) bod i) 

Čl. 7 odst. 2  
nařízení (ES) 
č. 25/2009 

034 035 037 040 050 

360 Emitované dluhové 
cenné papíry 

Příloha V část první odst.31; 
příloha V část druhá odst.52 

Příloha V část první odst.31; 
příloha V část druhá odst.52      

370 Depozitní certifikáty Příloha V část druhá odst. 52 
písm. a) 

Příloha V část druhá odst. 52 
písm. a)      

380 Cenné papíry zajiš
těné aktivy 

CRR čl. 4 odst. 1 bod 61 CRR čl. 4 odst. 1 bod 61      

390 Kryté dluhopisy CRR čl. 129 odst. 1 CRR čl. 129 odst. 1      

400 Hybridní kontrakty Příloha V část 2 odst. 52 
písm. d) 

IAS 39.10-11, AG27, 
AG29; výklad č. 9 Výboru 
pro výklad mezinárodního fi
nančního výkaznictví (dále jen 
„IFRIC“); příloha V část druhá 
odst. 52 písm. d)      

410 Jiné emitované dlu
hové cenné papíry 

Příloha V část druhá odst. 52 
písm. e) 

Příloha V část druhá odst. 52 
písm. e)      

420 Konvertibilní slo
žené finanční ná
stroje  

IAS 32 odst. AG 31      

430 Nekonvertibilní        

440 Ostatní finanční  
závazky 

Příloha V část první 
odst. 32-34 

Příloha V část první 
odst. 32-34      

450 FINANČNÍ  
ZÁVAZKY         
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8.2 Podřízené finanční závazky  

Odkazy na vnitrostátní GAAP  

Účetní hodnota 

Naběhlá hodnota Podle metody založené na  
nákladech 

čl. 42a odst. 3 a 5a čtvrté směrnice; IAS 
39 odst. 47 čl. 42a odst. 3 čtvrté směrnice 

020 030 

010 Vklady Část 2.9 přílohy II nařízení (ES) 
č. 25/2009; příloha V část první 
odst. 30 

Část 2.9 přílohy II nařízení (ES) 
č. 25/2009; příloha V část první 
odst. 30   

020 Emitované dluhové cenné pa
píry 

Příloha V část první odst. 31 Příloha V část první odst. 31   

030 PODŘÍZENÉ FINANČNÍ ZÁ
VAZKY 

Příloha V část druhá odst.53-54 Příloha V část druhá odst.53-54    

10. Deriváty – obchodovatelné 

Podle typu rizika/ podle produktu nebo podle 
typu trhu 

Odkaz na vnitrostátní GAAP 
založené na BAD  

Tržní hodnota (ocenění pomocí 
modelu) Pomyslná hodnota 

Kladná hodnota. 
Obchodování 

Záporná 
hodnota.  

Obchodování 

Obchodování 
celkem z toho: prodáno 

článek 105 CRR článek 105 CRR Příloha V část druhá 
odst. 70-71 

Příloha V část druhá 
odst. 72 

022 025 030 040 

010 Úrokové sazby Příloha V část druhá odst. 67 
písm. a) 

Příloha V část druhá odst. 67 
písm. a)     

020 z toho: ekonomické zajištění Příloha V část druhá odst. 74 Příloha V část druhá odst. 74     

030 OTC opce       

040 OTC ostatní       

050 Opce na organizovaném trhu       
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Podle typu rizika/ podle produktu nebo podle 
typu trhu 

Odkaz na vnitrostátní GAAP 
založené na BAD  

Tržní hodnota (ocenění pomocí 
modelu) Pomyslná hodnota 

Kladná hodnota. 
Obchodování 

Záporná 
hodnota.  

Obchodování 

Obchodování 
celkem z toho: prodáno 

článek 105 CRR článek 105 CRR Příloha V část druhá 
odst. 70-71 

Příloha V část druhá 
odst. 72 

022 025 030 040 

060 Organizovaný trh ostatní       

070 Akcie a ostatní účasti Příloha V část druhá odst. 67 
písm. b) 

Příloha V část druhá odst. 67 
písm. b)     

080 z toho: ekonomické zajištění Příloha V část druhá odst. 74 Příloha V část druhá odst. 74     

090 OTC opce       

100 OTC ostatní       

110 Opce na organizovaném trhu       

120 Organizovaný trh ostatní       

130 Cizí měny a zlato Příloha V část druhá odst. 67 
písm. c) 

Příloha V část druhá odst. 67 
písm. c)     

140 z toho: ekonomické zajištění Příloha V část druhá odst. 74 Příloha V část druhá odst. 74     

150 OTC opce       

160 OTC ostatní       

170 Opce na organizovaném trhu       

180 Organizovaný trh ostatní       

190 Úvěr Příloha V část druhá odst. 67 
písm. d) 

Příloha V část druhá odst. 67 
písm. d)     

200 z toho: ekonomické zajištění Příloha V část druhá odst. 74 Příloha V část druhá odst. 74     
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Podle typu rizika/ podle produktu nebo podle 
typu trhu 

Odkaz na vnitrostátní GAAP 
založené na BAD  

Tržní hodnota (ocenění pomocí 
modelu) Pomyslná hodnota 

Kladná hodnota. 
Obchodování 

Záporná 
hodnota.  

Obchodování 

Obchodování 
celkem z toho: prodáno 

článek 105 CRR článek 105 CRR Příloha V část druhá 
odst. 70-71 

Příloha V část druhá 
odst. 72 

022 025 030 040 

210 Swap úvěrového selhání       

220 Opce úvěrového rozpětí       

230 Swap veškerých výnosů       

240 Jiné       

250 Komodity Příloha V část druhá odst. 67 
písm. e) 

Příloha V část druhá odst. 67 
písm. e)     

260 z toho: ekonomické zajištění Příloha V část druhá odst. 74 Příloha V část druhá odst. 74     

270 Jiné Příloha V část druhá odst. 67 
písm. f) 

Příloha V část druhá odst. 67 
písm. f)     

280 z toho: ekonomické zajištění Příloha V část druhá odst. 74 Příloha V část druhá odst. 74     

290 DERIVÁTY Příloha II CRR; Příloha V část 
první odst. 15 

IAS 39 odst. 9     

300 z toho: OTC – úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 
písm. c), část druhá odst. 75 
písm. a) 

Příloha V část první odst. 35 
písm. c), část druhá odst. 75 
písm. a)     

310 z toho: OTC – ostatní finanční insti
tuce 

Příloha V část první odst. 35 
písm. d), část druhá odst. 75 
písm. b) 

Příloha V část první odst. 35 
písm. d), část druhá odst. 75 
písm. b)     

320 z toho: OTC – zbytek Příloha V část druhá odst. 75 
písm. c) 

Příloha V část druhá odst. 75 
písm. c)      
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11. Deriváty – zajišťovací účetnictví 

11.2 Deriváty – zajišťovací účetnictví podle vnitrostátních GAAP; Struktura podle typu rizika 

Podle produktu nebo typu trhu Odkaz na vnitrostátní GAAP založené na BAD 

Pomyslná hodnota 

Zajištění celkem z toho: prodáno 

Příloha V část druhá odst. 70, 71 Příloha V část druhá odst. 72 

010 020 

010 Úrokové sazby Příloha V část druhá odst. 67 písm. a)   

020 OTC opce    

030 OTC ostatní    

040 Opce na organizovaném trhu    

050 Organizovaný trh ostatní    

060 Akcie a ostatní účasti Příloha V část druhá odst. 67 písm. b)   

070 OTC opce    

080 OTC ostatní    

090 Opce na organizovaném trhu    

100 Organizovaný trh ostatní    

110 Cizí měny a zlato Příloha V část druhá odst. 67 písm. c)   

120 OTC opce    

130 OTC ostatní    

140 Opce na organizovaném trhu    

150 Organizovaný trh ostatní    
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Podle produktu nebo typu trhu Odkaz na vnitrostátní GAAP založené na BAD 

Pomyslná hodnota 

Zajištění celkem z toho: prodáno 

Příloha V část druhá odst. 70, 71 Příloha V část druhá odst. 72 

010 020 

160 Úvěr Příloha V část druhá odst. 67 písm. d)   

170 Swap úvěrového selhání    

180 Opce úvěrového rozpětí    

190 Swap veškerých výnosů    

200 Ostatní    

210 Komodity Příloha V část druhá odst. 67 písm. e)   

220 Ostatní Příloha V část druhá odst. 67 písm. f)   

230 DERIVÁTY – ZAJIŠŤOVACÍ ÚČETNICTVÍ    

240 z toho: OTC – úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c), část 
druhá odst. 75 písm. a)   

250 z toho: OTC – ostatní finanční instituce Příloha V část první odst. 35 písm. d), část 
druhá odst. 75 písm. b)   

260 z toho: OTC – zbytek Příloha V část druhá odst. 75 písm. c)    
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18. Informace o plněných a neplněných expozicích  

Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD   

Hrubá účetní hodnota   

Plněné  

Nejsou po splatnosti 
nebo jsou po splatnosti 

<= 30 dnů 

010 020 030 

Příloha V část 2 45, 
109, 145-162 

Příloha V část 2  
145-162 

Příloha V  
část 2 158 

010 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26 Příloha V část první odst. 24 a 26    

020 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

030 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

040 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

050 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

060 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

070 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27 Příloha V část první odst. 24 a 27    

080 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

090 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

100 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

110 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

120 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

130 z toho: Malé a střední pod
niky 

Čl. 1 2 písm. a) doporučení Komise 
2003/361/ES (dále jen „SME“) 

SME čl. 1 2 písm. a)    

140 z toho: Komerční nemovi
tosti      

150 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD   

Hrubá účetní hodnota   

Plněné  

Nejsou po splatnosti 
nebo jsou po splatnosti 

<= 30 dnů 

010 020 030 

Příloha V část 2 45, 
109, 145-162 

Příloha V část 2  
145-162 

Příloha V  
část 2 158 

160 z toho: hypoteční úvěry na 
bydlení      

170 z toho: Úvěry na spotřebu      

180 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
NABĚHLÉ HODNOTĚ 

Příloha V část I odst. 13 písm. d) a e); 
odst. 14 písm. d) a e) 

Příloha V část I odst. 13 písm. d) a e)    

190 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26 Příloha V část první odst. 24 a 26    

200 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

210 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

220 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

230 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

240 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

250 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27 Příloha V část první odst. 24 a 27    

260 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

270 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

280 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

290 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

300 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

31.3.2015 
L 86/107 

Ú
řední věstník Evropské unie 

CS     



Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD   

Hrubá účetní hodnota   

Plněné  

Nejsou po splatnosti 
nebo jsou po splatnosti 

<= 30 dnů 

010 020 030 

Příloha V část 2 45, 
109, 145-162 

Příloha V část 2  
145-162 

Příloha V  
část 2 158 

310 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

320 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
REÁLNÉ HODNOTĚ jiné než 
k obchodování (HFT) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c); 
odst. 14 b) a c) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c)    

330 DLUHOVÉ NÁSTROJE jiné 
než HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e)    

340 Úvěrové přísliby poskytnuté CRR Příloha I; Příloha V část druhá 
odst. 56-57 

IAS 39 odst. 2 písm. h), odst. 4 písm. 
a) a c), odst. 15 Odůvodnění závěrů 
(„Basis for Conclusions“ – „BC“; pří
loha I CRR; příloha V část druhá 
odst. 56-57    

350 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

360 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

370 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

380 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

390 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

400 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

410 Poskytnuté finanční záruky CRR Příloha I; Příloha V část 2 odst. 
56,58 

IAS 39 odst. 9, AG 4 a BC 21; IFRS 
4 A; příloha I a příloha V část druhá 
odst. 56, 58 CRR    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD   

Hrubá účetní hodnota   

Plněné  

Nejsou po splatnosti 
nebo jsou po splatnosti 

<= 30 dnů 

010 020 030 

Příloha V část 2 45, 
109, 145-162 

Příloha V část 2  
145-162 

Příloha V  
část 2 158 

420 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

430 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

440 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

450 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

460 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

470 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

480 Ostatní poskytnuté přísliby Příloha I CRR; příloha V část druhá 
odst. 56, 59 

Příloha I CRR; příloha V část druhá 
odst. 56, 59    

490 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

500 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

510 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

520 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

530 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

540 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

550 PODROZVAHOVÉ EXPO
ZICE 

Příloha V část 2 odst. 55 Příloha V část 2 odst. 55    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Hrubá účetní hodnota 

Plněné Neplněné 

Po splatnosti > 30 dnů 
<= 60 dnů 

Po splatnosti > 60 dnů 
<= 90 dnů  

040 050 060 

Příloha V část 2 158 Příloha V část 2 158 Příloha V  
část 2 145-162 

010 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26 Příloha V část první odst. 24 a 26    

020 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

030 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

040 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

050 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

060 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

070 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27 Příloha V část první odst. 24 a 27    

080 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

090 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

100 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

110 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

120 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

130 z toho: Malé a střední pod
niky 

Čl. 1 2 písm. a) doporučení Komise 
2003/361/ES (dále jen „SME“) 

SME čl. 1 2 písm. a)    

140 z toho: Komerční nemovi
tosti      

150 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Hrubá účetní hodnota 

Plněné Neplněné 

Po splatnosti > 30 dnů 
<= 60 dnů 

Po splatnosti > 60 dnů 
<= 90 dnů  

040 050 060 

Příloha V část 2 158 Příloha V část 2 158 Příloha V  
část 2 145-162 

160 z toho: hypoteční úvěry na 
bydlení      

170 z toho: Úvěry na spotřebu      

180 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
NABĚHLÉ HODNOTĚ 

Příloha V část I odst. 13 písm. d) a e); 
odst. 14 písm. d) a e) 

Příloha V část I odst. 13 písm. d) a e)    

190 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26 Příloha V část první odst. 24 a 26    

200 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

210 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

220 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

230 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

240 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

250 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27 Příloha V část první odst. 24 a 27    

260 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

270 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

280 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

290 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

300 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

31.3.2015 
L 86/111 

Ú
řední věstník Evropské unie 

CS     



Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Hrubá účetní hodnota 

Plněné Neplněné 

Po splatnosti > 30 dnů 
<= 60 dnů 

Po splatnosti > 60 dnů 
<= 90 dnů  

040 050 060 

Příloha V část 2 158 Příloha V část 2 158 Příloha V  
část 2 145-162 

310 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

320 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
REÁLNÉ HODNOTĚ jiné než 
k obchodování (HFT) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c); 
odst. 14 b) a c) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c)    

330 DLUHOVÉ NÁSTROJE jiné 
než HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e)    

340 Úvěrové přísliby poskytnuté CRR Příloha I; Příloha V část druhá 
odst. 56-57 

IAS 39 odst. 2 písm. h), odst. 4 písm. 
a) a c), odst. 15 Odůvodnění závěrů 
(„Basis for Conclusions“ – „BC“; pří
loha I CRR; příloha V část druhá 
odst. 56-57    

350 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

360 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

370 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

380 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

390 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

400 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

410 Poskytnuté finanční záruky CRR Příloha I; Příloha V část 2 odst. 
56,58 

IAS 39 odst. 9, AG 4 a BC 21; IFRS 
4 A; příloha I a příloha V část druhá 
odst. 56, 58 CRR    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Hrubá účetní hodnota 

Plněné Neplněné 

Po splatnosti > 30 dnů 
<= 60 dnů 

Po splatnosti > 60 dnů 
<= 90 dnů  

040 050 060 

Příloha V část 2 158 Příloha V část 2 158 Příloha V  
část 2 145-162 

420 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

430 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

440 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

450 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

460 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

470 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

480 Ostatní poskytnuté přísliby Příloha I CRR; příloha V část druhá 
odst. 56, 59 

Příloha I CRR; příloha V část druhá 
odst. 56, 59    

490 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

500 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

510 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

520 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

530 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

540 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

550 PODROZVAHOVÉ EXPO
ZICE 

Příloha V část 2 odst. 55 Příloha V část 2 odst. 55    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Hrubá účetní hodnota 

Neplněné 

Které nebudou pravdě
podobně splaceny 
a které nejsou po 

splatnosti nebo jsou 
po splatnosti 

<= 90 dnů 

Po splatnosti > 90 dnů 
<= 180 dnů 

Po splatnosti > 180 
dnů <= 1 rok 

070 080 090 

Příloha V část 2 159 Příloha V část 2 159 Příloha V část 2 159 

010 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26 Příloha V část první odst. 24 a 26    

020 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

030 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

040 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

050 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

060 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

070 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27 Příloha V část první odst. 24 a 27    

080 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

090 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

100 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

110 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

120 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

130 z toho: Malé a střední pod
niky 

Čl. 1 2 písm. a) doporučení Komise 
2003/361/ES (dále jen „SME“) 

SME čl. 1 2 písm. a)    

140 z toho: Komerční nemovi
tosti      

150 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Hrubá účetní hodnota 

Neplněné 

Které nebudou pravdě
podobně splaceny 
a které nejsou po 

splatnosti nebo jsou 
po splatnosti 

<= 90 dnů 

Po splatnosti > 90 dnů 
<= 180 dnů 

Po splatnosti > 180 
dnů <= 1 rok 

070 080 090 

Příloha V část 2 159 Příloha V část 2 159 Příloha V část 2 159 

160 z toho: hypoteční úvěry na 
bydlení      

170 z toho: Úvěry na spotřebu      

180 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
NABĚHLÉ HODNOTĚ 

Příloha V část I odst. 13 písm. d) a e); 
odst. 14 písm. d) a e) 

Příloha V část I odst. 13 písm. d) a e)    

190 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26 Příloha V část první odst. 24 a 26    

200 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

210 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

220 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

230 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

240 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

250 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27 Příloha V část první odst. 24 a 27    

260 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

270 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

280 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

290 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

300 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Hrubá účetní hodnota 

Neplněné 

Které nebudou pravdě
podobně splaceny 
a které nejsou po 

splatnosti nebo jsou 
po splatnosti 

<= 90 dnů 

Po splatnosti > 90 dnů 
<= 180 dnů 

Po splatnosti > 180 
dnů <= 1 rok 

070 080 090 

Příloha V část 2 159 Příloha V část 2 159 Příloha V část 2 159 

310 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

320 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
REÁLNÉ HODNOTĚ jiné než 
k obchodování (HFT) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c); 
odst. 14 b) a c) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c)    

330 DLUHOVÉ NÁSTROJE jiné 
než HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e)    

340 Úvěrové přísliby poskytnuté CRR Příloha I; Příloha V část druhá 
odst. 56-57 

IAS 39 odst. 2 písm. h), odst. 4 písm. 
a) a c), odst. 15 Odůvodnění závěrů 
(„Basis for Conclusions“ – „BC“; pří
loha I CRR; příloha V část druhá 
odst. 56-57    

350 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

360 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

370 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

380 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

390 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

400 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

410 Poskytnuté finanční záruky CRR Příloha I; Příloha V část 2 odst. 
56,58 

IAS 39 odst. 9, AG 4 a BC 21; IFRS 
4 A; příloha I a příloha V část druhá 
odst. 56, 58 CRR    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Hrubá účetní hodnota 

Neplněné 

Které nebudou pravdě
podobně splaceny 
a které nejsou po 

splatnosti nebo jsou 
po splatnosti 

<= 90 dnů 

Po splatnosti > 90 dnů 
<= 180 dnů 

Po splatnosti > 180 
dnů <= 1 rok 

070 080 090 

Příloha V část 2 159 Příloha V část 2 159 Příloha V část 2 159 

420 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

430 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

440 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

450 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

460 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

470 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

480 Ostatní poskytnuté přísliby Příloha I CRR; příloha V část druhá 
odst. 56, 59 

Příloha I CRR; příloha V část druhá 
odst. 56, 59    

490 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

500 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

510 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

520 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

530 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

540 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

550 PODROZVAHOVÉ EXPO
ZICE 

Příloha V část 2 odst. 55 Příloha V část 2 odst. 55    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Hrubá účetní hodnota 

Neplněné 

Po splatnosti > 1 rok Z toho: v selhání Z toho: se  
znehodnocením 

100 110 120 

Příloha V část 2 159 CRR článek 178; příloha 
V část druhá odst. 61 

CRR čl. 4 odst. 1 
bod 95 

010 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26 Příloha V část první odst. 24 a 26    

020 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

030 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

040 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

050 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

060 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

070 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27 Příloha V část první odst. 24 a 27    

080 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

090 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

100 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

110 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

120 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

130 z toho: Malé a střední pod
niky 

Čl. 1 2 písm. a) doporučení Komise 
2003/361/ES (dále jen „SME“) 

SME čl. 1 2 písm. a)    

140 z toho: Komerční nemovi
tosti      

150 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Hrubá účetní hodnota 

Neplněné 

Po splatnosti > 1 rok Z toho: v selhání Z toho: se  
znehodnocením 

100 110 120 

Příloha V část 2 159 CRR článek 178; příloha 
V část druhá odst. 61 

CRR čl. 4 odst. 1 
bod 95 

160 z toho: hypoteční úvěry na 
bydlení      

170 z toho: Úvěry na spotřebu      

180 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
NABĚHLÉ HODNOTĚ 

Příloha V část I odst. 13 písm. d) a e); 
odst. 14 písm. d) a e) 

Příloha V část I odst. 13 písm. d) a e)    

190 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26 Příloha V část první odst. 24 a 26    

200 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

210 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

220 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

230 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

240 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

250 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27 Příloha V část první odst. 24 a 27    

260 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

270 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

280 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

290 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

300 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Hrubá účetní hodnota 

Neplněné 

Po splatnosti > 1 rok Z toho: v selhání Z toho: se  
znehodnocením 

100 110 120 

Příloha V část 2 159 CRR článek 178; příloha 
V část druhá odst. 61 

CRR čl. 4 odst. 1 
bod 95 

310 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

320 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
REÁLNÉ HODNOTĚ jiné než 
k obchodování (HFT) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c); 
odst. 14 b) a c) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c)    

330 DLUHOVÉ NÁSTROJE jiné 
než HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e)    

340 Úvěrové přísliby poskytnuté CRR Příloha I; Příloha V část druhá 
odst. 56-57 

IAS 39 odst. 2 písm. h), odst. 4 písm. 
a) a c), odst. 15 Odůvodnění závěrů 
(„Basis for Conclusions“ – „BC“; pří
loha I CRR; příloha V část druhá 
odst. 56-57    

350 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

360 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

370 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

380 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

390 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

400 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

410 Poskytnuté finanční záruky CRR Příloha I; Příloha V část 2 odst. 
56,58 

IAS 39 odst. 9, AG 4 a BC 21; IFRS 
4 A; příloha I a příloha V část druhá 
odst. 56, 58 CRR    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Hrubá účetní hodnota 

Neplněné 

Po splatnosti > 1 rok Z toho: v selhání Z toho: se  
znehodnocením 

100 110 120 

Příloha V část 2 159 CRR článek 178; příloha 
V část druhá odst. 61 

CRR čl. 4 odst. 1 
bod 95 

420 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

430 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

440 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

450 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

460 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

470 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

480 Ostatní poskytnuté přísliby Příloha I CRR; příloha V část druhá 
odst. 56, 59 

Příloha I CRR; příloha V část druhá 
odst. 56, 59    

490 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

500 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

510 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

520 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

530 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

540 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

550 PODROZVAHOVÉ EXPO
ZICE 

Příloha V část 2 odst. 55 Příloha V část 2 odst. 55    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD   

Kumulované ztráty ze znehodnocení, kumulo
vané změny reálné hodnoty z titulu úvěrového 

rizika a rezervy  

Plněné expozice 
Neplněné expozice  

130 140 150 

Příloha V část 2 46 Příloha V část 2 161 Příloha V část 2 161 

010 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26 Příloha V část první odst. 24 a 26    

020 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

030 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

040 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

050 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

060 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

070 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27 Příloha V část první odst. 24 a 27    

080 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

090 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

100 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

110 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

120 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

130 z toho: Malé a střední pod
niky 

Čl. 1 2 písm. a) doporučení Komise 
2003/361/ES (dále jen „SME“) 

SME čl. 1 2 písm. a)    

140 z toho: Komerční nemovi
tosti      

150 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

31.3.2015 
L 86/122 

Ú
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD   

Kumulované ztráty ze znehodnocení, kumulo
vané změny reálné hodnoty z titulu úvěrového 

rizika a rezervy  

Plněné expozice 
Neplněné expozice  

130 140 150 

Příloha V část 2 46 Příloha V část 2 161 Příloha V část 2 161 

160 z toho: hypoteční úvěry na 
bydlení      

170 z toho: Úvěry na spotřebu      

180 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
NABĚHLÉ HODNOTĚ 

Příloha V část I odst. 13 písm. d) a e); 
odst. 14 písm. d) a e) 

Příloha V část I odst. 13 písm. d) a e)    

190 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26 Příloha V část první odst. 24 a 26    

200 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

210 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

220 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

230 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

240 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

250 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27 Příloha V část první odst. 24 a 27    

260 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

270 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

280 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

290 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

300 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

31.3.2015 
L 86/123 

Ú
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD   

Kumulované ztráty ze znehodnocení, kumulo
vané změny reálné hodnoty z titulu úvěrového 

rizika a rezervy  

Plněné expozice 
Neplněné expozice  

130 140 150 

Příloha V část 2 46 Příloha V část 2 161 Příloha V část 2 161 

310 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

320 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
REÁLNÉ HODNOTĚ jiné než 
k obchodování (HFT) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c); 
odst. 14 b) a c) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c)    

330 DLUHOVÉ NÁSTROJE jiné 
než HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e)    

340 Úvěrové přísliby poskytnuté CRR Příloha I; Příloha V část druhá 
odst. 56-57 

IAS 39 odst. 2 písm. h), odst. 4 písm. 
a) a c), odst. 15 Odůvodnění závěrů 
(„Basis for Conclusions“ – „BC“; pří
loha I CRR; příloha V část druhá 
odst. 56-57    

350 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

360 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

370 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

380 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

390 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

400 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

410 Poskytnuté finanční záruky CRR Příloha I; Příloha V část 2 odst. 
56,58 

IAS 39 odst. 9, AG 4 a BC 21; IFRS 
4 A; příloha I a příloha V část druhá 
odst. 56, 58 CRR    

31.3.2015 
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Ú
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD   

Kumulované ztráty ze znehodnocení, kumulo
vané změny reálné hodnoty z titulu úvěrového 

rizika a rezervy  

Plněné expozice 
Neplněné expozice  

130 140 150 

Příloha V část 2 46 Příloha V část 2 161 Příloha V část 2 161 

420 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

430 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

440 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

450 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

460 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

470 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

480 Ostatní poskytnuté přísliby Příloha I CRR; příloha V část druhá 
odst. 56, 59 

Příloha I CRR; příloha V část druhá 
odst. 56, 59    

490 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

500 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

510 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

520 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

530 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

540 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

550 PODROZVAHOVÉ EXPO
ZICE 

Příloha V část 2 odst. 55 Příloha V část 2 odst. 55    

31.3.2015 
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Ú
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Kumulované ztráty ze znehodnocení, kumulované změny reálné 
hodnoty z titulu úvěrového rizika a rezervy 

Neplněné expozice 

Které nebudou pravdě
podobně splaceny 
a které nejsou po 

splatnosti nebo jsou 
po splatnosti < 90 dnů 

Po splatnosti > 90 dnů 
<= 180 dnů 

Po splatnosti > 180 
dnů <= 1 rok 

160 170 180 

Příloha V část 
2 159,161 

Příloha V část 
2 159,161 

Příloha V část 
2 159,161 

010 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26 Příloha V část první odst. 24 a 26    

020 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

030 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

040 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

050 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

060 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

070 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27 Příloha V část první odst. 24 a 27    

080 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

090 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

100 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

110 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

120 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

130 z toho: Malé a střední pod
niky 

Čl. 1 2 písm. a) doporučení Komise 
2003/361/ES (dále jen „SME“) 

SME čl. 1 2 písm. a)    

140 z toho: Komerční nemovi
tosti      

150 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

31.3.2015 
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Ú
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Kumulované ztráty ze znehodnocení, kumulované změny reálné 
hodnoty z titulu úvěrového rizika a rezervy 

Neplněné expozice 

Které nebudou pravdě
podobně splaceny 
a které nejsou po 

splatnosti nebo jsou 
po splatnosti < 90 dnů 

Po splatnosti > 90 dnů 
<= 180 dnů 

Po splatnosti > 180 
dnů <= 1 rok 

160 170 180 

Příloha V část 
2 159,161 

Příloha V část 
2 159,161 

Příloha V část 
2 159,161 

160 z toho: hypoteční úvěry na 
bydlení      

170 z toho: Úvěry na spotřebu      

180 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
NABĚHLÉ HODNOTĚ 

Příloha V část I odst. 13 písm. d) a e); 
odst. 14 písm. d) a e) 

Příloha V část I odst. 13 písm. d) a e)    

190 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26 Příloha V část první odst. 24 a 26    

200 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

210 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

220 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

230 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

240 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

250 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27 Příloha V část první odst. 24 a 27    

260 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

270 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

280 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

290 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

300 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

31.3.2015 
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Ú
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Kumulované ztráty ze znehodnocení, kumulované změny reálné 
hodnoty z titulu úvěrového rizika a rezervy 

Neplněné expozice 

Které nebudou pravdě
podobně splaceny 
a které nejsou po 

splatnosti nebo jsou 
po splatnosti < 90 dnů 

Po splatnosti > 90 dnů 
<= 180 dnů 

Po splatnosti > 180 
dnů <= 1 rok 

160 170 180 

Příloha V část 
2 159,161 

Příloha V část 
2 159,161 

Příloha V část 
2 159,161 

310 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

320 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
REÁLNÉ HODNOTĚ jiné než 
k obchodování (HFT) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c); 
odst. 14 b) a c) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c)    

330 DLUHOVÉ NÁSTROJE jiné 
než HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e)    

340 Úvěrové přísliby poskytnuté CRR Příloha I; Příloha V část druhá 
odst. 56-57 

IAS 39 odst. 2 písm. h), odst. 4 písm. 
a) a c), odst. 15 Odůvodnění závěrů 
(„Basis for Conclusions“ – „BC“; pří
loha I CRR; příloha V část druhá 
odst. 56-57    

350 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

360 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

370 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

380 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

390 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

400 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

410 Poskytnuté finanční záruky CRR Příloha I; Příloha V část 2 odst. 
56,58 

IAS 39 odst. 9, AG 4 a BC 21; IFRS 
4 A; příloha I a příloha V část druhá 
odst. 56, 58 CRR    

31.3.2015 
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Ú
řední věstník Evropské unie 

CS     



Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Kumulované ztráty ze znehodnocení, kumulované změny reálné 
hodnoty z titulu úvěrového rizika a rezervy 

Neplněné expozice 

Které nebudou pravdě
podobně splaceny 
a které nejsou po 

splatnosti nebo jsou 
po splatnosti < 90 dnů 

Po splatnosti > 90 dnů 
<= 180 dnů 

Po splatnosti > 180 
dnů <= 1 rok 

160 170 180 

Příloha V část 
2 159,161 

Příloha V část 
2 159,161 

Příloha V část 
2 159,161 

420 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

430 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

440 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

450 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

460 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

470 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

480 Ostatní poskytnuté přísliby Příloha I CRR; příloha V část druhá 
odst. 56, 59 

Příloha I CRR; příloha V část druhá 
odst. 56, 59    

490 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

500 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

510 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

520 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

530 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

540 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

550 PODROZVAHOVÉ EXPO
ZICE 

Příloha V část 2 odst. 55 Příloha V část 2 odst. 55    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Kumulované ztráty ze 
znehodnocení, kumulo

vané změny reálné 
hodnoty z titulu úvěro

vého rizika a rezervy 
Přijaté zajištění a přijaté finanční záruky 

Neplněné expozice 

Po splatnosti > 1 rok 
Zajištění přijaté 

v případě neplně
ných expozic 

Finanční záruky 
přijaté v případě 

neplněných expozic 

190 200 210 

Příloha V část 2 159,161 Příloha V část 2 162 Příloha V část 2 162 

010 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26 Příloha V část první odst. 24 a 26    

020 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

030 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

040 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

050 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

060 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

070 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27 Příloha V část první odst. 24 a 27    

080 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

090 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

100 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

110 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

120 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

130 z toho: Malé a střední pod
niky 

Čl. 1 2 písm. a) doporučení Komise 
2003/361/ES (dále jen „SME“) 

SME čl. 1 2 písm. a)    

140 z toho: Komerční nemovi
tosti      

150 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Kumulované ztráty ze 
znehodnocení, kumulo

vané změny reálné 
hodnoty z titulu úvěro

vého rizika a rezervy 
Přijaté zajištění a přijaté finanční záruky 

Neplněné expozice 

Po splatnosti > 1 rok 
Zajištění přijaté 

v případě neplně
ných expozic 

Finanční záruky 
přijaté v případě 

neplněných expozic 

190 200 210 

Příloha V část 2 159,161 Příloha V část 2 162 Příloha V část 2 162 

160 z toho: hypoteční úvěry na 
bydlení      

170 z toho: Úvěry na spotřebu      

180 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
NABĚHLÉ HODNOTĚ 

Příloha V část I odst. 13 písm. d) a e); 
odst. 14 písm. d) a e) 

Příloha V část I odst. 13 písm. d) a e)    

190 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26 Příloha V část první odst. 24 a 26    

200 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

210 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

220 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

230 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

240 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

250 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27 Příloha V část první odst. 24 a 27    

260 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

270 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

280 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

290 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

300 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Kumulované ztráty ze 
znehodnocení, kumulo

vané změny reálné 
hodnoty z titulu úvěro

vého rizika a rezervy 
Přijaté zajištění a přijaté finanční záruky 

Neplněné expozice 

Po splatnosti > 1 rok 
Zajištění přijaté 

v případě neplně
ných expozic 

Finanční záruky 
přijaté v případě 

neplněných expozic 

190 200 210 

Příloha V část 2 159,161 Příloha V část 2 162 Příloha V část 2 162 

310 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

320 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
REÁLNÉ HODNOTĚ jiné než 
k obchodování (HFT) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c); 
odst. 14 b) a c) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c)    

330 DLUHOVÉ NÁSTROJE jiné 
než HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e)    

340 Úvěrové přísliby poskytnuté CRR Příloha I; Příloha V část druhá 
odst. 56-57 

IAS 39 odst. 2 písm. h), odst. 4 písm. 
a) a c), odst. 15 Odůvodnění závěrů 
(„Basis for Conclusions“ – „BC“; pří
loha I CRR; příloha V část druhá 
odst. 56-57    

350 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

360 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

370 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

380 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

390 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

400 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

410 Poskytnuté finanční záruky CRR Příloha I; Příloha V část 2 odst. 
56,58 

IAS 39 odst. 9, AG 4 a BC 21; IFRS 
4 A; příloha I a příloha V část druhá 
odst. 56, 58 CRR    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Kumulované ztráty ze 
znehodnocení, kumulo

vané změny reálné 
hodnoty z titulu úvěro

vého rizika a rezervy 
Přijaté zajištění a přijaté finanční záruky 

Neplněné expozice 

Po splatnosti > 1 rok 
Zajištění přijaté 

v případě neplně
ných expozic 

Finanční záruky 
přijaté v případě 

neplněných expozic 

190 200 210 

Příloha V část 2 159,161 Příloha V část 2 162 Příloha V část 2 162 

420 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

430 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

440 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

450 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

460 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

470 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

480 Ostatní poskytnuté přísliby Příloha I CRR; příloha V část druhá 
odst. 56, 59 

Příloha I CRR; příloha V část druhá 
odst. 56, 59    

490 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

500 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

510 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

520 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

530 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

540 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

550 PODROZVAHOVÉ EXPO
ZICE 

Příloha V část 2 odst. 55 Příloha V část 2 odst. 55     
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19. Informace o nevymáhaných expozicích  

Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD   

Hrubá účetní hodnota expozic s opatřeními 
shovívavosti   

Plněné expozice s opatře
ními shovívavosti  

Nástroje s pozměněnými 
podmínkami 

010 020 030 

Příloha V část 2 45, 
109, 163-182 

Příloha V část 2  
145-162 

Příloha V část 2 164 
písm. a), 177, 178, 182 

010 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26 Příloha V část první odst. 24 a 26    

020 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

030 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

040 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

050 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

060 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

070 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27 Příloha V část první odst. 24 a 27    

080 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

090 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

100 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

110 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

120 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD   

Hrubá účetní hodnota expozic s opatřeními 
shovívavosti   

Plněné expozice s opatře
ními shovívavosti  

Nástroje s pozměněnými 
podmínkami 

010 020 030 

Příloha V část 2 45, 
109, 163-182 

Příloha V část 2  
145-162 

Příloha V část 2 164 
písm. a), 177, 178, 182 

130 z toho: Malé a střední pod
niky 

SME čl. 1 2 písm. a) SME čl. 1 2 písm. a)    

140 z toho: Komerční nemovi
tosti      

150 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

160 z toho: hypoteční úvěry na 
bydlení      

170 z toho: Úvěry na spotřebu      

180 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
NABĚHLÉ HODNOTĚ 

Příloha V část I odst. 13 písm. d) a e); 
odst. 14 písm. d) a e) 

Příloha V část I odst. 13 písm. d) a e)    

190 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26 Příloha V část první odst. 24 a 26    

200 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

210 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

220 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

230 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD   

Hrubá účetní hodnota expozic s opatřeními 
shovívavosti   

Plněné expozice s opatře
ními shovívavosti  

Nástroje s pozměněnými 
podmínkami 

010 020 030 

Příloha V část 2 45, 
109, 163-182 

Příloha V část 2  
145-162 

Příloha V část 2 164 
písm. a), 177, 178, 182 

240 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

250 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27 Příloha V část první odst. 24 a 27    

260 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

270 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

280 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

290 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

300 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

310 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

320 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
REÁLNÉ HODNOTĚ jiné než 
HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c); 
odst. 14 b) a c) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c)    

330 DLUHOVÉ NÁSTROJE jiné 
než HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e)    

340 Úvěrové přísliby poskytnuté CRR Příloha I; Příloha V část druhá 
odst. 56-57 

IAS 39 odst. 2 písm. h), odst. 4 
písm. a) a c), odst. BC 15; příloha I 
CRR; příloha V část druhá  
odst. 56-57    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Hrubá účetní hodnota expozic s opatřeními shovívavosti 

Plněné expozice s opatřeními shovívavosti 
Neplněné expozice 
s opatřeními shoví

vavosti 

Refinancování 
z toho: Plněné nevymá

hané expozice 
s podmínkou  

040 050 060 

Příloha V část 2 164 
písm. b), 177, 178, 

181, 182 

Příloha V část 2 176 
odst. b), 177, 180 

Příloha V  
část 2 145-162 

010 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26 Příloha V část první odst. 24 a 26    

020 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

030 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

040 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

050 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

060 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

070 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27 Příloha V část první odst. 24 a 27    

080 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

090 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

100 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

110 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

120 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Hrubá účetní hodnota expozic s opatřeními shovívavosti 

Plněné expozice s opatřeními shovívavosti 
Neplněné expozice 
s opatřeními shoví

vavosti 

Refinancování 
z toho: Plněné nevymá

hané expozice 
s podmínkou  

040 050 060 

Příloha V část 2 164 
písm. b), 177, 178, 

181, 182 

Příloha V část 2 176 
odst. b), 177, 180 

Příloha V  
část 2 145-162 

130 z toho: Malé a střední pod
niky 

SME čl. 1 2 písm. a) SME čl. 1 2 písm. a)    

140 z toho: Komerční nemovi
tosti      

150 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

160 z toho: hypoteční úvěry na 
bydlení      

170 z toho: Úvěry na spotřebu      

180 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
NABĚHLÉ HODNOTĚ 

Příloha V část I odst. 13 písm. d) a e); 
odst. 14 písm. d) a e) 

Příloha V část I odst. 13 písm. d) a e)    

190 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26 Příloha V část první odst. 24 a 26    

200 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

210 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

220 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

230 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Hrubá účetní hodnota expozic s opatřeními shovívavosti 

Plněné expozice s opatřeními shovívavosti 
Neplněné expozice 
s opatřeními shoví

vavosti 

Refinancování 
z toho: Plněné nevymá

hané expozice 
s podmínkou  

040 050 060 

Příloha V část 2 164 
písm. b), 177, 178, 

181, 182 

Příloha V část 2 176 
odst. b), 177, 180 

Příloha V  
část 2 145-162 

240 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

250 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27 Příloha V část první odst. 24 a 27    

260 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

270 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

280 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

290 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

300 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

310 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

320 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
REÁLNÉ HODNOTĚ jiné než 
HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c); 
odst. 14 b) a c) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c)    

330 DLUHOVÉ NÁSTROJE jiné 
než HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e)    

340 Úvěrové přísliby poskytnuté CRR Příloha I; Příloha V část druhá 
odst. 56-57 

IAS 39 odst. 2 písm. h), odst. 4 
písm. a) a c), odst. BC 15; příloha I 
CRR; příloha V část druhá  
odst. 56-57    

31.3.2015 
L 86/139 

Ú
řední věstník Evropské unie 

CS     



Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Hrubá účetní hodnota expozic s opatřeními shovívavosti 

Neplněné expozice s opatřeními shovívavosti 

Nástroje s pozměně
nými podmínkami Refinancování z toho: V selhání 

070 080 090 

Příloha V část 2 164 
písm. a), 179-180, 182 

Příloha V část 2 164 
písm. b), 179-182 

CRR článek 178; příloha 
V část druhá odst. 61 

010 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26 Příloha V část první odst. 24 a 26    

020 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

030 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

040 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

050 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

060 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

070 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27 Příloha V část první odst. 24 a 27    

080 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

090 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

100 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

110 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

120 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

31.3.2015 
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Ú
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Hrubá účetní hodnota expozic s opatřeními shovívavosti 

Neplněné expozice s opatřeními shovívavosti 

Nástroje s pozměně
nými podmínkami Refinancování z toho: V selhání 

070 080 090 

Příloha V část 2 164 
písm. a), 179-180, 182 

Příloha V část 2 164 
písm. b), 179-182 

CRR článek 178; příloha 
V část druhá odst. 61 

130 z toho: Malé a střední pod
niky 

SME čl. 1 2 písm. a) SME čl. 1 2 písm. a)    

140 z toho: Komerční nemovi
tosti      

150 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

160 z toho: hypoteční úvěry na 
bydlení      

170 z toho: Úvěry na spotřebu      

180 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
NABĚHLÉ HODNOTĚ 

Příloha V část I odst. 13 písm. d) a e); 
odst. 14 písm. d) a e) 

Příloha V část I odst. 13 písm. d) a e)    

190 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26 Příloha V část první odst. 24 a 26    

200 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

210 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

220 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

230 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Hrubá účetní hodnota expozic s opatřeními shovívavosti 

Neplněné expozice s opatřeními shovívavosti 

Nástroje s pozměně
nými podmínkami Refinancování z toho: V selhání 

070 080 090 

Příloha V část 2 164 
písm. a), 179-180, 182 

Příloha V část 2 164 
písm. b), 179-182 

CRR článek 178; příloha 
V část druhá odst. 61 

240 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

250 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27 Příloha V část první odst. 24 a 27    

260 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

270 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

280 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

290 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

300 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

310 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

320 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
REÁLNÉ HODNOTĚ jiné než 
HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c); 
odst. 14 b) a c) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c)    

330 DLUHOVÉ NÁSTROJE jiné 
než HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e)    

340 Úvěrové přísliby poskytnuté CRR Příloha I; Příloha V část druhá 
odst. 56-57 

IAS 39 odst. 2 písm. h), odst. 4 
písm. a) a c), odst. BC 15; příloha I 
CRR; příloha V část druhá  
odst. 56-57    

31.3.2015 
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Ú
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Hrubá účetní hodnota expozic s opatřeními 
shovívavosti 

Kumulované ztráty ze 
znehodnocení, kumu
lované změny reálné 

hodnoty z titulu 
úvěrového rizika 

a rezervy 
Neplněné expozice s opatřeními shovíva

vosti  

z toho: Se znehodno
cením 

z toho: Nevymáhání 
neplněných expozic 

100 110 120 

CRR čl. 4 odst. 1 
bod 95 

Příloha V část 2 172 
písm. a), 157 

Příloha V část 2 46, 
183 

010 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26 Příloha V část první odst. 24 a 26    

020 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

030 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

040 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

050 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

060 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

070 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27 Příloha V část první odst. 24 a 27    

080 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

090 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

100 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

110 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

120 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

31.3.2015 
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Hrubá účetní hodnota expozic s opatřeními 
shovívavosti 

Kumulované ztráty ze 
znehodnocení, kumu
lované změny reálné 

hodnoty z titulu 
úvěrového rizika 

a rezervy 
Neplněné expozice s opatřeními shovíva

vosti  

z toho: Se znehodno
cením 

z toho: Nevymáhání 
neplněných expozic 

100 110 120 

CRR čl. 4 odst. 1 
bod 95 

Příloha V část 2 172 
písm. a), 157 

Příloha V část 2 46, 
183 

130 z toho: Malé a střední pod
niky 

SME čl. 1 2 písm. a) SME čl. 1 2 písm. a)    

140 z toho: Komerční nemovi
tosti      

150 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

160 z toho: hypoteční úvěry na 
bydlení      

170 z toho: Úvěry na spotřebu      

180 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
NABĚHLÉ HODNOTĚ 

Příloha V část I odst. 13 písm. d) a e); 
odst. 14 písm. d) a e) 

Příloha V část I odst. 13 písm. d) a e)    

190 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26 Příloha V část první odst. 24 a 26    

200 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

210 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

220 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

230 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

31.3.2015 
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Ú
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Hrubá účetní hodnota expozic s opatřeními 
shovívavosti 

Kumulované ztráty ze 
znehodnocení, kumu
lované změny reálné 

hodnoty z titulu 
úvěrového rizika 

a rezervy 
Neplněné expozice s opatřeními shovíva

vosti  

z toho: Se znehodno
cením 

z toho: Nevymáhání 
neplněných expozic 

100 110 120 

CRR čl. 4 odst. 1 
bod 95 

Příloha V část 2 172 
písm. a), 157 

Příloha V část 2 46, 
183 

240 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

250 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27 Příloha V část první odst. 24 a 27    

260 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

270 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

280 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

290 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

300 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

310 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

320 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
REÁLNÉ HODNOTĚ jiné než 
HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c); 
odst. 14 b) a c) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c)    

330 DLUHOVÉ NÁSTROJE jiné 
než HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e)    

340 Úvěrové přísliby poskytnuté CRR Příloha I; Příloha V část druhá 
odst. 56-57 

IAS 39 odst. 2 písm. h), odst. 4 
písm. a) a c), odst. BC 15; příloha I 
CRR; příloha V část druhá  
odst. 56-57    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Kumulované ztráty ze znehodnocení, kumulované změny reálné 
hodnoty z titulu úvěrového rizika a rezervy 

Plněné expozice 
s opatřeními shovíva

vosti  

Neplněné expozice 
s opatřeními shovíva

vosti  

Nástroje s pozměněnými 
podmínkami 

130 140 150 

Příloha V část 2 145-183 Příloha V část 
2 145-183 

Příloha V část 2 164 
písm. a), 

179-180, 182, 183 

010 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26 Příloha V část první odst. 24 a 26    

020 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

030 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

040 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

050 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

060 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

070 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27 Příloha V část první odst. 24 a 27    

080 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

090 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

100 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

110 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

120 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Kumulované ztráty ze znehodnocení, kumulované změny reálné 
hodnoty z titulu úvěrového rizika a rezervy 

Plněné expozice 
s opatřeními shovíva

vosti  

Neplněné expozice 
s opatřeními shovíva

vosti  

Nástroje s pozměněnými 
podmínkami 

130 140 150 

Příloha V část 2 145-183 Příloha V část 
2 145-183 

Příloha V část 2 164 
písm. a), 

179-180, 182, 183 

130 z toho: Malé a střední pod
niky 

SME čl. 1 2 písm. a) SME čl. 1 2 písm. a)    

140 z toho: Komerční nemovi
tosti      

150 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

160 z toho: hypoteční úvěry na 
bydlení      

170 z toho: Úvěry na spotřebu      

180 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
NABĚHLÉ HODNOTĚ 

Příloha V část I odst. 13 písm. d) a e); 
odst. 14 písm. d) a e) 

Příloha V část I odst. 13 písm. d) a e)    

190 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26 Příloha V část první odst. 24 a 26    

200 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

210 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

220 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

230 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

31.3.2015 
L 86/147 

Ú
řední věstník Evropské unie 

CS     



Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Kumulované ztráty ze znehodnocení, kumulované změny reálné 
hodnoty z titulu úvěrového rizika a rezervy 

Plněné expozice 
s opatřeními shovíva

vosti  

Neplněné expozice 
s opatřeními shovíva

vosti  

Nástroje s pozměněnými 
podmínkami 

130 140 150 

Příloha V část 2 145-183 Příloha V část 
2 145-183 

Příloha V část 2 164 
písm. a), 

179-180, 182, 183 

240 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

250 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27 Příloha V část první odst. 24 a 27    

260 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

270 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

280 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

290 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

300 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

310 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

320 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
REÁLNÉ HODNOTĚ jiné než 
HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c); 
odst. 14 b) a c) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c)    

330 DLUHOVÉ NÁSTROJE jiné 
než HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e)    

340 Úvěrové přísliby poskytnuté CRR Příloha I; Příloha V část druhá 
odst. 56-57 

IAS 39 odst. 2 písm. h), odst. 4 
písm. a) a c), odst. BC 15; příloha I 
CRR; příloha V část druhá  
odst. 56-57    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Kumulované ztráty ze 
znehodnocení, kumulo

vané změny reálné 
hodnoty z titulu úvěro

vého rizika a rezervy Přijaté zajištění a přijaté finanční záruky 

Neplněné expozice 
s opatřeními shovívavosti 

Refinancování 

Přijaté zajištění 
v případě expozic 

s opatřeními  
shovívavosti 

Přijaté finanční 
záruky v případě 

expozic s opatřeními 
shovívavosti 

160 170 180 

Příloha V část 2 164 
písm. b), 179-183 Příloha V část 2 162 Příloha V část 2 162 

010 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26 Příloha V část první odst. 24 a 26    

020 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

030 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

040 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

050 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

060 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

070 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27 Příloha V část první odst. 24 a 27    

080 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

090 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

100 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

110 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

120 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

31.3.2015 
L 86/149 

Ú
řední věstník Evropské unie 

CS     



Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Kumulované ztráty ze 
znehodnocení, kumulo

vané změny reálné 
hodnoty z titulu úvěro

vého rizika a rezervy Přijaté zajištění a přijaté finanční záruky 

Neplněné expozice 
s opatřeními shovívavosti 

Refinancování 

Přijaté zajištění 
v případě expozic 

s opatřeními  
shovívavosti 

Přijaté finanční 
záruky v případě 

expozic s opatřeními 
shovívavosti 

160 170 180 

Příloha V část 2 164 
písm. b), 179-183 Příloha V část 2 162 Příloha V část 2 162 

130 z toho: Malé a střední pod
niky 

SME čl. 1 2 písm. a) SME čl. 1 2 písm. a)    

140 z toho: Komerční nemovi
tosti      

150 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

160 z toho: hypoteční úvěry na 
bydlení      

170 z toho: Úvěry na spotřebu      

180 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
NABĚHLÉ HODNOTĚ 

Příloha V část I odst. 13 písm. d) a e); 
odst. 14 písm. d) a e) 

Příloha V část I odst. 13 písm. d) a e)    

190 Dluhové cenné papíry Příloha V část první odst. 24 a 26 Příloha V část první odst. 24 a 26    

200 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

210 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

220 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

230 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    
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Odkaz na vnitrostátní GAAP založené 
na BAD  

Kumulované ztráty ze 
znehodnocení, kumulo

vané změny reálné 
hodnoty z titulu úvěro

vého rizika a rezervy Přijaté zajištění a přijaté finanční záruky 

Neplněné expozice 
s opatřeními shovívavosti 

Refinancování 

Přijaté zajištění 
v případě expozic 

s opatřeními  
shovívavosti 

Přijaté finanční 
záruky v případě 

expozic s opatřeními 
shovívavosti 

160 170 180 

Příloha V část 2 164 
písm. b), 179-183 Příloha V část 2 162 Příloha V část 2 162 

240 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

250 Úvěry a zálohy Příloha V část první odst. 24 a 27 Příloha V část první odst. 24 a 27    

260 Centrální banky Příloha V část první odst. 35 písm. a) Příloha V část první odst. 35 písm. a)    

270 Vládní instituce Příloha V část první odst. 35 písm. b) Příloha V část první odst. 35 písm. b)    

280 Úvěrové instituce Příloha V část první odst. 35 písm. c) Příloha V část první odst. 35 písm. c)    

290 Jiné finanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. d) Příloha V část první odst. 35 písm. d)    

300 Nefinanční podniky Příloha V část první odst. 35 písm. e) Příloha V část první odst. 35 písm. e)    

310 Domácnosti Příloha V část první odst. 35 písm. f) Příloha V část první odst. 35 písm. f)    

320 DLUHOVÉ NÁSTROJE V 
REÁLNÉ HODNOTĚ jiné než 
HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c); 
odst. 14 b) a c) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b) a c)    

330 DLUHOVÉ NÁSTROJE jiné 
než HFT 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e) 

Příloha V část I odst. 13 písm. b), c), 
d) a e)    

340 Úvěrové přísliby poskytnuté CRR Příloha I; Příloha V část druhá 
odst. 56-57 

IAS 39 odst. 2 písm. h), odst. 4 
písm. a) a c), odst. BC 15; příloha I 
CRR; příloha V část druhá  
odst. 56-57      
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ROZHODNUTÍ 

ROZHODNUTÍ KOMISE (EU) 2015/535 

ze dne 27. března 2015, 

kterým se Dánskému království povoluje ratifikovat úmluvu ze dne 23. listopadu 2007 
o mezinárodním vymáhání výživného na děti a dalších druhů vyživovacích povinností 

vyplývajících z rodinných vztahů 

(oznámeno pod číslem C(2015) 1994) 

(Pouze dánské znění je závazné) 

EVROPSKÁ KOMISE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na rozhodnutí Rady 2006/325/ES ze dne 27. dubna 2006 o uzavření Dohody mezi Evropským 
společenstvím a Dánským královstvím o příslušnosti, uznávání a výkonu soudních rozhodnutích v občanských 
a obchodních věcech (1), zejména na článek 1a uvedeného rozhodnutí, 

s ohledem na žádost Dánského království (dále jen „Dánsko“) dopisem ze dne 5. srpna 2013, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  V souladu s čl. 5 odst. 2 Dohody mezi Evropským společenstvím a Dánským královstvím o příslušnosti 
a uznávání a výkonu soudních rozhodnutí v občanských a obchodních věcech (2) (dále jen „dohoda mezi 
Evropskou unií a Dánskem“) má Dánsko povinnost se zdržet uzavírání mezinárodních smluv, které by mohly 
ovlivnit nebo změnit působnost nařízení Rady (ES) č. 44/2001 (3), ledaže by to učinilo po dohodě s Evropskou 
unií a došlo by k uspokojivým ujednáním s ohledem na vztah mezi dohodou mezi Evropskou unií a Dánskem na 
jedné straně a dotčenou mezinárodní dohodou na straně druhé. 

(2)  V souladu s čl. 3 odst. 2 dohody mezi Evropskou unií a Dánskem oznámilo Dánsko dopisem ze dne 14. ledna 
2009 Komisi své rozhodnutí provést obsah nařízení Rady (ES) č. 4/2009 (4) v rozsahu, v jakém toto nařízení 
mění nařízení (ES) č. 44/2001 (5). V souladu s čl. 3 odst. 6 dohody mezi Evropskou unií a Dánskem dalo dánské 
oznámení podle mezinárodního práva vznik vzájemným závazkům mezi Dánskem a Evropskou unií. Nařízení 
(ES) č. 4/2009 tedy představuje změnu dohody mezi Evropskou unií a Dánskem v rozsahu, v jakém mění 
nařízení (ES) č. 44/2001, a považuje se za její přílohu. 

(3)  Dne 5. srpna 2013 požádalo Dánsko Evropskou unii o souhlas s jeho návrhem ratifikace Úmluvy ze 
dne 23. listopadu 2007 o mezinárodním vymáhání výživného na děti a dalších druhů vyživovacích povinností 
vyplývajících z rodinných vztahů (dále jen „úmluva o vyživovací povinnosti“). 

(4)  Záležitosti upravené touto úmluvou o vyživovací povinnosti jsou rovněž předmětem nařízení (ES) č. 4/2009, 
v důsledku čehož má úmluva o vyživovací povinnosti na toto nařízení dopad. Souhlas Evropské unie s ratifikací 
úmluvy o vyživovací povinnosti Dánskem je proto nezbytný v rozsahu, v němž má úmluva o vyživovací 
povinnosti dopad na nařízení (ES) č. 4/2009, kterým se mění nařízení (ES) č. 44/2001. 
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(1) Úř. věst. L 120, 5.5.2006, s. 22. 
(2) Úř. věst. L 299, 16.11.2005, s. 62. 
(3) Nařízení Rady (ES) č. 44/2001 ze dne 22. prosince 2000 o příslušnosti a uznávání a výkonu soudních rozhodnutí v občanských 

a obchodních věcech (Úř. věst. L 12, 16.1.2001, s. 1). 
(4) Nařízení Rady (ES) č. 4/2009 ze dne 18. prosince 2008 o příslušnosti, rozhodném právu, uznávání a výkonu rozhodnutí a o spolupráci 

ve věcech vyživovacích povinností (Úř. věst. L 7, 10.1.2009, s. 1). 
(5) Úř. věst. L 149, 12.6.2009, s. 80. 



(5)  V souladu s článkem 1a rozhodnutí 2006/325/ES, ve znění rozhodnutí Rady 2009/942/ES (1), pro účely použití 
čl. 5 odst. 2 dohody mezi Evropskou unií a Dánskem musí Komise před přijetím rozhodnutí ohledně vyjádření 
souhlasu Evropské unie posoudit, zda by ratifikace mezinárodní dohody plánovaná Dánskem neměla za následek 
neúčinnost dohody mezi Evropskou unií a Dánskem a nenarušila by řádné fungování systému zřízeného jejími 
pravidly. 

(6)  Evropská unie podepsala úmluvu o vyživovací povinnosti na základě rozhodnutí Rady 2011/220/EU (2). 
Evropská unie úmluvu o vyživovací povinnosti uzavřela na základě rozhodnutí Rady 2011/432/EU (3). Listina 
o schválení byla uložena dne 9. dubna 2014 po provedení změny v přílohách rozhodnutí 2011/432/EU (4). 

(7)  V souladu s články 1 a 2 protokolu č. 22 o postavení Dánska, připojeného ke Smlouvě o Evropské unii a ke 
Smlouvě o fungování Evropské unie, se Dánsko neúčastnilo přijímání výše uvedených rozhodnutí Rady a tato 
rozhodnutí pro ně nejsou závazná ani použitelná. Úmluvou o vyživovací povinnosti bude vázáno pouze jako 
samostatná smluvní strana. 

(8)  Za těchto okolností a s ohledem na skutečnost, že úmluva vstoupila v platnost dne 1. srpna 2014 ve všech 
členských státech Unie kromě Dánska, se Komise domnívá, že ratifikace úmluvy o vyživovací povinnosti 
Dánskem by neměla za následek neúčinnost dohody mezi Evropským společenstvím a Dánskem, ani by 
nenarušila řádné fungování systému zřízeného jejími pravidly. Kromě toho nebude mít ratifikace úmluvy 
o vyživovací povinnosti Dánskem dopad na podmínky, za nichž k této úmluvě přistoupila samotná Evropská 
unie. 

(9)  Proto by Evropská unie měla Dánsku ratifikaci úmluvy o vyživovací povinnosti povolit, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Komise jménem Evropské unie povoluje Dánsku ratifikovat Úmluvu ze dne 23. listopadu 2007 o mezinárodním 
vymáhání výživného na děti a dalších druhů vyživovacích povinností vyplývajících z rodinných vztahů. 

Článek 2 

Toto rozhodnutí je určeno Dánskému království. 

V Bruselu dne 27. března 2015. 

Za Komisi 
Věra JOUROVÁ 

členka Komise  
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(1) Rozhodnutí Rady 2009/942/ES ze dne 30. listopadu 2009, kterým se mění rozhodnutí 2006/325/ES za účelem stanovení postupu pro 
provádění čl. 5 odst. 2 Dohody mezi Evropským společenstvím a Dánským královstvím o příslušnosti, uznávání a výkonu soudních 
rozhodnutí v občanských a obchodních věcech (Úř. věst. L 331, 16.12.2009, s. 24). 

(2) Rozhodnutí Rady 2011/220/EU ze dne 31. března 2011 o podpisu Haagské úmluvy ze dne 23. listopadu 2007 o mezinárodním 
vymáhání výživného na děti a dalších druhů vyživovacích povinností vyplývajících z rodinných vztahů jménem Evropské unie 
(Úř. věst. L 93, 7.4.2011, s. 9). 

(3) Rozhodnutí Rady 2011/432/EU ze dne 9. června 2011 o schválení Haagské úmluvy ze dne 23. listopadu 2007 o mezinárodním 
vymáhání výživného na děti a dalších druhů vyživovacích povinností vyplývajících z rodinných vztahů jménem Evropské unie 
(Úř. věst. L 192, 22.7.2011, s. 39). 

(4) Rozhodnutí Rady 2014/218/EU ze dne 9. dubna 2014, kterým se mění přílohy I, II a III rozhodnutí 2011/432/EU o schválení Haagské 
úmluvy ze dne 23. listopadu 2007 o mezinárodním vymáhání výživného na děti a dalších druhů vyživovacích povinností vyplývajících 
z rodinných vztahů jménem Evropské unie (Úř. věst. L 113, 16.4.2014, s. 1). 



PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ KOMISE (EU) 2015/536 

ze dne 27. března 2015, 

kterým se mění příloha II rozhodnutí 2007/777/ES, pokud jde o položku týkající se Spojených 
států amerických na seznamu třetích zemí nebo jejich částí, z nichž je do Unie povolen dovoz 
masných výrobků a opracovaných žaludků, močových měchýřů a střev, v souvislosti s dalšími 

ohnisky vysoce patogenní influenzy ptáků v uvedené zemi 

(oznámeno pod číslem C(2015) 1990) 

(Text s významem pro EHP) 

EVROPSKÁ KOMISE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na směrnici Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince 2002, kterou se stanoví veterinární předpisy pro produkci, 
zpracování, distribuci a dovoz produktů živočišného původu určených k lidské spotřebě (1), a zejména na čl. 8 úvodní 
větu, čl. 8 odst. 1 první pododstavec, čl. 8 odst. 4 a čl. 9 odst. 4 písm. c) uvedené směrnice, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Rozhodnutí Komise 2007/777/ES (2) stanoví veterinární a hygienické předpisy pro dovoz do Unie, tranzit přes 
Unii a uskladnění v Unii v případě zásilek masných výrobků a opracovaných žaludků, močových měchýřů a střev 
(dále jen „komodity“). 

(2)  Část 1 přílohy II rozhodnutí 2007/777/ES popisuje oblasti třetích zemí, z nichž je omezen dovoz komodit do 
Unie z veterinárních důvodů a pro které se použije regionalizace. Část 2 uvedené přílohy stanoví seznam třetích 
zemí nebo jejich částí, z nichž je dovoz komodit do Unie povolen pod podmínkou, že komodity byly podrobeny 
příslušnému ošetření podle části 4 uvedené přílohy. 

(3)  Spojené státy jsou uvedeny na seznamu v části 2 přílohy II rozhodnutí 2007/777/ES jako třetí země, z níž je 
povolen z určitých částí jejího území v závislosti na výskytu ohnisek vysoce patogenní influenzy ptáků (dále jen 
„HPAI“) dovoz do Unie a tranzit přes Unii zásilek komodit získaných z drůbeže, pernaté zvěře ve farmovém 
chovu a volně žijící pernaté zvěře. Uvedená regionalizace byla uznána rozhodnutím 2007/777/ES, ve znění 
prováděcího rozhodnutí Komise (EU) 2015/252 (3) a prováděcího rozhodnutí Komise (EU) 2015/349 (4), 
v návaznosti na ohniska HPAI ve státech Kalifornie, Idaho, Oregon a Washington. Rozhodnutí 2007/777/ES 
stanoví, že z postižených oblastí těchto států může být povolen dovoz do Unie těch komodit, které byly 
podrobeny ošetření „D“, jak je stanoveno v části 4 přílohy II rozhodnutí 2007/777/ES (dále jen „ošetření D“). 

(4)  Spojené státy americké potvrdily další ohniska HPAI podtypu H5 u hejn drůbeže ve státech Kalifornie, Oregon, 
Minnesota a Washington během února a března 2015. Veterinární orgány Spojených států amerických 
neprodleně pozastavily vydávání veterinárních osvědčení pro zásilky dotčených komodit určených k dovozu do 
Unie z těchto států, na které uvalily veterinární omezení v souvislosti s těmito novými ohnisky. Spojené státy 
americké rovněž zavedly politiku depopulace s cílem tlumit HPAI a omezit její šíření. 
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(1) Úř. věst. L 18, 23.1.2003, s. 11. 
(2) Rozhodnutí Komise 2007/777/ES ze dne 29. listopadu 2007, kterým se stanoví veterinární a hygienické podmínky a vzory osvědčení 

pro dovoz některých masných výrobků a opracovaných žaludků, močových měchýřů a střev určených k lidské spotřebě ze třetích zemí 
a kterým se zrušuje rozhodnutí 2005/432/ES (Úř. věst. L 312, 30.11.2007, s. 49). 

(3) Prováděcí rozhodnutí Komise (EU) 2015/252 ze dne 13. února 2015, kterým se mění příloha II rozhodnutí 2007/777/ES, pokud jde 
o položku týkající se Spojených států amerických na seznamu třetích zemí nebo jejich částí, z nichž je do Unie povolen dovoz masných 
výrobků a opracovaných žaludků, močových měchýřů a střev v souvislosti s vysoce patogenní influenzou ptáků (Úř. věst. L 41, 
17.2.2015, s. 52). 

(4) Prováděcí rozhodnutí Komise (EU) 2015/349 ze dne 2. března 2015, kterým se mění příloha II rozhodnutí 2007/777/ES, pokud jde 
o položku týkající se Spojených států amerických na seznamu třetích zemí nebo jejich částí, z nichž je do Unie povolen dovoz masných 
výrobků a opracovaných žaludků, močových měchýřů a střev, v souvislosti s ohnisky vysoce patogenní influenzy ptáků ve státě Idaho 
a Kalifornie (Úř. věst. L 60, 4.3.2015, s. 68). 



(5)  Dohoda mezi Unií a Spojenými státy americkými (1) stanoví urychlené vzájemné uznávání regionalizačních 
opatření v případě ohniska nákazy v Unii nebo ve Spojených státech amerických (dále jen „dohoda“). 

(6)  Vzhledem k dalšímu výskytu HPAI ve státech Kalifornie, Oregon, Minnesota a Washington by komodity získané 
z drůbeže, pernaté zvěře ve farmovém chovu a volně žijící pernaté zvěře z těchto částí výše uvedených států, na 
které veterinární orgány Spojených států amerických uvalily omezení, měly být podrobeny nejméně „ošetření D“, 
aby se zabránilo zavlečení viru HPAI do Unie. 

(7)  V souvislosti s těmito ohnisky HPAI byla nařízením Komise (ES) č. 798/2008 (2), ve znění prováděcího nařízení 
Komise (EU) 2015/243 (3) a prováděcího nařízení Komise (EU) 2015/342 (4), rovněž uznána regionalizace území 
Spojených států amerických pro dovoz některých drůbežích komodit spadajících do oblasti působnosti 
uvedeného nařízení. 

(8) Z důvodů jednotnosti by popis území v části 1 přílohy II rozhodnutí 2007/777/ES měl odkazovat na regiona
lizaci, jak je popsána ve sloupci 3 tabulky v části 1 přílohy I nařízení (ES) č. 798/2008, a měl by být použitelný 
v období vymezeném v uvedené příloze daty zahájení a ukončení ve sloupcích 6 A a 6B. 

(9)  Část 1 přílohy II rozhodnutí 2007/777/ES by proto měla být změněna. 

(10)  Rozhodnutí 2007/777/ES by proto mělo být odpovídajícím způsobem změněno. 

(11)  Opatření stanovená tímto rozhodnutím jsou v souladu se stanoviskem Stálého výboru pro rostliny, zvířata, 
potraviny a krmiva, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Příloha II rozhodnutí 2007/777/ES se mění v souladu s přílohou tohoto rozhodnutí. 

Článek 2 

Toto rozhodnutí je určeno členským státům. 

V Bruselu dne 27. března 2015. 

Za Komisi 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

člen Komise  
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(1) Dohoda mezi Evropským společenstvím a vládou Spojených států amerických o hygienických opatřeních na ochranu zdraví lidí a zvířat 
při obchodu s živými zvířaty a živočišnými produkty, schválená jménem Evropského společenství rozhodnutím Rady 1998/258/ES 
(Úř. věst. L 118, 21.4.1998, s. 1). 

(2) Nařízení Komise (ES) č. 798/2008 ze dne 8. srpna 2008, kterým se stanoví seznam třetích zemí, území, oblastí nebo jednotek, z nichž lze 
do Společenství dovážet a přes jeho území přepravovat drůbež a drůbeží produkty, a požadavky na vydání veterinárního osvědčení 
(Úř. věst. L 226, 23.8.2008, s. 1). 

(3) Prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/243 ze dne 13. února 2015, kterým se mění příloha I nařízení (ES) č. 798/2008, pokud jde 
o položku týkající se Spojených států amerických na seznamu třetích zemí, území, oblastí nebo jednotek, z nichž lze do Unie dovážet 
nebo přes její území přepravovat určité drůbeží komodity v souvislosti s vysoce patogenní influenzou ptáků (Úř. věst. L 41, 17.2.2015, 
s. 5). 

(4) Prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/342 ze dne 2. března 2015, kterým se mění příloha I nařízení (ES) č. 798/2008, pokud jde 
o položku týkající se Spojených států amerických na seznamu třetích zemí, území, oblastí nebo jednotek, z nichž lze do Unie dovážet 
nebo přes její území přepravovat určité drůbeží komodity, v souvislosti s ohnisky vysoce patogenní influenzy ptáků ve státě Idaho 
a Kalifornie (Úř. věst. L 60, 4.3.2015, s. 31). 



PŘÍLOHA 

V části 1 přílohy II rozhodnutí 2007/777/ES se položka týkající se Spojených států amerických nahrazuje tímto: 

„Spojené státy 
americké 

US 01/2015 Celé území 

US-1 01/2015 Celé území Spojených států amerických kromě oblasti US-2 

US-2 01/2015 Území Spojených států amerických popsané pod kódem US-2 ve sloupci 3 části 1 přílohy I nařízení Komise (ES) č. 798/2008 (1) 

(1)  Při dovozu podle tohoto rozhodnutí musí být zohledněno období vymezené daty zahájení a ukončení ve sloupcích 6A a 6B v části 1 přílohy I nařízení (ES) č. 798/2008 (Úř. věst. L 226, 23.8.2008, s. 1) pro 
příslušná území.“   
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